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CHAPTER 1

Regulatory Compliance and Safety
Information—Cisco 8000 Series Routers

* Statement 328—Main Ground Connection Warning, on page 3
» Statement 383—Grounding Requirement, Green and Yellow 6 AWG Ground Wire, on page 3
* Statement 390—Power Cord Installed to Power Module, on page 3

» Statement 191—Voluntary Control Council for Interference (VCCI) Class A Warning for Japan, on page
3

* Statement 1004—Installation Instructions, on page 4

» Statement 1005—Circuit Breaker, on page 4

* Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing, on page 4

e Statement 1007—TN and IT Power Systems, on page 4

» Statement 1008—Class 1 Laser Product, on page 5

» Statement 1011—Staring into Laser Beam, on page 5

« Statement 1015—Battery Handling, on page 5

e Statement 1016—Invisible Laser Radiation, on page 5

* Statement 1017—Restricted Area, on page 5

» Statement 1019—Main Disconnecting Device, on page 6

* Statement 1024—Ground Conductor, on page 6

* Statement 1026—\WAN Port Static Shock, on page 6

* Statement 1028—More Than One Power Supply, on page 6

» Statement 1029—Blank Faceplates and Cover Panels, on page 7

* Statement 1030—Equipment Installation, on page 7

* Statement 1040—Product Disposal, on page 7

* Statement 1046—Installing or Replacing the Unit, on page 7

» Statement 1047—OQverheating Prevention, on page 7

* Statement 1049—Rack Installation, on page 8

» Statement 1053—Class 1M Laser Radiation, on page 8

* Statement 1054—Laser Viewing, on page 8

» Statement 1055—Class 1/1M Laser, on page 8

* Statement 1056—Unterminated Fiber Cable, on page 9

* Statement 1058—Power and Relay Connector, on page 9

* Statement 1064—Grounded Equipment, on page 9

» Statement 1071—Warning Definition, on page 10
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* Statement 1073—No User-Serviceable Parts, on page 10

 Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, on page 10

» Statement 1076—Clearance Around the Ventilation Openings, on page 10

* Statement 1080—Console Cable with Power Applied to the Unit, on page 11

* Statement 1086—Power Terminals, Replace Cover, on page 11

¢ Statement 1088—Avoid Servicing Outdoor Connections During an Electrical Storm, on page 11

* Statement 1089—Instructed and Skilled Person Definitions, on page 11

* Statement 1090—Installation by Skilled Person, on page 12

» Statement 1091—Installation by an Instructed Person, on page 12

 Statement 1092—Hot surface for Field Replaceable Units, on page 12

» Statement 2017—Class A Notice for FCC, on page 12

» Statement 2021—Class A Notice for Canada, on page 13

» Statement 6005—California Perchlorate Contamination Prevention Act, on page 13

» Statement 7001—ESD Mitigation, on page 13

* Statement 7003—Telcordia GR-1089 NEBS Standard for Electromagnetic Compatibility and Safety, on
page 13

» Statement 7005—Intrabuilding Lightning Surge and AC Power Fault, on page 13

e Statement 7012—Equipment Interfacing with AC Power Ports, on page 14

e Statement 7013—Equipment Bonding Networks Common Bonding Network (CBN), on page 14

* Statement 7016—Battery Return Conductor, on page 14

* Statement 8015—Installation Location Network Telecommunications Facilities, on page 14

« Statement 8016—Installation Location Where the National Electric Code (NEC) Applies, on page 14

This document uses the following conventions:

N

Note Means reader be careful. In this situation, you might perform an action that could result in equipment damage
or loss of data.

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A

Warning Statements using this symbol are provided for additional information and to comply with
regulatory and customer requirements.
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Statement 328 —Main Ground Connection Warning
A

Warning For Nordic countries (Norway, Finland, Sweden, and Denmark) this system must be installed in
a restricted access location, where the voltage of the main ground connection of all equipment
is the same (equipotential earth) and the system is connected to a grounded electrical outlet.

Statement 383 —Grounding Requirement, Green and
Yellow 6 AWG Ground Wire

A

Warning This equipment needs to be grounded. Use a green and yellow 6 AWG ground wire to connect
the host to earth ground during normal use.

Statement 390—Power Cord Installed to Power
Module

A

Warning To reduce the risk of electric shock, switch on the power only after the power cord is completely
installed into the power module.

Statement 191 —Voluntary Control Council for
Interference (VCCI) Class A Warning for Japan

A

Warning This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in
a domestic environment, radio interference may occur, in which case, you may be required to
take corrective actions.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers .
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Statement 1004 —Installation Instructions
A

Warning Read the installation instructions before using, installing, or connecting the system to the power
source.

Statement 1005 —Circuit Breaker
A

Warning This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. To
reduce risk of electric shock or fire, ensure that the protective device is rated not greater than:

300V, 30A

Statement 1006 —Chassis Warning for Rack-Mounting
and Servicing

A

Warning To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

¢ This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

* When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top
with the heaviest component at the bottom of the rack.

¢ If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or
servicing the unit in the rack.

Statement 1007—TN and IT Power Systems
A

Warning This equipment has been designed for connection to TN and IT power systems.
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Statement 1008 —Class 1 Laser Product
A

Warning This product is a Class 1 laser product.

Statement 1011 —Staring into Laser Beam
A

Warning Do not stare into the beam or view it directly with optical instruments.

Statement 1015 —Battery Handling
A

Warning To reduce risk of fire, explosion, or leakage of flammable liquid or gas:

¢ Replace the battery only with the same or equivalent type recommended by the manufacturer.

¢ Do not dismantle, crush, puncture, use sharp tool to remove, short external contacts, or
dispose of the battery in fire.

¢ Do not use if battery is warped or swollen.

¢ Do not store or use battery in a temperature > 131°F or 55°C.

Statement 1016 —Invisible Laser Radiation
A

Warning Invisible laser radiation is present.

Statement 1017 —Restricted Area
A

Warning This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be
accessed by skilled, instructed, or qualified personnel.
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Statement 1019 —Main Disconnecting Device
A

Warning The plug-socket combination must be accessible at all times, because it serves as the main
disconnecting device.

Statement 1024 — Ground Conductor
A

Warning This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the ground
conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor.
Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that
suitable grounding is available.

Statement 1026 —WAN Port Static Shock
A

Warning Hazardous network voltages may be present in interface ports regardless of whether power to
the unit is OFF or ON. To avoid electric shock, before servicing, disconnect cables from the
following ports:

Statement 1028 —More Than One Power Supply
A

Warning This unit might have more than one power supply connection. To reduce risk of electric shock,
all connections must be removed to de-energize the unit.

—
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Statement 1029 —Blank Faceplates and Cover Panels
A

Warning Blank faceplates and cover panels serve three important functions: they reduce the risk of electric
shock and fire; they contain electromagnetic interference (EMI) that might disrupt other equipment;
and they direct the flow of cooling air through the chassis. Do not operate the system unless all
cards, faceplates, front covers, and rear covers are in place.

Statement 1030 —Equipment Installation
A

Warning Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service this equipment.

Statement 1040—Product Disposal
A

Warning Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Statement 1046 —Installing or Replacing the Unit
A

Warning To reduce risk of electric shock, when installing or replacing the unit, the ground connection must
always be made first and disconnected last.

Statement 1047 —Overheating Prevention
A

Warning To reduce the risk of fire or bodily injury, do not operate the unit in an area that exceeds the
maximum recommended ambient temperature of: 32 to 104°F (0 to 40°C)
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Statement 1049 —Rack Installation
A

Warning To reduce the risk of bodily injury, the chassis should be mounted on a rack that is permanently
affixed to the building.

Statement 1053 —Class 1M Laser Radiation
A

Warning Hazard level 1M invisible laser radiation is present. Do not view directly with nonattenuating
optical instruments.

Statement 1054 —Laser Viewing
A

Warning For diverging beams, viewing the laser output with certain optical instruments within a distance
of 100 mm may harm your eyes. For collimated beams, viewing the laser output with certain
optical instruments designed for use at a distance may harm your eyes.

Statement 1055—Class 1/1M Laser
A

Warning Invisible laser radiation is present. Do not expose to users of telescopic optics. This applies to
Class 1/1M laser products.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Statement 1056 —Unterminated Fiber Cable
A

Warning Invisible laser radiation may be emitted from the end of the unterminated fiber cable or connector.
Do not view directly with optical instruments. Viewing the laser output with certain optical
instruments, for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes, within a distance of 100 mm
may pose an eye hazard.

Fiber type and Wavelength | Max. Power Beam divergence
Core diameter (um) (nm) (mW) (rad)
SM 11 1200 - 1400 39-50 0.1-0.11
MM 62.5 1200 - 1400 150 0.18 NA
MM 50 1200 - 1400 135 0.17 NA
SM 11 1400-1600 |  112-145 0.11-0.13 :

Statement 1058 —Power and Relay Connector
A

Warning When you connect or disconnect the power and/or alarm connector with power applied, an
electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous area installations. Be sure
that all power is removed from the switch and any other circuits. Be sure that power cannot be
accidentally turned on or verify that the area is nonhazardous before proceeding.

Statement 1064 —Grounded Equipment
A

Warning This equipment is intended to be grounded to comply with emission and immunity requirements.
Ensure that the switch functional ground lug is connected to earth ground during normal use.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers .
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Statement 1071 —Warning Definition
A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry
and be familiar with standard practices for preventing accidents. Read the installation instructions
before using, installing, or connecting the system to the power source. Use the statement number
provided at the end of each warning statement to locate its translation in the translated safety
warnings for this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Statement 1073 —No User-Serviceable Parts
A

Warning There are no serviceable parts inside. To avoid risk of electric shock, do not open.

Statement 1074 —Comply with Local and National
Electrical Codes

A

Warning To reduce risk of electric shock or fire, installation of the equipment must comply with local and
national electrical codes.

Statement 1076 — Clearance Around the Ventilation
Openings
A

Warning To prevent airflow restriction, allow clearance around the ventilation openings to be at least:
1-inch (25.4-mm)
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Statement 1080—Console Cable with Power Applied
to the Unit

A

Warning If you connect or disconnect the console cable with power applied to the switch or any device
on the network, an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location
installations. Be sure that power is removed or the area is nonhazardous before proceeding.

Statement 1086 —Power Terminals, Replace Cover
A

Warning Hazardous voltage or energy may be present on power terminals. Always replace cover when
terminals are not in service. Be sure uninsulated conductors are not accessible when cover is in
place.

Statement 1088 — Avoid Servicing Outdoor
Connections During an Electrical Storm

A

Warning Avoid using or servicing any equipment that has outdoor connections during an electrical storm.
There may be a risk of electric shock from lightning.

Statement 1089 —Instructed and Skilled Person
Definitions

A

Warning An instructed person is someone who has been instructed and trained by a skilled person and
takes the necessary precautions when working with equipment.

A skilled person or qualified personnel is someone who has training or experience in the equipment
technology and understands potential hazards when working with equipment.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers .
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Statement 1090 —Installation by Skilled Person
A

Warning Only a skilled person should be allowed to install, replace, or service this equipment. Refer to
statement 1089 for the definition of a skilled person.

Statement 1091 —Installation by an Instructed Person
A

Warning Only an instructed person or skilled person should be allowed to install, replace, or service this
equipment. See statement 1089 for the definition of an instructed or skilled person.

Statement 1092 —Hot surface for Field Replaceable
Units

A

Warning Hot surface. Use care when handling.

Statement 2017 —Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco's authorization may result in the equipment no longer complying with
FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the equipment may be limited by
FCC regulations, and you may be required to correct any interference to radio or television communications
at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipmentis operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case users are required to correct the interference at their own expense.
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Statement 2021 —Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Statement6005 — CaliforniaPerchlorateContamination
Prevention Act

The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous substance, so special handling
and disposal of this product might be necessary. For more information about perchlorate and best management
practices for perchlorate-containing substances, see
http://www.dtsc.ca.gov/Hazardous\Waste/Perchlorate/index.cfm.

Statement 7001 —ESD Mitigation

This equipment may be ESD sensitive. Always use an ESD ankle or wrist strap before handling equipment.
Connect the equipment end of the ESD strap to an unfinished surface of the equipment chassis or to the ESD
jack on the equipment if provided.

Statement 7003 —Telcordia GR-1089 NEBS Standard
for Electromagnetic Compatibility and Safety
A

Warning The intrabuilding port(s) of the equipment or subassembly must use shielded intrabuilding
cabling/wiring that is grounded at both ends.

Statement 7005 —Intrabuilding Lightning Surge and
AC Power Fault

A

Warning The intrabuilding port(s) of the equipment or subassembly must not be metallically connected
to interfaces that connect to the outside plant (OSP) or its wiring. These interfaces are designed
for use as intrabuilding interfaces only (Type 2 or Type 4 ports as described in GR-1089-CORE)
and require isolation from the exposed OSP cabling. The addition of primary protectors is not
sufficient protection to connect these interfaces metallically to OSP wiring.
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Statement 7012 —Equipment Interfacing with AC
Power Ports

A

Warning This equipment shall be connected to AC mains provided with a surge protective device (SPD)
at the service equipment complying with NFPA 70, the National Electrical Code (NEC).

Statement 7013 —Equipment Bonding Networks
Common Bonding Network (CBN)

\}

Note This equipment is suitable for installations utilizing the insert CBN.

Statement 7016 —Battery Return Conductor

The battery return conductor of this equipment shall be treated as (DC-I).

Statement 8015 —Installation Location Network
Telecommunications Facilities

This equipment is suitable for installation in network telecommunications facilities.

Statement 8016 —Installation Location Where the
National Electric Code (NEC) Applies

This equipment is suitable for installation in locations where the NEC applies.
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KAPITEL 2

Gesetzliche Auflagen und
Sicherheitshinweise —Cisco 8000 Series
Routers

* Anweisung 328—Haupterdungsverbindung, auf Seite 16

* Anweisung 383—Erdung anhand von griinem/gelbem 6-AWG-Erdungskabel erforderlich, auf Seite 17
* Anweisung 390—Leistungsmodul an Stromkabel angebracht, auf Seite 17
e Erklarung 1004 — Installationsanweisungen, auf Seite 17

* Anweisung 1005—Leitungsschutzschalter, auf Seite 17

e Erklarung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der Rackmontage und -wartung, auf Seite 18
e Anweisung 1007 — TN- und IT-Spannungsversorgungssysteme, auf Seite 18
e Erklarung 1008—Laserprodukt der Klasse 1, auf Seite 18

e Anweisung 1011—Blicken in den Laserstrahl, auf Seite 18

* Anweisung 1016—Unsichtbare Laserstrahlung, auf Seite 19

e Erklarung 1017 — Bereiche mit beschréanktem Zutritt, auf Seite 19

e Erklarung 1019 — Hauptausschaltvorrichtung, auf Seite 19

e Erkldrung 1024 — Erdungsleiter, auf Seite 19

* Anweisung 1026—Elektrostatische Entladung an WAN-Port, auf Seite 19

e Erklarung 1028 — Mehr als eine Stromzufuhr, auf Seite 20

e Erklarung 1029 — Leere Frontplatten und Abdeckungen, auf Seite 20

e Erklarung 1030 — Installation des Gerats, auf Seite 20

e Erklarung 1040 — Entsorgung des Produkts, auf Seite 20

* Erklarung 1046 — Installieren oder Ersetzen des Geréts, auf Seite 21

« Erkldrung 1047 — Schutz vor Uberhitzung, auf Seite 21

e Anweisung 1049—Installation in einem Gestell, auf Seite 21

e Erklarung 1053 — Laserstrahlung der Klasse 1M, auf Seite 21

* Anweisung 1054—Blicken in den Laser, auf Seite 21

e Erklarung 1055 — Laser der Klasse 1/1M, auf Seite 22

* Erkldrung 1056 — Nicht abgeschlossenes Faserkabel, auf Seite 22

* Anweisung 1058—Stromzufuhr- und Relaisstecker, auf Seite 22

e Anweisung 1064—Erdung des Gerits, auf Seite 23

e Erklarung 1071 — Definition der Warnhinweise, auf Seite 23
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« Erklarung 1074 — Ubereinstimmung mit értlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und Bestimmungen,
auf Seite 23

* Anweisung 1076—Abstand um die Liiftungsoffnungen, auf Seite 23

* Anweisung 1080—Konsolenkabel an Stromkreislauf angeschlossen, auf Seite 24

* Erklarung 1086—Leitungsklemmen, Schutzabdeckung ersetzen, auf Seite 24

* Anweisung 1088—Nutzung von AuRenanschliissen wahrend eines Gewitters vermeiden, auf Seite 24

In dieser Verdffentlichung werden folgende Konventionen verwendet:

Hinweis

A

Bedeutet: Bitte vorsichtig sein. In dieser Situation kann eine Vorgehensweise maglicherweise zu Schdden an
den Geraten oder zu einem Datenverlust fiihren.

Warnung

A

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation, in der
es zu koérperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdaten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den tblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unféllen
vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach
der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem
Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

Warnung

Anweisungen mit diesem Symbol sollen zuséatzliche Informationen bieten und sind mit der
Erfillung bestimmter Auflagen und Kundenanforderungen verbunden.

Anweisung 328 —Haupterdungsverbindung

A

Warnung

In nordischen Landern (Norwegen, Finnland, Schweden und Danemark) muss dieses System an
einem Standort mit beschranktem Zugang installiert werden, an dem die Spannung der
Haupterdungsverbindung aller Gerite gleich ist (Aquipotential-Erdung) und das System an eine
geerdete Steckdose angeschlossen ist.
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Anweisung 383 —Erdung anhand von gruinem/gelbem
6-AWG-Erdungskabel erforderlich

A

Warnung Dieses Gerat muld geerdet werden. Verwenden Sie ein griin/gelbes 6-AWG-Erdungskabel, um
damit das Host-Gerat wahrend des normalen Betriebs zu erden.

Anweisung 390—Leistungsmodul an Stromkabel
angebracht

A

Warnung Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu reduzieren, darf der Strom erst eingeschaltet werden,
wenn das Netzkabel vollstandig im Leistungsmodaul installiert wurde.

Erklarung 1004 - Installationsanweisungen
A

Warnung Lesen Sie die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die
Stromversorgung anschlieRen.

Anweisung 1005 —Leitungsschutzschalter
A

Warnung Dieses Produkt ist fiir Gebaude mit Kurzschlusssicherung (Uberstromschutz) gedacht. Stellen
Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung folgenden Wert nicht iiberschreitet:

300V, 30A
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Erklarung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der
Rackmontage und -wartung

A

Warnung Treffen Sie bei der Montage oder Wartung des Gerats in einem Rack entsprechende Vorkehrungen,
um Verletzungen durch eine mogliche Instabilitat des Systems zu vermeiden. Beachten Sie zu
lhrer eigenen Sicherheit die folgenden Hinweise:

¢ Ist das Gerat das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

¢ Soll das Gerat in einem bereits teilweise gefiillten Rack montiert werden, bestiicken Sie das
Rack von unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

¢ Verfiigt das Rack liber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunachst diese
Vorrichtungen, bevor Sie ein Gerat im Rack montieren oder warten.

Anweisung 1007 - TN- und
IT-Spannungsversorgungssysteme
A

Warnung Dieses Gerat wurde fiir die Verbindung mit TN- und IT-Spannungsversorgungssystemen konzipiert.

Erklarung 1008 —Laserprodukt der Klasse 1
A

Warnung Laserprodukt der Klasse 1.

Anweisung 1011 —Blicken in den Laserstrahl
A

Warnung Nicht direkt in den Strahl blicken und ihn nicht direkt mit optischen Geraten prifen.
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Anweisung 1016 —Unsichtbare Laserstrahlung
A

Warnung Unsichtbare Laserstrahlung.

Erklarung 1017 — Bereiche mit beschranktem Zutritt
A

Warnung Dieses Gerat ist zur Installation in Bereichen mit beschranktem Zutritt vorgesehen. Auf einen
Bereich mit beschranktem Zugriff kann von geschulten und qualifizierten Personen zugegriffen
werden.

Erklarung 1019 — Hauptausschaltvorrichtung
A

Warnung Die Stecker-Steckdosen-Kombination muss jederzeit zuganglich sein, da sie zum Ausschalten
des Gerats dient.

Erklarung 1024 - Erdungsleiter
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerat ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden, um die Stromschlag- und
Brandgefahr zu minimieren. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung
vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustiandige Inspektionsbehorde oder einen Elektriker.

Anweisung 1026 — Elektrostatische Entladung an
WAN-Port

A

Warnung In den Schnittstellen-Ports konnen gefahrliche Netzwerkspannungen vorhanden sein, unabhangig
davon, ob die Stromzufuhr zur Einheit EIN oder AUS ist. Trennen Sie vor der Wartung Kabel von
den folgenden Ports, um Stromschlage zu vermeiden:
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Erklarung 1028 — Mehr als eine Stromzufuhr
A

Warnung Dieses Gerat kann mit mehr als einer Stromzufuhr verbunden sein. Um die Stromschlag- und
Brandgefahr zu minimieren und um sicherzustellen, dass der Einheit keine Spannung zugefiihrt
wird, miissen alle Anschliisse entfernt werden.

—

Erklarung 1029 - Leere Frontplatten und Abdeckungen
A

Warnung Leere Frontplatten und Abdeckungen dienen drei wichtigen Funktionen: Sie minimieren die
Stromschlag- und Brandgefahr, sie schirmen elektromagnetische Interferenzen (EMI) ab, die
moglicherweise andere Gerate storen, und sie leiten Kiihlluft durch das Chassis. Betreiben Sie
das System nur, wenn alle Karten, Frontplatten, Frontabdeckungen und hinteren Abdeckungen

installiert sind.

Erklarung 1030 - Installation des Gerats
A

Warnung Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerats sollte ausschlieBlich geschultem,
qualifiziertem Personal gestattet werden.

Erklarung 1040 — Entsorgung des Produkts
A

Warnung Die Entsorgung dieses Produkts sollte geméaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.
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Erklarung 1046 - Installieren oder Ersetzen des Gerats
A

Warnung Beim Installieren oder Ersetzen des Gerats muss der Schutzleiter immer zuerst angeschlossen
bzw. getrennt werden, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Erklarung 1047 — Schutz vor Uberhitzung
A

Warnung Um die Brand- und Verletzungsgefahr zu minimieren, vermeiden Sie dessen Verwendung in
einem Bereich, in dem die Umgebungstemperatur den folgenden empfohlenen Hochstwert
Gibersteigt: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Anweisung 1049 —Installation in einem Gestell
A

Warnung Um die Verletzungsgefahr zu minimieren, sollte das Chassis in einem Rack montiert werden, das
dauerhaft am Gebaude befestigt ist.

Erklarung 1053 - Laserstrahlung der Klasse 1M
A

Warnung Unsichtbare Laserstrahlung der Gefahrdungsklasse 1M. Vermeiden Sie direkten Augenkontakt
ohne abschwachende optische Instrumente.

Anweisung 1054 —Blicken in den Laser
A

Warnung Bei auseinandergehenden Strahlen kann das Betrachten des Laserausgangs mit optischen
Instrumenten innerhalb einer Distanz von 100 mm die Augen gefahrden. Bei gerichteten Strahlen
stellt das Betrachten des Laserausgangs mit bestimmten optischen Instrumenten, die fiir den
Gebrauch in einer bestimmten Entfernung vorgesehen sind, eine Gefahrdung der Augen dar.
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Erklarung 1055 - Laser der Klasse 1/1M
A

Warnung Warnung: Unsichtbare Laserstrahlung Setzen Sie Benutzer von Teleskopoptiken keinem Risiko
aus. Laserprodukte der Klasse 1/1M.

/\VORSICHT

LASER
1/1M

Erklarung 1056 — Nicht abgeschlossenes Faserkabel
A

Warnung Von nicht abgeschlossenen Faserkabeln oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung
ausgehen. Blicken Sie nicht direkt mit optischen Instrumenten darauf. Das Betrachten des
Laserausgangs mit bestimmten optischen Instrumenten (Lupen, VergréBerungsglaser, Mikroskop
usw.) in einem Abstand von 100 mm kann zu Augenschaden fiihren.

Faserart und Wellenlange| Max. Leistung| Strahldivergenz
Kerndurchmesser (pm) (nm) (MW) (Radius)
SM 11 1200 - 1400 39-50 0,1-0,11
MM 62,5 1200 - 1400 150 0,18 NA
MM 50 1200 -1400 135 0,17 NA
MM 11 1400-1600 | 112-145 0,11-0,13 §

Anweisung 1058 —Stromzufuhr- und Relaisstecker
A

Warnung Wenn Sie den Stromzufuhr- und Relaisstecker anschlieBen oder herausziehen, wahrend die |
Stromzufuhr eingeschaltet ist, kann sich ein elektrischer Bogen bilden. Dies kann bei Installationen
in Gefahrenzonen zu einer Explosion fiihren. Uberpriifen Sie, dass an Switch und Alarmschaltkreis
kein Strom anliegt. Vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr nicht versehentlich eingeschaltet
werden kann, oder stellen Sie sicher, dass es sich beim gewahlten Standort nicht um einen
explosionsgefahrdeten Bereich handelt, bevor Sie fortfahren. Die unverlierbaren Schrauben am
Stromversorgungs- und Relaisstecker miissen fest angezogen werden, da das versehentliche
Herausziehen des Steckers zu einem elektrischen Bogen fiihren kann.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers



| Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise— Cisco 8000 Series Routers

Anweisung 1064 —Erdung des Gerats
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet werden, um den Strahlungs- und Stérfestigkeitsbestimmungen zu
entsprechen. Stellen Sie daher sicher, dass wahrend des normalen Betriebs die
Massenanschlussose des Switches mit dem Erdleiter verbunden ist.

Erklarung 1071 — Definition der Warnhinweise
A

Warnung  WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Bevor Sie an Geraten arbeiten, sollten Sie sich liber die mit elektrischen Schaltkreisen verbundenen
Gefahren bewusst und mit den Standardverfahren zur Unfallverhiitung vertraut sein. Lesen Sie
die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die Stromversorgung
anschlieBen. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer
nach der jeweiligen Ubersetzung in den {ibersetzten Sicherheitshinweisen fiir dieses Gerit.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

Erklarung 1074 — Ubereinstimmung mit 6rtlichen und
nationalenelektrischenRichtlinienundBestimmungen

A

Warnung Die Installation des Gerits muss in Ubereinstimmung mit den értlichen und nationalen elektrischen
Richtlinien und Bestimmungen erfolgen, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1076 — Abstand um die Luftungsoffnungen
A

Warnung Lassen Sie fiir Liiftungs6ffnungen den folgenden Mindestabstand frei, um die Brandgefahr zu
minimieren: 1-inch (25.4-mm)
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Anweisung 1080 —Konsolenkabel an Stromkreislauf
angeschlossen

A

Warnung Wenn Sie das an den Stromkreislauf angeschlossene Konsolenkabel in das Netzteil oder in ein
anderes Gerat des Netzwerkes einstecken oder herausziehen, kann es einen elektrischen
Funkenschlag geben. Dies kann zu einer Explosion in gefahrdeten Installationsstandorten fiihren.
Stellen Sie sicher, dass der Stromkreislauf unterbrochen ist oder der Bereich nicht gefahrdet ist,
bevor Sie fortfahren.

Erklarung1086 —Leitungsklemmen,Schutzabdeckung
ersetzen

A

Warnung An den Stromanschlissen kann gefahrliche Spannung oder Energie anliegen. Bringen Sie die
Abdeckung stets wieder an, wenn die Anschliisse nicht in Betrieb sind, und stellen Sie sicher,
dass nicht isolierte Leiter nicht zuganglich sind, wenn die Abdeckung angebracht ist, um die
Stromschlaggefahr zu minimieren.

Anweisung 1088 —Nutzung von Aul3enanschlissen
wahrend eines Gewitters vermeiden

A

Warnung Vermeiden Sie bei Gewitter die Nutzung oder Bedienung von Geraten mit AuBenanschliissen.
Da bei einem Blitzeinschlag die Gefahr von Stromschlagen besteht.
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Cumplimiento de las normas e
informacion de seguridad —Cisco 8000
Series Routers

* Advertencia 328—Advertencia sobre la conexion a tierra principal , en la pagina 26

* Advertencia 383—Requisitos de toma de tierra, cable de puesta a tierra 6 AWG verde y amarillo, en la
pagina 27

* Advertencia 390—Cable de alimentacién instalado en médulo de alimentacion, en la pagina 27

 Advertencia 1004: instrucciones de instalacion, en la pagina 27

* Advertencia 1005—Disyuntor del circuito, en la pagina 27

 Advertencia 1006: advertencia del chasis para montaje en rack y reparacion, en la pagina 28

* Advertencia 1007: sistemas de alimentacion TN y Tl, en la pagina 28

* Advertencia 1008—Producto laser de clase 1, en la pagina 28

e Advertencia 1011—NMlirar fijamente el haz del laser, en la pagina 28

e Advertencia 1016—Radiacion por laser invisible, en la pagina 28

* Advertencia 1017: area restringida, en la pagina 29

* Advertencia 1019: dispositivo de desconexion principal, en la pagina 29

e Advertencia 1024: conductor de puesta a tierra, en la pagina 29

e Advertencia 1026—Descarga estatica de puerto WAN, en la pagina 29

* Advertencia 1028: mas de una fuente de energia, en la pagina 30

* Advertencia 1029; placas y paneles de cubierta ciegos, en la pagina 30

e Advertencia 1030: instalacién del equipo, en la pagina 30

* Advertencia 1040: eliminacién del producto, en la pagina 30

* Advertencia 1046: instalacion o sustitucion de la unidad, en la pagina 31

* Advertencia 1047 prevencion frente al sobrecalentamiento, en la pagina 31

* Advertencia 1049—Instalacion del rack, en la pagina 31

* Advertencia 1053: radiacion laser de clase 1M, en la pagina 31

* Advertencia 1054—YVision por laser, en la pagina 31

* Advertencia 1055; laser de clase 1/1M, en la pagina 32

* Advertencia 1056: cable de fibra sin terminal, en la pagina 32

* Advertencia 1058—Conector de relé y alimentacion, en la pagina 32

* Advertencia 1064—Equipo con conexion a tierra, en la pagina 33

 Advertencia 1071; definicion de advertencia, en la pagina 33
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* Advertencia 1074: cumplimiento de los cddigos eléctricos locales y nacionales, en la pagina 33
e Advertencia 1076—Separacion alrededor de las aperturas de ventilacion, en la pagina 33

* Advertencia 1080—Cable de consola con alimentacion aplicada a la unidad, en la pagina 34

* Advertencia 1086— conecte los terminales y sustituya la cubierta, en la pagina 34

* Advertencia 1088—Evite la reparacion de las conexiones en exteriores durante tormentas eléctricas, en
la pagina 34

En este documento se utilizan las siguientes convenciones:

Nota

A

Significa que el lector debe tener precaucion. En esta situacion, es posible que realice alguna accién que
provoque dafos en el equipo o la pérdida de datos.

Advertencia

A

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Puede sufrir lesiones fisicas. Antes de manipular
cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraiia la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Utilice el nimero
de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su traduccion en las advertencias
de seguridad que acompaian a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Advertencia

Las declaraciones que utilizan este simbolo se incluyen para aportar informacion adicional y
cumplir con los requisitos legales y de los clientes.

Advertencia 328 — Advertencia sobre la conexion a
tierra principal

A

Advertencia

En los paises nérdicos (Noruega, Finlandia, Suecia y Dinamarca), este sistema debe ser instalado
en una ubicacion de acceso restringido donde el voltaje de la conexion principal a tierra de todo
el equipamiento sea el mismo (tierra equipotencial) y el sistema se conecte a un enchufe con
descarga a tierra.
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Advertencia 383 —Requisitos de toma de tierra, cable
de puesta a tierra 6 AWG verde y amarillo

A

Advertencia Este equipo debe conectarse a tierra. Utilizar un hilo de puesta a tierra 6 AWG verde y amarillo
para conectar a tierra el equipo principal durante el uso normal.

Advertencia 390—Cable de alimentacion instalado en
modulo de alimentacion

A

Advertencia Para reducir el riesgo de choque eléctrico, encienda la alimentacion solo después de que el cable
de alimentacion esté completamente instalado en el médulo de alimentacion.

Advertencia 1004: instrucciones de instalacion
A

Advertencia Lea las instrucciones de instalacion antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de
alimentacion.

Advertencia 1005 —Disyuntor del circuito
A

Advertencia Este producto utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (sobretension) instalado en
el edificio. Cercidrese de que el dispositivo de protecciéon no sea superior a:

300V, 30A
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Advertencia 1006: advertencia del chasis para montaje
en rack y reparacion
A

Advertencia Para evitar dafos fisicos al montar o reparar esta unidad en un rack, debe prestar especial atencion
a que el sistema se mantenga estable. Le ofrecemos las siguientes directrices para garantizar su
seguridad:

¢ Esta unidad debe montarse en la parte inferior del rack si es la Gnica unidad del rack.

¢ Al montar esta unidad en un rack parcialmente completo, cargue el rack de abajo a arriba
con el componente mas pesado en la parte inferior.

¢ Si el rack cuenta con dispositivos que proporcionen estabilidad, instale estos dispositivos
antes de montar o reparar la unidad en el rack.

Advertencia 1007: sistemas de alimentacion TN y Ti
A

Advertencia Este equipo se ha disefiado para conectar con sistemas de alimentacion TN y TI.

Advertencia 1008 —Producto laser de clase 1
A

Advertencia Producto laser Clase I.

Advertencia 1011 —Mirar fijamente el haz del laser
A

Advertencia No mirar fijamente el haz ni observarlo directamente con instrumentos épticos.

Advertencia 1016 —Radiacion por laser invisible
A

Advertencia Existe radiacion laser invisible.
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Advertencia 1017: area restringida
A

Advertencia Esta unidad ha sido disefiada para ser instalada en areas de acceso restringido. El personal
cualificado, capacitado o instruido puede acceder a un area de acceso restringido.

Advertencia 1019: dispositivo de desconexion principal
A

Advertencia La combinacion de la caja de enchufe debe estar siempre accesible porque sirve como dispositivo
principal de desconexion.

Advertencia 1024: conductor de puesta a tierra
A

Advertencia Este equipo debe conectarse a tierra. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desactive
nunca el conductor de puesta a tierra ni utilice el equipo sin un conductor de puesta a tierra
correctamente instalado. P6ngase en contacto con la autoridad de inspeccion eléctrica pertinente
o con un electricista si no esta seguro de contar con una conexion a tierra apropiada.

Advertencia 1026 —Descarga estatica de puerto WAN
A

Advertencia Los voltajes de red peligrosos pueden estar presentes en los puertos de la interfaz,
independientemente de si la alimentacion de la unidad esté encendida o no. Para evitar descargas
eléctricas, desconecte los cables de los siguientes puertos antes de realizar la reparacion:
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Advertencia 1028: mas de una fuente de energia
A

Advertencia Esta unidad puede tener mas de una conexion de fuente de energia. Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, todas las conexiones deben desconectarse para descargar la unidad.

—

Advertencia 1029: placas y paneles de cubierta ciegos
A

Advertencia Las placas frontales y los paneles de cubierta ciegos desempeian tres importantes funciones:
reducen el riesgo de descarga eléctrica o incendio, contienen la interferencia electromagnética
(EMI) que puede interrumpir el funcionamiento de otros equipos y dirigen el flujo de aire de
refrigeracion por el chasis. No ponga el sistema en funcionamiento a menos que todas las tarjetas,
placas frontales, cubiertas delanteras y cubiertas traseras estén en su sitio.

Advertencia 1030: instalacion del equipo
A

Advertencia Solo se debe permitir a personal formado y cualificado que instale, sustituya o repare este equipo.

Advertencia 1040: eliminacion del producto
A

Advertencia Al desechar este producto deben tenerse en cuenta todas las leyes y normativas nacionales.
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Advertencia 1046: instalacion o sustitucion de la
unidad

A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, la conexion a tierra debe hacerse siempre en primer
lugar y desconectarse en ultimo al instalar o sustituir la unidad.

Advertencia 1047: prevencion frente al
sobrecalentamiento

A

Advertencia Para reducir el riesgo de incendio o dafos corporales, no utilice la unidad en una zona que supere
la temperatura ambiente maxima recomendada de: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Advertencia 1049 —Instalacion del rack
A

Advertencia Para reducir el riesgo de lesiones corporales, el chasis debe montarse en un rack que esté fijado
de forma permanente al edificio.

Advertencia 1053: radiacion laser de clase 1M
A

Advertencia Radiacion laser invisible con el nivel de peligro 1 M. No lo mire directamente con instrumentos
6pticos no atenuantes.

Advertencia 1054 — Vision por laser
A

Advertencia En los haces divergentes, la visualizacion de la salida del laser con determinados instrumentos
opticos a una distancia de 100 mm puede danar la vista. En los haces colimados, la visualizacion
de la salida del laser con determinados instrumentos Opticos diseiiados para el uso a distancia
puede danar la vista.
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Advertencia 1055: laser de clase 1/1M
A

Advertencia Advertencia - Radiacion por laser invisible No exponga a los usuarios de telescopios opticos.
Productos laser de clase 1y 1M.

/\ PRECAUCION |
LASER
/1M

Advertencia 1056: cable de fibra sin terminal
A

Advertencia Puede que se emita radiacion laser invisible desde el final del cable de fibra o conector sin terminal.
No lo mire directamente con instrumentos opticos. Mirar la salida laser con determinados
instrumentos opticos (por ejemplo, lupas binoculares o de aumento y microscopios) a una distancia
de 100 mm puede ser peligroso para los ojos.

Tipo de fibra y diametro |Longitud de|Potencia max.| Divergencia de haz
del ndcleo (pm) onda (nm) (mW) (rad)
SM 11 1200 - 1400 39-50 0,1-0,11
MM 62,5 1200 - 1400 150 0,18 NA
MM 50 1200 -1400 135 0,17 NA
MM 11 1400-1600 | 112-145 0,11-0,13 §

Advertencia 1058 —Conector de relé y alimentacion
A

Advertencia Al conectar o desconectar el conector de relé y alimentacion mientras se suministra alimentacion,
se puede crear un arco eléctrico que podria provocar una explosiéon en una zona de instalaciones
peligrosas. Interrumpa el suministro de alimentacion del switch y del circuito de alarma. Antes
de continuar, asegurese de que no se pueda volver a suministrar alimentacion de forma accidental
o compruebe que el area no sea peligrosa.
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Advertencia 1064 — Equipo con conexion a tierra
A

Advertencia Este equipo esta disefiado para que se conecte a tierra de modo que cumpla con los requisitos
de emision e inmunidad. Asegurese de que el terminal de tierra funcional del switch esta conectado
a tierra durante el uso normal.

Advertencia 1071: definicion de advertencia
A

Advertencia INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Antes de manipular cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraia la corriente
eléctrica y familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Lea las
instrucciones de instalacion antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de
alimentacion. Utilice el naimero de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su
traduccion en las advertencias de seguridad traducidas de este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Advertencia 1074: cumplimiento de los codigos
eléctricos locales y nacionales
A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, la instalacion del equipo debe cumplir con
los codigos eléctricos locales y nacionales.

Advertencia 1076 —Separacion alrededor de las
aperturas de ventilacion

A

Advertencia Para reducir el riesgo de incendio, deje un espacio en torno a los orificios de ventilacion de al
menos: 1-inch (25.4-mm)

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers .



Cumplimiento de las normas e informacién de seguridad—Cisco 8000 Series Routers |

Advertencia 1080 —Cable de consola con alimentacion
aplicada a la unidad

A

Advertencia Si conecta o desconecta el cable de la consola a la unidad o a cualquier dispositivo de la red
mientras se suministra alimentacion, se puede crear un arco eléctrico que podria provocar una
explosion en las instalaciones ubicadas en areas peligrosas. Antes de continuar, asegurese de
que se ha interrumpido el suministro de alimentacion o de que el area no es peligrosa.

se ha interrumpido el suministro de alimentacion o de que el area no es peligrosa. (POST) de la
unidad en un lugar seguro antes de la instalacion.

Advertencia 1086 — conecte los terminales y sustituya
la cubierta

A

Advertencia Puede haber voltaje o energia peligrosos en los terminales eléctricos. Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, sustituya siempre la cubierta cuando los terminales no estén en funcionamiento
y asegurese de que no se pueda acceder a los conductores no aislados cuando la cubierta se
encuentre colocada.

Advertencia 1088 —Evite la reparacion de las
conexiones en exteriores durante tormentas eléctricas
A

Advertencia Evite el uso o mantenimiento de cualquier material con conexiones al aire libre durante una
tormenta eléctrica.

Ya que el riesgo de descarga eléctrica es mayor debido a los rayos.
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Téssé asiakirjassa kdytetddn seuraavia kaytantdja:

)

Huomautus Tarkoittaa, ettd lukijan on oltava huolellinen. Téssa tilanteessa saatat tehda jotakin, joka voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen tai tietojen katoamisen.

A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitussymboli tarkoittaa vaaraa. Olet tilanteessa, josta voi aiheutua henkilovahinko.
Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoista. Kayta kunkin varoituksen jaljessa olevaa
lausunnon numeroa sen kaanndksen etsimiseen kdannetyista turvallisuusvaroituksista, jotka
toimitettiin taman laitteen mukana.

SAASTA NAMA OHJEET

A

Varoitus  Talla symbolilla varustetut lausunnot sisaltavat lisatietoja, jotka helpottavat saadosten ja
asiakasvaatimusten noudattamista.

limoitus 328 —Paamaadoituksen kytkemista koskeva
varoitus

A

Varoitus Pohjoismaissa (Norja, Ruotsi, Suomi ja Tanska) tama jarjestelma on asennettava paikkaan, johon
on rajoitettu paasy ja jossa kaikkien laitteiden paamaadoituksen jannite on sama
(tasapotentiaalinen maa) ja jarjestelma on kytketty maadoitettuun pistorasiaan.

limoitus 383 — Edellyttaa maadoittamista,
vihrea-keltainen 6 AWG:n maadoitusjohto

A

Varoitus Tama laitteisto taytyy maadoittaa. Yhdista isantalaite maahan normaalikayton aikana kayttamalla
vihrea-keltaista 6 AWG -maadoitusjohtoa.
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limoitus 390—Virtajohdon liittaminen virtamoduuliin
A

Varoitus Vahentaaksesi sahkoéiskun vaaraa, ala kytke virtaa paille, ennen kuin virtajohto on asennettu
taydellisesti virtamoduuliin.

limoitus 1004 — Asennusohjeet
A

Varoitus Lue asennusohjeet ennen kayttamista, asentamista tai jarjestelman liittamista virtalahteeseen.

limoitus 1005 —Piirikatkaisin
A

Varoitus Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, etta suojalaitteen mitoitus ei ole yli:

300V, 30A

limoitus 1006 — Varoitus laitteen asentamisesta
telineeseen tai huoltamisesta telineessa

A

Varoitus  Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessa, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelman vakavuuden sailyttamiseksi, jotta valtytaan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

¢ Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

¢ Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein
raskaimmalla esineella ja siirry sitten sen ylaosaan.

¢ Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen
huoltamista siina.
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limoitus 1007 —TN- ja IT-sahkovoimajarjestelmat
A

Varoitus Tama laitteisto on suunniteltu yhdistettavaksi TN- ja IT-sahkovoimajarjestelmiin.

limoitus 1008 —Luokan 1 lasertuote
A

Varoitus Luokan 1 lasertuote.

limoitus 1011 —Katsominen lasersateeseen
A

Varoitus  Ala katso sateeseen alaka tarkastele sita suoraan optisen laitteen avulla.

limoitus 1016 —Nakymaton lasersateily
A

Varoitus Nakymattomia lasersateita.

limoitus 1017 —Rajattu alue
A

Varoitus  Yksikk6 on suunniteltu asennettavaksi tiloihin, joihin paasy on rajoitettu. Patevilla, opastetuilla
tai valtuutetuilla henkil6illa on paasy rajoitetun paasyn tiloihin.

limoitus 1019 —Paakatkaisumekanismi
A

Varoitus  Pistoke/liitinkohta toimii paakatkaisumekanismina. Paasy siihen on pidettava aina esteettomana.
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limoitus 1024 —Maajohdin
A

Varoitus Tama laite on maadoitettava. Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi maadoitusjohdinta ei
saa missaan tapauksessa ohittaa eika laitetta saa kayttaa ilman asianmukaisesti asennettua
maadoitusjohdinta. Jos et ole varma maadoituksen soveltuvuudesta, ota yhteytta asianmukaiseen
sahkoasennusten tarkistusviranomaiseen tai sahkoasentajaan.

limoitus 1026 —Sahkoisku WAN-portista
A

Varoitus Liitinporteissa voi olla vaarallinen verkkojannite siita riijppumatta, onko yksikon virta kytkettyna
paalle vai pois paalta. Sahkoéiskuvaaran ehkaisemiseksi irrota johdot seuraavista porteista ennen
huoltotoimia:

limoitus 1028 —Vahintaan kaksi virtalahdetta
A

Varoitus  Yksikossa voi olla useampi kuin yksi virtaliitanta. Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi kaikki liitannat
on kytkettava irti, kun yksikosta halutaan katkaista virta.

—

limoitus 1029 —Tyhjia etulevyja ja kansipaneeleja
koskeva varoitus

A

Varoitus Taytelevyilla ja katepaneeleilla on kolme tarkeaa tehtivaa: ne ehkaisevat sahkoisku- ja
tulipaloriskeja, vaimentavat muita laitteita mahdollisesti hairitsevia sahkomagneettisia hairioita
(EMI) ja ohjaavat jaadhdytysilman virtausta kotelon sisalla. Jarjestelmaa ei pida kayttaa elleivat
kaikki kortit, etulevyt, etukannet ja takakannet eivit ole paikoillaan.
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limoitus 1030 —Laitteen asentaminen
A

Varoitus Taman laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen tunteva
henkilokunta.

limoitus 1040 —Tuotteen havittaminen
A

Varoitus Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.

limoitus 1046 — Laitteen asentaminen tai korvaaminen
A

Varoitus Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi maadoituskytkenta on aina kytkettava kiinni ensimmaisena ja
kytkettava irti viimeisena, kun yksikko asennetaan tai vaihdetaan.

limoitus 1047 —Ylikuumenemisen estaminen
A

Varoitus  Tulipalovaaran ja henkilovahinkojen valttamiseksi ala kayta tuotetta alueella, joilla lampétila
ylittaa suositellun ympariston enimmaislampaotilan: 32 to 104°F (0 to 40°C)

limoitus 1049 — Asennus telineeseen
A

Varoitus Henkilovahinkojen valttamiseksi kotelo tulee asentaa telineeseen, joka on kiinnitetty rakennuksen
rakenteisiin kiinteasti.

limoitus 1053 —Luokan 1M lasersateily
A

Varoitus  Vaaraluokka 1M - nakymaétonta lasersateilya. Ala katso suoraan vaimentamattomilla optisilla
laitteilla.
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Iimoitus 1054 —Lasersateen katseleminen
A

Varoitus Divergoivien lasersateiden katselu tietyilla optisilla laitteilla 100 millimetrin etaisyydelta saattaa
vahingoittaa silmia. Kollimoivien lasersateiden katselu tietyilla etakayttoisilla optisilla laitteilla
saattaa vahingoittaa silmia.

limoitus 1055—Luokan 1 ja luokan 1M laser
A

Varoitus  Varoitus — nakymaton lasersateily. Ala altista teleskooppioptiikan kayttajia sateilylle. Luokan
1/1M lasertuote.

/\CAUTION |

LASER
1/1M

limoitus 1056 —Paattamaton kuitukaapeli
A

Varoitus Paattamattdman kuitukaapelin tai -liittimen paasta voi tulla nakymatonta lasersateilya. Ala tuijota
sadetta tai katso sita suoraan optisilla vilineilla. Lasersateen katsominen tietyilla optisilla valineilla
(esim. suurennuslasilla tai mikroskoopilla) 10 cm:n paasta tai sita lahempaa voi olla vaarallista

silmille.
_Kﬂﬁutyryppi ja yl_imen | Aallonpituus | Maksimi teho _S_éagkimp un
halkaisija (um) {nm) (mW) divergenssi (rad)
SM 11 1200~ 1400 39-50 01-0M
MM 625 1200~ 1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400 - 1600 112-145 011-0,13 %
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limoitus 1058 — Virta- ja relekytkin

A

Varoitus

Virta- ja relekytkinta kytkettaessa tai irrotettaessa voi muodostua valokaari, jos virta on paalla.
Tama voi aiheuttaa rajahdyksen vaarallisten alueiden asennuksissa. Varmista, etta kytkimen ja
halyttimen piirista on katkaistu virta. Varmista ennen jatkamista, ettei virtaa voida kytkea
vahingossa paalle tai ettei alue ole vaarallinen.

Jos virta- ja releliittimen lukkoruuveja ei ole kiinnitetty tiukasti ja liitin irrotetaan vahingossa,
seurauksena voi olla valokaari.

Iimoitus 1064 —Maadoittamista koskeva varoitus

A

Varoitus

Tama laite on tarkoitettu maadoitettavaksi sateily- ja hairionsietovaatimusten tayttamiseksi.
Varmista, etta kytkimen toiminnallinen maadoituskenkéa on kytketty maadoitukseen
normaalikayton aikana.

limoitus 1071 —Varoitukset

A

Varoitus

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
kasittelet laitteistoa, huomioi sahkopiirien kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkaisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kaannokset 16ytyvat laitteen
mukana toimitettujen kddannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa niakyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET
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limoitus 1074 —Noudata paikallisia ja kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia

A

Varoitus Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi laite on asennettava paikallisten ja kansallisten
sahkosaannosten mukaisesti.

limoitus 1076 — Tyhja tila ilmanvaihtoaukkojen
ymparilla
A

Varoitus Tulipaloriskien valttamiseksi jata tuuletusaukkojen ymparille vapaata tilaa vahintaan: 1-inch
(25.4-mm)

limoitus 1080 —Konsolikaapeli virran ollessa
kytkettyna laitteeseen

A

Varoitus  Jos konsolikaapeli kytketaan tai irrotetaan virran ollessa kytkettyna laitteeseen tai muuhun
verkossa olevaan laitteeseen, voi muodostua valokaari. Tama voi aiheuttaa rajahdyksen vaarallisten
paikkojen asennuksissa. Varmista ennen jatkamista, etta virta on katkaistu tai etta alue on
vaaraton.

Varmista laitteen toiminta suorittamalla laitteelle POST (itsetarkistus kaynnistettaessa)
vaarattomassa paikassa ennen asennusta.

Iimoitus 1086 —Rakennuksen sisaiset liitannat
asennukseen ja yllapitoon

A

Varoitus  Virtaliittimissa voi olla vaarallinen jannite tai virta. Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi
vaihda kannet aina vain, kun liittimet eivat ole kaytossa, ja varmista, ettei eristamattomiin johtimiin
paase kasiksi, kun kannet ovat paikoillaan.
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limoitus 1088 — Valta ulkoliitantojen huoltoa
ukonilman aikana

A

Varoitus  Valta kaikkien ulkoliitantoja sisaltavien laitteiden kayttoa ja huoltoa ukonilman aikana. Saatat
saada sahkoiskun salamoinnin johdosta.
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CHAPITRE 5

Informations relatives a la conformité et
a la sécurité—Cisco 8000 Series Routers

* Déclaration 328—Mlise en garde relative a la connexion de la masse principale, a la page 46
* Déclaration 383—Exigence de mise a la terre, Fil de masse 6 AWG vert et jaune, a la page 47
e Déclaration 390—Cordon d'alimentation installé sur le module d'alimentation, a la page 47

* Consigne 1004 : instructions d'installation, a la page 47

e Déclaration 1005—Disjoncteur, a la page 47

* Consigne 1006 : mise en garde relative au chassis pendant le montage en rack et les taches de
maintenance, a la page 48

e Déclaration 1007— systemes électriques TN et IT, a la page 48

e Déclaration 1008—Produit laser de classe 1, a la page 48

e Déclaration 1011—Regarder le rayon laser, a la page 48

* Déclaration 1016—Rayonnement laser invisible, a la page 49

e Consigne 1017 : zone d'acces limité, a la page 49

e Consigne 1019 : périphérique de déconnexion principal, a la page 49
* Consigne 1024 : conducteur de mise a la terre, a la page 49

* Déclaration 1026—Chocs électrostatiques causés aux ports WAN, a la page 49
* Consigne 1028 : plusieurs modules d'alimentation, a la page 50

* Consigne 1029 : plaques vierges et capots, a la page 50

e Consigne 1030 : installation des équipements, a la page 50

* Consigne 1040 : mise au rebut du produit, a la page 50

* Consigne 1046 : installation ou remplacement de I'unité, a la page 51
* Consigne 1047 : prévention de la surchauffe, a la page 51

e Déclaration 1049—Installation du rack, a la page 51

* Consigne 1053 : rayonnement laser de classe 1M, a la page 51

e Déclaration 1054—Visualisation laser, a la page 51

* Consigne 1055 laser de classe 1/1M, a la page 52

* Consigne 1056 : cable de fibre optique sans terminaison, a la page 52
* Déclaration 1058—Connecteur d'alimentation et de relais, a la page 53
» Déclaration 1064—Equipement mis a la terre, 4 la page 53

* Consigne 1071 : définition de la mise en garde, a la page 53

e Consigne 1074 : conformité aux codes de réglementation électrique régionaux et nationaux, a la page
54

* Déclaration 1076—Espace libre autour des orifices de ventilation, a la page 54
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 Déclaration 1080—Cable de console avec alimentation de |'unité, a la page 54

* Déclaration 1086—terminaux d'alimentation, cache de remplacement, a la page 54

» Déclaration 1088—Evitez de procéder a I'entretien des raccordements extérieurs pendant un orage
électrique, a la page 55

* Déclaration 2021—Notification relative aux appareils de Classe A (Canada), a la page 55

Sont utilisées dans le présent document les conventions suivantes :

Remarque

A

Invite le lecteur a étre prudent. Dans cette situation, vous risquez de provoquer I'endommagement de
I'équipement ou la perte de données.

Attention

A

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole de mise en garde signale un danger. Vous risquez des blessures ou des dommages
corporels. Avant de travailler sur un équipement, prenez en compte les risques associés aux
circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures usuelles visant a éviter les accidents.
Utilisez le numeéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour pouvoir retrouver sa traduction
parmi les consignes de sécurité relatives a cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Attention

Les déclarations accompagnées de ce symbole constituent un supplément d'information. Elles
sont présentées conformément a la réglementation et pour satisfaire aux exigences commerciales.

Déclaration 328 —Mise en garderelative alaconnexion
de la masse principale

A

Attention

Dans les pays scandinaves (Norvége, Finlande, Suéde et Danemark), ce systéme doit étre installé
dans un local a acces restreint, ou le voltage de la prise de terre principale de tous les appareils
est le méme (" terre équipotentielle ") et ou le systéme est connecté a une prise électrique mise
a la terre.
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Déclaration 383 —Exigence de mise a la terre, Fil de
masse 6 AWG vert et jaune

A

Attention Cet équipement doit étre relié a la terre. Utilisez un fil vert et jaune de gabarit 6 (AWG) pour
connecter I'hote a la terre lors son utilisation normale.

Déclaration 390—Cordon d'alimentation installé sur
le module d'alimentation

A

Attention Afin de réduire les risques de choc électrique, ne mettez I'appareil sous tension qu'une fois le
cordon d'alimentation complétement installé dans le module d'alimentation.

Consigne 1 004 : instructions d'installation
A

Attention Avant d'utiliser, d'installer ou de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consultez les
instructions d'installation.

Déclaration 1005 —Disjoncteur
A

Attention Un systéme de protection contre les risques de court-circuit (surintensité) doit étre installé dans
le batiment. Assurez-vous que la protection porte 'homologation maximale :

300V, 30A
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Consigne 1 006 : mise en garde relative au chassis
pendant le montage en rack et les taches de
maintenance

A

Attention Pour prévenir les blessures corporelles lors de la fixation ou des opérations de maintenance du

produit dans le rack, prenez les mesures qui s'imposent pour garantir la stabilité du systeme. Les
consignes suivantes sont fournies dans le but d'assurer votre sécurité :

¢ Cette unité doit étre fixée au fond du rack s'il s'agit de la seule unité du rack.

¢ Lorsque vous fixez cette unité dans un rack partiellement rempli, allez du bas vers le haut et
veillez a placer les composants les plus lourds dans la partie inférieure du rack.

¢ Si des dispositifs de stabilisation sont fournis avec le rack, installez-les avant de fixer I'élément
dans le rack et avant de réaliser les opérations de maintenance.

Déclaration 1007 — systemes électriques TN et IT
A

Attention Cet équipement est congu pour étre connecté a des systémes d'alimentation TN et IT.

Déclaration 1008 —Produit laser de classe 1
A

Attention Produit laser de classe 1.

Déclaration 1011 —Regarder le rayon laser
A

Attention Ne pas fixer le faisceau des yeux, ni I'observer directement a I'aide d'instruments optiques.
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Déclaration 1016 —Rayonnement laser invisible
A

Attention Rayonnement laser actif mais invisible.

Consigne 1 017 : zone d'acces limité
A

Attention Cet équipement a été concu pour étre installé dans des endroits dont I'accés est contrélé. Une
zone dont I'accés est controlé est uniquement accessible au personnel qualifié, formé ou
compétent.

Consigne 1 019 : périphérique de déconnexion
principal
A

Attention Comme il constitue le principal dispositif de déconnexion, I'ensemble fiche-prise doit étre accessible
a tout moment.

Consigne 1 024 : conducteur de mise a la terre
A

Attention Cet équipement doit étre mis a la terre. Afin de réduire le risque de choc électrique, n'endommagez
jamais le conducteur de mise a la terre et n'utilisez pas I'équipement sans avoir préalablement
installé un conducteur de mise a la terre adéquat. Contactez I'autorité de contréle compétente
ou un électricien si vous n'étes pas silr qu'une mise a la terre correcte a été effectuée.

Déclaration 1026 —Chocs électrostatiques causés aux
ports WAN

A

Attention Des tensions dangereuses peuvent étre présentes dans les ports d'interface, que I'unité soit sous
tension ou non.Afin d'éviter les chocs électriques, avant I'entretien, débranchez les cables des
ports suivants :
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Consigne 1 028 : plusieurs modules d'alimentation
A

Attention Cette unité peut présenter plus d'un connecteur de module d'alimentation. Afin de réduire le
risque de choc électrique, tous les cables doivent étre débranchés pour éteindre l'unité.

—

Consigne 1 029 : plaques vierges et capots
A

Attention Les panneaux de couverture avant et les capots du chassis remplissent trois fonctions importantes :
ils réduisent le risque de choc électrique et d'incendie ; ils aident a contenir les interférences
électromagnétiques qui pourraient perturber d'autres équipements ; enfin, ils dirigent le flux d'air
de refroidissement dans le chassis. Avant d'utiliser le systéme, vérifiez que toutes les cartes,
toutes les plaques et tous les capots avant et arriére sont en place.

Consigne 1 030 : installation des équipements
A

Attention Seul le personnel spécialisé et qualifié est habilité a effectuer I'installation, le remplacement et
I'entretien de cet équipement.

Consigne 1 040 : mise au rebut du produit
A

Attention La mise au rebut de ce produit doit étre effectuée conformément aux réglementations nationales.
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Consigne 1 046 : installation ou remplacement de
l'unité
A

Attention Afin de réduire le risque de choc électrique, pour l'installation et le remplacement de I'unité, la
connexion de mise a la terre doit étre effectuée en premier et débranchée en dernier.

Consigne 1047 : prévention de la surchauffe
A

Attention Afin de limiter tout risque d'incendie ou de blessure, n'utilisez pas I'unité dans une piéce dont la
température ambiante dépasse la valeur maximale recommandée de : 32 to 104°F (0 to 40°C)

Déclaration 1049 —Installation du rack
A

Attention Pour limiter le risque de blessure, le chassis doit étre monté sur un rack fixé de maniére permanente
au batiment.

Consigne 1 053 : rayonnement laser de classe 1M
A

Attention Niveau de danger 1M - Radiations laser invisibles Ne regardez pas directement a l'aide
d'instruments d'optique non atténuants.

Declaration 1054 — Visualisation laser
A

Attention Pour les faisceaux divergents, observer la sortie laser avec certains instruments optiques a une
distance de moins de 100 mm peut étre nocif pour les yeux. Pour les faisceaux collimatés, observer
la sortie laser avec certains instruments optiques concus pour étre utilisés a distance peut étre
nocif pour les yeux.
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Consigne 1 055 : laser de classe 1/1M
A

Attention Avertissement : rayonnement laser invisible N'exposez pas les utilisateurs de composants optiques
télescopiques. Produits laser de classe 1/1M.

&AVERTISSENENT

LASER
1/1M

Consigne 1 056 : cable de fibre optique sans
terminaison

A

Attention Des radiations laser invisibles peuvent étre générées a I'extrémité d'un cable de fibre optique ou
d'un connecteur sans terminaison. Ne regardez pas directement a I'aide d'instruments d'optique.
Si vous regardez un laser a I'aide de certains instruments d'optique (par exemple une loupe ou
un microscope) a une distance de 100 mm ou moins, vous risquez des dommages oculaires.

Type de fibre et diamétre | Longueur [Puissance max. Divergence de
de coeur (um) d'onde (nm) (mw) faisceau (rad)
SM 11 1200 - 1400 39-50 0,1-0,11
MM 62,5 1200 - 1400 150 0,18 NA
MM 50 1200 -1400 135 0,17 NA
MM 11 1400-1600 | 112-145 0,11-0,13 §

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers



| Informations relatives a la conformité et a la sécurité —Cisco 8000 Series Routers

Déclaration 1068 —Connecteur d'alimentation et de

relais
A

Attention

Als u de aan-/uitschakelaar en relaisschakeling aanzet of uitschakelt met de stroom aan, kan er
een lichtboog optreden. Dit kan leiden tot een explosie bij installaties in gevaarlijke gebieden.
Zorg dat er geen stroom staat op het schakel- en alarmcircuit. Zorg dat de stroom niet per ongeluk
kan worden aangezet en controleer of het gebied niet gevaarlijk is voordat u doorgaat.

Als de bevestigingsschroeven van de stroom- en relaisaansluiting niet goed zijn vastgedraaid,
kan dit leiden tot een lichtboog als de aansluiting per ongeluk wordt verwijderd.

Déclaration 1064 —Equipement mis a la terre

A

Attention

Cet equipement est destiné a étre mis a la terre pour répondre aux exigences d'émission et
d'immunité. Assurez-vous que la cosse de mise a la terre fonctionnelle du commutateur est reliée
a la prise de terre lors de I'utilisation normale de I'équipement.

Consigne 1 071 : définition de la mise en garde

A

Attention

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant de travailler sur un équipement, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques
et familiarisez-vous avec les procédures couramment utilisées pour éviter les accidents. Avant
d'utiliser, d'installer ou de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consultez les
instructions d'installation. Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour
retrouver sa traduction pour ce périphérique.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.
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Consigne 1 074 : conformité aux codes de
réeglementation électrique régionaux et nationaux
A

Attention Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, l'installation de I'équipement doit étre
conforme aux réglementations électriques locales et nationales en vigueur.

Déclaration 1076 —Espace libre autour des orifices de
ventilation

A

Attention  Afin de réduire le risque d'incendie, laissez autour des bouches d'aération un espace d'au moins
: 1-inch (25.4-mm)

Déclaration 1080 —Cable de console avec alimentation
de I'unité
A

Attention Si vous connectez ou déconnectez le cable console lorsque l'unité ou un appareil sur le réseau
est alimenté par le courant, un arc électrique peut se produire. Cela peut entrainer une explosion
dans les installations situées dans des locaux a risque. Assurez-vous que le courant est éteint ou
que la zone est sécurisée avant de continuer.

Pour vérifier le fonctionnement d'une unité, effectuez un POST sur I'unité dans un local sécurisé
avant l'installation.

Deéeclaration 1086 —terminaux d'alimentation, cache
de remplacement

A

Attention Une tension électrique dangereuse peut étre présente dans les terminaux électriques. Afin de
réduire le risque de choc électrique, remplacez toujours le capot lorsque les terminaux sont éteints
et assurez-vous que les conducteurs non isolés ne sont pas accessibles lorsque le capot est en
place.
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Déclaration 1088 —Evitez de procéder a I'entretien des
raccordements extérieurs pendantun orage électrique
A

Attention Evitez de procéder a I'entretien des raccordements extérieurs pendant un orage électrique. La
foudre est susceptible de provoquer des décharges électriques.

Déclaration 2021 —Notification relative aux appareils
de Classe A (Canada)

\}

Remarque Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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CAPITOLO 6

Informazioni sulla conformita alle
normative e sulla sicurezza—Cisco 8000
Series Routers

* Avvertenza 328—Avviso collegamento messa a terra principale, a pagina 58

* Avvertenza 383—Richiesta di messa a terra, cavo di messa a terra verde e giallo 6 AWG, a pagina 59
* Avvertenza 390—Cavo di alimentazione installato nel modulo di alimentazione, a pagina 59
* Avvertenza 1004: istruzioni per l'installazione, a pagina 59

* Avvertenza 1005—Interruttore automatico, a pagina 59

* Avvertenza 1006: avvertenza sullo chassis per il montaggio in rack e la manutenzione, a pagina 60
* Avvertenza 1007:sistemi elettrici TN e IT, a pagina 60

* Avvertenza 1008—Prodotto laser di classe 1, a pagina 60

* Avvertenza 1011—Sguardo fisso nel raggio laser, a pagina 60

* Avvertenza 1016—Radiazioni laser invisibili, a pagina 60

* Avvertenza 1017: area ad accesso limitato, a pagina 61

* Avvertenza 1019: dispositivo di scollegamento principale, a pagina 61

* Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra, a pagina 61

* Avvertenza 1026—Scossa statica porta WAN, a pagina 61

* Avvertenza 1028: presenza di piu connessioni all’alimentazione, a pagina 62

* Avvertenza 1029: coprislot e pannelli di copertura, a pagina 62

* Avvertenza 1030: installazione dell'apparecchiatura, a pagina 62

* Avvertenza 1040: smaltimento del prodotto, a pagina 62

* Avvertenza 1046: installazione o sostituzione dell'unita, a pagina 63

* Avvertenza 1047: prevenzione del surriscaldamento, a pagina 63

* Avvertenza 1049—Installazione rack, a pagina 63

* Avvertenza 1053: radiazioni laser di classe 1M, a pagina 63

* Avvertenza 1054—Visualizzazione laser, a pagina 63

* Avvertenza 1055: laser di classe 1/1M, a pagina 64

* Avvertenza 1056: cavo in fibra senza terminazione, a pagina 64

* Avvertenza 1058—Connettore alimentazione e relg, a pagina 64

* Avvertenza 1064—Apparecchiatura con messa a terra, a pagina 65

* Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze, a pagina 65

* Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche locali e nazionali, a pagina 65
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* Avvertenza 1076—Spazio attorno alle aperture per la ventilazione, a pagina 65

* Avvertenza 1080—Cavo della console con alimentazione applicata all'unita, a pagina 66

* Avvertenza 1086— terminali di alimentazione, riposizionamento del coperchio, a pagina 66

* Avvertenza 1088—Evitare connessioni esterne durante una tempesta elettromagnetica, a pagina 66

In questo documento vengono adottate le seguenti convenzioni:

Nota

A

Invita il lettore a prestare attenzione. In questa situazione si rischia di eseguire un'operazione che potrebbe
danneggiare I'apparecchiatura o comportare la perdita di dati.

Allerta

A

ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle
avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Allerta

Le dichiarazioni contenenti questo simbolo hanno lo scopo di fornire ulteriori informazioni e sono
conformi ai requisiti normativi e dei clienti.

Avvertenza 328 — Avviso collegamento messa a terra
principale

A

Allerta

In Scandinavia (Norvegia, Finlandia, Svezia e Danimarca) questo sistema deve essere installato

in un'Area ad Accesso Limitato, in cui il livello di tensione della connessione di terra della rete e
lo stesso per tutti gli apparecchi (terra equipotenziale) e il sistema & connesso ad un impianto di
messa a terra.
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Avvertenza 383 —Richiesta di messa a terra, cavo di
messa a terra verde e giallo 6 AWG

A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere collegata a massa. Durante I'uso normale, collegare I'host
alla massa di terra usando un filo di massa verde e giallo di diametro pari a 6 AWG.

Avvertenza 390—Cavo di alimentazione installato nel
modulo di alimentazione

A

Allerta  Per ridurre il rischio di scriche elettriche, effettuare I'accensione solo dopo che il cavo di
alimentazione é completamente installato nel modulo di alimentazione.

Avvertenza 1004: istruzioni per l'installazione
A

Allerta Leggere le istruzioni per l'installazione prima di usare, installare o collegare il sistema
all'alimentazione.

Avvertenza 1005 —Interruttore automatico
A

Allerta Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:

300V, 30A
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Avvertenza 1006: avvertenza sullo chassis per il
montaggio in rack e la manutenzione

A

Allerta Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un rack,
occorre osservare speciali precauzioni per garantire che il sistema rimanga stabile. Le seguenti
direttive sono atte a garantire la sicurezza personale:

* Se questa é l'unica unita da montare nel rack, posizionarla sul piano inferiore.

¢ Se lI'unita deve essere montata in un rack parzialmente pieno, caricare il rack dal basso verso
I'alto, con il componente piu pesante posizionato sul piano inferiore.

¢ Se il rack e dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di procedere al
montaggio o alla manutenzione dell’unita nel rack.

Avvertenza 1007:sistemi elettrici TN e IT
A

Allerta L'apparecchiatura é stata progettata per la connessione ai sistemi elettrici TN e IT.

Avvertenza 1008 —Prodotto laser di classe 1
A

Allerta Prodotto laser di Classe 1.

Avvertenza 1011 —Sguardo fisso nel raggio laser
A

Allerta Non fissare il raggio con gli occhi né usare strumenti ottici per osservarlo direttamente.

Avvertenza 1016 —Radiazioni laser invisibili
A

Allerta Radiazione laser invisibile.
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Avvertenza 1017: area ad accesso limitato
A

Allerta L'installazione di questa unita é prevista per aree ad accesso limitato. Solo personale esperto,
addestrato o qualificato puo entrare in un'area ad accesso limitato.

Avvertenza 1019: dispositivo di scollegamento
principale
A

Allerta |l gruppo spina-presa deve essere sempre accessibile in quanto serve da sistema di disconnessione
principale.

Avvertenza 1024: conduttore di messa a terra
A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, non escludere mai il conduttore di protezione né usare I'apparecchiatura in assenza
di un conduttore di protezione installato in modo corretto. Se non si é certi della disponibilita di
un adeguato collegamento di messa a terra, richiedere un controllo alle autorita competenti o
rivolgersi a un elettricista.

Avvertenza 1026 —Scossa statica porta WAN
A

Allerta Sulle porte dell'interfaccia si possono avere tensioni di rete pericolose, a prescindere dal fatto
che I'alimentazione dell'unita sia attivata o disattivata. Per evitare scosse elettriche, prima di
effettuare la manutenzione, scollegare i cavi dalle seguenti porte:
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Avvertenza 1028: presenza di piu connessioni
all’alimentazione

A

Allerta L'unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, scollegare tutti i collegamenti per diseccitare I'unita.

—

Avvertenza 1029: coprislot e pannelli di copertura
A

Allerta | coprislot e i pannelli di chiusura svolgono tre funzioni importanti: riducono il rischio di scosse
elettriche e incendi, limitano le interferenze elettromagnetiche (EMI) che potrebbero causare il
malfunzionamento di altre apparecchiature e consentono di convogliare I'aria di raffreddamento
nello chassis. Non utilizzare I'apparecchiatura se non sono state installate tutte le schede, i
coprislot e i pannelli di chiusura frontali e posteriori.

Avvertenza 1030: installazione dell'apparecchiatura
A

Allerta L'installazione, la sostituzione e la manutenzione dell'apparecchiatura devono essere affidate
solo a personale specializzato e qualificato.

Avvertenza 1040: smaltimento del prodotto
A

Allerta |l prodotto deve essere smaltito in ottemperanza alle normative nazionali vigenti.
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Avvertenza1046:installazione o sostituzionedell'unita
A

Allerta Per ridurre il rischio di scosse elettriche, durante le operazioni di installazione o sostituzione
dell'unita, i collegamenti di messa a terra devono essere sempre collegati per primi e scollegati
per ultimi.

Avvertenza 1047: prevenzione del surriscaldamento
A

Allerta Per evitare rischi di incendio o lesioni personali, non utilizzare I'unita a temperature ambiente
superiori alla temperatura massima raccomandata di: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Avvertenza 1049 —Installazione rack
A

Allerta Per ridurre il rischio di lesioni personali, lo chassis deve essere montato su un rack fissato alla
struttura dell'edificio in modo permanente.

Avvertenza 1053: radiazioni laser di classe 1M
A

Allerta Livello di pericolo Classe 1M - Radiazioni laser invisibili. Non guardare direttamente senza I'impiego
di strumenti ottici adeguati.

Avvertenza 1054 —Visualizzazione laser
A

Allerta Per fasci divergenti, I'osservazione dell'emissione laser con certi strumenti ottici entro una distanza
di 100 mm pu6 danneggiare gli occhi. Per fasci collimati, I'osservazione dell'emissione laser con
certi strumenti ottici realizzati per I'utilizzo a distanza pu6 danneggiare gli occhi.
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Avvertenza 1055: laser di classe 1/1M

A

Allerta

Avviso: radiazioni laser invisibili. Non esporre gli utenti di ottiche telescopiche. Prodotti laser di
classe 1/1M.

/N ATTENZIONE

LASER
1/1M

Avvertenza 1056: cavo in fibra senza terminazione

A

Allerta

L'estremita del connettore o del cavo ottico senza terminazione puo emettere radiazioni laser
invisibili. Non osservarle direttamente con I'impiego di strumenti ottici. L'osservazione del fascio
laser con determinati strumenti ottici (come monocoli, lenti di ingrandimento o microscopi) entro
una distanza di 100 mm puo provocare danni alla vista.

Tipo di fibra e diametro | Lunghezza Potenza Divergenza di
core (um) d'onda (nm)|massima (mW) fascio (rad)
SM 11 1200 - 1400 39-50 0,1-0,11
MM 62,5 1200 - 1400 150 0,18 NA
MM 50 1200 -1400 135 0,17 NA
MM 11 1400-1600 | 112-145 0,11-0,13 §

Avvertenza 10568 —Connettore alimentazione e rele

A

Allerta

La connessione o disconnessione del connettore relé e di potenza con I'alimentazione inserita,
puo determinare la formazione di un arco elettrico. Cido puo causare un'esplosione in caso di
installazioni in aree pericolose. Accertarsi di disinserire I'alimentazione dallo switch e dal circuito
d'allarme. Prima di procedere, accertarsi che I'alimentazione non possa essere accidentalmente
inserita o verificare che I'area non sia pericolosa.

Qualora non si serrassero perfettamente le viti prigioniere del connettore relé e di potenza, si
potrebbe causare la formazione di un arco elettrico in caso di rimozione accidentale del connettore
stesso.
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Avvertenza 1064 — Apparecchiatura con messa a terra
A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra al fine di essere conforme ai requisiti
di emissione e immunita. Assicurarsi che il terminale di terra funzionale dello switch sia collegato
a massa durante I'uso normale.

Avvertenza 1071: definizione delle avvertenze
A

Allerta ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli relativi ai
circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti. Leggere le
istruzioni per l'installazione prima di usare, installare o collegare il sistema all'alimentazione.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare la relativa traduzione
tra le avvertenze di sicurezza tradotte e fornite per questo dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Avvertenza 1074: conformita alle normative elettriche
locali e nazionali

A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, I'installazione dell'apparecchiatura deve essere
conforme alle normative elettriche locali e nazionali.

Avvertenza 1076 —Spazio attorno alle aperture per la
ventilazione

A

Allerta Per ridurre il rischio di incendi, lasciare intorno alle feritoie di aerazione uno spazio di almeno:1-inch
(25.4-mm)
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Avvertenza 1080—Cavo della console con
alimentazione applicata all'unita
A

Allerta Se il cavo della console viene collegato o scollegato dall'unita a sua volta collegata all'alimentazione
o da qualsiasi altro dispositivo della rete, potrebbe verificarsi un arco elettrico. Tale condizione
potrebbe provocare un'esplosione nel caso in cui i siti di installazione non siano idonei. Prima di
procedere, assicurarsi che I'alimentazione sia scollegata o che il sito sia idoneo.

Per verificare il funzionamento dell'unita, eseguire un POST in un sito idoneo prima di procedere
all'installazione.

Avvertenza 1086 — terminali di alimentazione,
riposizionamento del coperchio
A

Allerta | terminali di alimentazione possono avere una tensione pericolosa. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, riposizionare sempre i copriterminali quando i terminali non sono in uso e accertarsi
che non sia possibile accedere ai conduttori non isolati quando i copriterminali sono in posizione.

Avvertenza 1088 — Evitare connessioniesternedurante
una tempesta elettromagnetica

A

Allerta Evitare I'utilizzo o la manutenzione di qualsiasi apparecchiatura con collegamenti per esterni
durante un temporale. In quanto vi é la possibilita di folgorazione da fulmine.
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Informasjon om forskriftsmessig samsvar
og sikkerhet—Cisco 8000 Series Routers

* Kunngjaring 328—Hovedjordingstilkobling - advarsel, pa side 68

* Kunngjaring 383—Jordingskrav, grenn og gul 6 AWG-jordleder, pa side 68
* Kunngjaring 390—Installasjon av stramledningen til stremmodulen, pa side 69
e Kunngjaring 1004—Innstalasjonsinnstruksjoner, pa side 69

* Kunngjaring 1005—O0verbelastningsbryter, pa side 69

* Kunngjaring 1006—Kabinettadvarsel for montering og vedlikeholdsarbeid i stativ, pa side 69
* Kunngjaring 1007—TN- og IT-streamsystemer, pa side 70

e Kunngjaring 1008—Klasse 1 laserprodukt, pa side 70

* Kunngjaring 1011—Stirring pa laserstrélen, pa side 70

* Kunngjaring 1016—Usynlig laserstraling, pa side 70

* Kunngjaring 1017—Begrenset omrade, pa side 70

* Kunngjaring 1019—Hovedfrakoblingsenhet, pa side 70

* Kunngjaring 1024—Jordingsleder, pa side 71

* Kunngjaring 1026—WAN-port - elektrisk stat, pa side 71

* Kunngjaring 1028—Mer enn én strgmforsyning, pa side 71

* Kunngjaring 1029—Blanke ytterplater og deksler, pa side 71

* Kunngjaring 1030—Installasjon av utstyr, pa side 72

* Kunngjaring 1040—Produktkassering, pa side 72

* Kunngjaring 1046—Installasjon eller bytte av enheten, pa side 72

e Kunngjaring 1047—Unnga overoppheting, pa side 72

* Kunngjering 1049—Stativinstallasjon, pa side 72

* Kunngjaring 1053—Klasse 1M laserstréling, pa side 73

* Kunngjaring 1054—~Q0bservering av lasereffekten, pa side 73

* Kunngjaring 1055—Klasse 1 og klasse 1M laserprodukter, pa side 73

* Kunngjaring 1056—Ikke-avsluttet fiberkabel, pa side 73

* Kunngjaring 1058—Strem- og relékontakt, pa side 74

* Kunngjaring 1064—Jordet utstyr, pa side 74

* Kunngjaring 1071—Advarselsdefinisjon, pa side 74

* Kunngjaring 1074—Samsvar med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter, pa side 75
* Kunngjaring 1076—Klaring rundt ventilasjonsapningene, pa side 75

* Kunngjaring 1080—Konsollkabel med stramtilfarsel til enheten, pa side 75
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* Kunngjaring 1086—Stramterminaler, sett dekselet pa plass, pa side 75
* Kunngjaring 1088—Unnga vedlikehold av utendarstilkoblinger i tordenveer, pa side 76

Dette dokumentet bruker falgende konvensjoner:

N

Merk Betyr leser veer forsiktig. | denne situasjonen, kan du utfare en handling som kan fare til skade pa utstyret eller
tap av data.

A

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan forarsake personskade.
For du jobber med utstyr, ma du gjore deg kjent med de farer elektriske stramkretser kan medfere,
samt sikkerhetsrutiner som forebygger ulykker. Bruk erkleeringsnummeret pa slutten av hver
advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsvarslingene vedlagt dette utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

A

Advarsel Uttalelser som bruker dette symbolet er gitt for ytterligere informasjon og for a overholde regelverk
og krav fra kunder.

Kunngjoring 328 —Hovedjordingstilkobling - advarsel
A

Advarsel | de nordiske land (Norge, Finland, Sverige og Danmark) ma dette systemet installeres pa et sted
merket begrenset adgang, der spenningen i apparatjordforbindelsen for alt utstyr er den samme
(ekvipotensial jord) og der systemet er koblet til et jordet elektrisk uttak.

Kunngjering 383 —Jordingskrav, grenn og gul 6
AWG-jordleder

A

Advarsel Dette utstyret ma jordes. Bruk en grgnn og gul 6 AWG jordledning til & kople vertsterminalen til
jording i lgpet av normalt bruk.
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Kunngjering 390—Installasjon av stremledningen til
strommodulen

A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk stot, ma strammen forst slas pa etter at stramledningen er satt
pa plass i strammodulen.

Kunngjoring 1004 —Innstalasjonsinnstruksjoner
A

Advarsel Les installasjonsinstruksjonene for systemet tas i bruk, installeres eller kobles til stramkilden.

Kunngjoring 1005 —Overbelastningsbryter
A

Advarsel Dette produktet er avhengig av bygningens installasjon for beskyttelse mot kortslutning
(overstream). Kontroller at vernenheten ikke er rangert hgyere enn:

300V, 30A

Kunngjering 1006 —Kabinettadvarsel for montering
og vedlikeholdsarbeid i stativ

A

Advarsel Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner
seg i et kabinett. Veer ngye med at systemet er stabilt. Felgende retningslinjer er gitt for a verne
om sikkerheten:

* Denne enheten bgr monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

¢ Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra bunnen
og opp med den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

¢ Hvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres for montering
eller utfaring av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.
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Kunngjering 1007 —TN- og IT-stramsystemer
A

Advarsel Dette utstyret er utformet for a kunne kobles til TN- og IT-stremsystemer.

Kunngjering 1008 —Klasse 1 laserprodukt
A

Advarsel Laserprodukt av klasse 1.

Kunngjering 1011 —Stirring pa laserstralen
A

Advarsel Stirr eller se ikke direkte pOE strOElen med optiske instrumenter.

Kunngjering 1016 —Usynlig laserstraling
A

Advarsel Usynlig laserstraling.

Kunngjering 1017 —Begrenset omrade
A

Advarsel Denne enheten er utformet for installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et omrade med
begrenset tilgang skal kun veere tilgjengelig for kyndig, opplzert eller sertifisert personell.

Kunngjoring 1019 —Hovedfrakoblingsenhet
A

Advarsel Kombinasjonen stgpsel/uttak ma alltid veere tilgjengelig ettersom den fungerer som
hovedfrakoplingsenhet.
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Kunngjering 1024 — Jordingsleder
A

Advarsel Dette utstyret ma veere jordet. For a redusere faren for elektrisk sjokk ma du aldri overstyre
jordlederen eller bruke utstyret uten en riktig installert jordleder. Ta kontakt med en elektriker
eller riktig myndigheter for elektriske inspeksjoner hvis du er usikker pa og egnet jording er

tilgjengelig.

Kunngjering 1026 —WAN-port - elektrisk stot
A

Advarsel Farlig nettversspenning kan finnes i grensesnittporten, uavhengig av om stremmen til enheten
er PA eller AV. For 4 unnga elektrisk sjokk ma du trekke ut kablene fra folgende porter for du

utforer service:

Kunngjering 1028 —Mer enn én streamforsyning
A

Advarsel Denne enheten har kanskje mer enn én streamtilkobling. For & redusere faren for elektrisk sjokk
ma alle tilkoblinger fjernes for at enheten skal vaere fullstendig frakoblet.

—

Kunngjoring 1029 —Blanke ytterplater og deksler
A

Advarsel Frontplater og deksler har tre viktige funksjoner: de reduserer faren for elektrisk sjokk og brann,
de holder inne elektromagnetisk interferens som kan pavirke annet utstyr og de forer den kjslende
luftstremmen gjennom chassiset. Ikke benytt systemet med mindre alle kort, frontplater og frem-

og bakdeksler er pa plass.
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Kunngjoring 1030—Installasjon av utstyr
A

Advarsel Bare opplaert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa dette
utstyret.

Kunngjoring 1040 —Produktkassering
A

Advarsel Endelig kassering av dette produktet skal vaere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Kunngjering 1046 —Installasjon eller bytte av enheten
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk, ma jordingen veere den farste som kobles til og den siste
som kobles fra nar enheten installeres eller byttes ut.

Kunngjering 1047 —Unnga overoppheting
A

Advarsel For a hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pa et sted der temperaturen
overstiger den maksimalt anbefalte temperaturen pa

32 to 104°F (0 to 40°C)

Kunngjoring 1049 —Stativinstallasjon
A

Advarsel Kabinettet ma monteres pa et stativ som er permanent festet til gulvet.
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Kunngjoring 1053 —Klasse 1M laserstraling
A

Advarsel Laserstraling i klasse 1M i apen stilling. Skal ikke ses direkte med optiske instrumenter.

Kunngjoring 1054 —Observering av lasereffekten
A

Advarsel Nar det er spredningsstraler til stede kan det medfere fare for gynene a observere lasereffekten
med visse optiske instrumenter innenfor en avstand pa 100 mm. Nar det er parallelistraler til
stede, kan det medfere fare for gynene a observere lasereffekten med visse optiske instrumenter
som er fremstilt til bruk med en viss avstand.

Kunngjering 1055 —Klasse 1 og klasse 1M
laserprodukter

A

Advarsel Advarsel — usynlig laserstraling. lkke utsett brukere for teleskopisk optikk. Laserprodukter av
klasse 1/1M.

7~ CAUTION|.

LASER
1/1M

Kunngjoring 1056 —lkke-avsluttet fiberkabel
A

Advarsel Usynlig laserstraling kan emittere fra enden av den ikke-terminerte fiberkabelen eller koblingen.
lkke se inn i stralen og se heller ikke direkte pa stralen med optiske instrumenter. Observering
av laserutgang med visse optiske instrumenter (for eksempel gyelupe, forstorrelsesglass eller
mikroskoper) innenfor en avstand pa 100 mm kan veere farlig for gynene.
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Bl e e
i SM 11 1200-1400 | 39-50 0,1tl0,1

MM 625 | 1200-1400 . 150 0,18 NA

MM 50 : 1200- 1400 35 0,17 NA

SM 11 1400- 1600 - 112-145 i 0,110(0,13) 861247261 %

Kunngjoring 1058 —Strom- og relékontakt

A

Advarsel

Hvis du tilkobler eller frakobler strammen og relékoblingen mens strammen er pa, kan det oppsta
en elektrisk bue. Dette kan danne en eksplosjon i installasjoner i farlige omrader. Pase at strammen
fiernes fra bryteren og alarmkretsen. Pase at strammen ikke slas pa uforvarende eller kontroller
at omradet er ufarlig for du fortsetter.

Hvis de sikrete skruene pa stram- og relékoblingene ikke er forsvarlig tilskrudd, kan det fare til
en elektrisk bue hvis koblingen fijernes uforvarende.

Kunngjering 1064 —Jordet utstyr

A

Advarsel

Dette utstyret er beregnet pa jording som samsvarer med kravene til utslipp og immunitet. Pase
at bryterens funksjonelle jordingskabelsko er koblet til jording ved normal bruk.

Kunngjering 1071 — Advarselsdefinisjon

A

Advarsel

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner a arbeide med noe av utstyret, ma du veere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i
slutten av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte
med denne enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE
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Kunngjering 1074 —Samsvar med lokale og nasjonale
elektrisitetsforskrifter

A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk eller brann, ma installeringen av utstyret overholde lokale
og nasjonale retningslinjer for arbeid med elektrisitet.

Kunngjering 1076 —Klaring rundt
ventilasjonsapningene
A

Advarsel For a redusere brannfare, la klaringen rundt ventilasjonsapningene vaere minst: 1-inch (25.4-mm)

Kunngjoring 1080 —Konsollkabel med stramtilforsel
til enheten

A

Advarsel Hvis du kobler konsollkabelen til eller fra mens strammen er pa i enheten eller andre enheter pa
nettverket, kan det oppsta en lysbue. Dette kan fore til eksplosjon ved installasjon i farlige
omgivelser. Pass pa at strammen er slatt av eller at omgivelsene er ufarlige for du gjor dette.

Kontroller at enheten fungerer ved a utfare POST pa enheten pa et ufarlig sted for installering.

Kunngjering 1086 — Stremterminaler, sett dekselet pa
plass
A

Advarsel Farlig spenning eller strem kan finnes i kraftterminalene. For a redusere faren for elektrisk sjokk,
ma du alltid sette dekselet pa igjen nar terminalene ikke er i bruk, og serg for at uisolerte ledere
ikke er tilgjengelige nar dekselet er pa plass.
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Kunngjering 1088 —Unnga vedlikehold av
utendgrstilkoblinger i tordenvaer

A

Advarsel Under tordenvaer ma det unngas a bruke eller reparere utstyr som har utenders forbindelser. Det
finnes en risiko for elektrisk stot fra lyn.
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* Statement 328—Waarschuwing: aansluiting hoofdaarde, op pagina 78

e VVerklaring 383—Aarding vereist, groene en gele 6 AWG-aardleiding, op pagina 79

* Statement 390—Netsnoer bevestigd aan voedingsmodule, op pagina 79

* Verklaring 1004—Installatie-instructies, op pagina 79

* Verklaring 1005—Circuitonderbreker, op pagina 79

e VVerklaring 1006—Chassiswaarschuwing voor rekmontage en -onderhoud, op pagina 80
e Verklaring 1007—TN- en IT-voedingssystemen, op pagina 80

* Verklaring 1008—Laserproduct, klasse 1, op pagina 80

« Statement 1011—Staren in laserstraal, op pagina 80

» Statement 1016—O0nzichtbare laserstraling, op pagina 80

* Verklaring 1017—Beperkt toegankelijk gebied, op pagina 81

* Verklaring 1019—Hoofdmechanisme voor verbreking van de aansluiting, op pagina 81
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* Verklaring 1028—Meer dan één voeding, op pagina 82

* Verklaring 1029—Blanco frontplaten en afdekplaten, op pagina 82

* Verklaring 1030—Installatie van apparatuur, op pagina 82
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* Verklaring 1054—In laser kijken, op pagina 83
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* VVerklaring 1076—Ruimte rond ventilatieopeningen, op pagina 85
» Statement 1080—Consolekabel met voeding ingeschakeld op eenheid, op pagina 86
* Verklaring 1086—Voedingaansluitingen, afdekplaat terugplaatsen, op pagina 86

* Verklaring 1088—Geen onderhoud uitvoeren aan buitenaansluitingen tijdens een elektrische storm, op
pagina 86

In deze publicatie worden de volgende conventies gebruikt:

Opmerking

A

Betekent lezer: wees voorzichtig. In deze situatie kunt u handelingen uitvoeren die schade aan de apparatuur
of het verlies van gegevens tot gevolg kunnen hebben.

Waarschuwing

A

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. Deze situatie kan leiden tot lichamelijk letsel.

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaard veiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Gebruik
het nummer van de verklaring, dat u aan het einde van elke waarschuwing vindt, om de vertaling
ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen die bij dit apparaat zijn geleverd.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Waarschuwing

Verklaringen met dit symbool worden verstrekt als aanvullende informatie en om aan de
regelgevende voorschriften en de eisen van de klant te voldoen.

Statement 328 —Waarschuwing: aansluiting
hoofdaarde

A

Waarschuwing

Voor de Noord-Europese landen (Noorwegen, Finland, Zweden en Denemarken) dient dit systeem
geinstalleerd te worden in een locatie met beperkte toegang, waarbij het voltage van de
hoofdaardingsaansluiting van alle apparatuur hetzelfde is (equipotentiale aarding) en het systeem
aangesloten is op een geaarde elektrische contactdoos.
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Verklaring 383 — Aarding vereist, groene en gele 6
AWG-aardleiding

A

Waarschuwing Deze apparatuur hoort geaard te woden. Gebruik een groen/gele 6 AWG aarddraad om de host
tijdens normaal gebruik met de aarde te verbinden.

Statement 390 —Netsnoer bevestigd aan
voedingsmodule

A

Waarschuwing Schakel om het risico op elektrische schokken te verminderen de stroom pas in als de stroomkabel
volledig is aangesloten op de stroommodaule.

Verklaring 1004 —Installatie-instructies
A

Waarschuwing Lees de installatie-instructies voordat u het systeem gebruikt, installeert of aansluit op een
stroombron.

Verklaring 1005 —Circuitonderbreker
A

Waarschuwing Dit product is afhankelijk van de installatie in het gebouw voor bescherming tegen kortsluiting.
Zorg ervoor dat de bescherming de volgende waarden niet overschrijdt:

300V, 30A
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Verklaring 1006 — Chassiswaarschuwing voor
rekmontage en -onderhoud

A

Waarschuwing Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het
toestel stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

¢ Dit toestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het rek
is.

* Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen naar
boven te laden met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

¢ Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren
voordat u het toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Verklaring 1007 —TN- en IT-voedingssystemen
A

Waarschuwing Deze apparatuur is ontworpen voor verbindingen met TN en IT energiesystemen.

Verklaring 1008 — Laserproduct, klasse 1
A

Waarschuwing Klasse-1 laser produkt.

Statement 1011 —Staren in laserstraal
A

Waarschuwing Niet in de straal staren of hem rechtstreeks bekijken met optische instrumenten.

Statement 1016 — Onzichtbare laserstraling
A

Waarschuwing Onzichtbare laserstraling aanwezig.
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Verklaring 1017 —Beperkt toegankelijk gebied
A

Waarschuwing Dit apparaat is bedoeld voor installatie in beperkt toegankelijke gebieden. Een beperkt toegankelijk
gebied is toegankelijk voor deskundig, geinstrueerd of gekwalificeerd personeel.

Verklaring 1019 —Hoofdmechanisme voor verbreking
van de aansluiting

A

Waarschuwing De combinatie van de stekker en het elektrisch contactpunt moet te allen tijde toegankelijk zijn
omdat deze het hoofdmechanisme vormt voor verbreking van de aansluiting.

Verklaring 1024 — Aardegeleiding
A

Waarschuwing Deze apparatuur moet worden geaard. Om het risico op elektrische schokken te verminderen,
moet u nooit de aardgeleider omzeilen of de apparatuur gebruiken als er geen naar behoren
geinstalleerde aardgeleider aanwezig is. Neem contact op met de inspectie-instantie voor
elektriciteit of een elektricien als u niet zeker weet of er toereikende aarding beschikbaar is.

Verklaring 1026 — Statische schok WAN-poort
A

Waarschuwing Er kan sprake zijn van gevaarlijke netwerkspanning op interfacepoorten, ongeacht of de
stroomtoevoer naar het apparaat UIT of AAN is.Om elektrische schokken te voorkomen, moet u
kabels loskoppelen van de volgende poorten voordat u onderhoud pleegt:
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Verklaring 1028 —Meer dan één voeding
A

Waarschuwing Dit apparaat heeft mogelijk meer dan één voedingsaansluiting. Om het risico op elektrische
schokken te verminderen, moeten alle aansluitingen worden ontkoppeld om het apparaat helemaal
uit te schakelen.

—

Verklaring 1029 —Blanco frontplaten en afdekplaten
A

Waarschuwing Blanco voorpanelen en afdekpanelen hebben drie belangrijke functies: ze verminderen het risico
op elektrische schokken en brand, ze beperken elektromagnetische interferentie (EMI) die andere
apparatuur kan verstoren en ze leiden de stroom verkoelende lucht door het chassis. Gebruik het
systeem alleen wanneer alle kaarten, voorpanelen en afdekpanelen voor en achter op hun plek
zitten.

Verklaring 1030 —Installatie van apparatuur
A

Waarschuwing Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegdgeschoold
personeel.

Verklaring 1040 —Definitieve verwijdering van product
A

Waarschuwing Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.
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Verklaring 1046 —De eenheid installeren of vervangen
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet de aardaansluiting altijd als eerste
tot stand worden gebracht en als laatste worden ontkoppeld wanneer het apparaat wordt
geinstalleerd of vervangen.

Verklaring 1047 —Preventie van oververhitting
A

Waarschuwing Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte
waarde maximaal aanbevolen omgevingstemperatuur van 32 to 104°F (0 to 40°C)

Verklaring 1049 —Rekinstallatie
A

Waarschuwing Het chassis moet gemonteerd worden op een rek dat blijvend aan het gebouw is vastgezet.

Verklaring 1053 —Laserstraling, klasse 1M
A

Waarschuwing Klasse-1M laserstraling indien toegangspaneel open is. Niet rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten.

Verklaring 1054 —In laser kijken
A

Waarschuwing Voor divergerende stralen kan het bekijken van de laseruitvoer met bepaalde optische
instrumenten binnen een afstand van 100 mm gevaar voor de ogen opleveren. Voor collimerende
stralen kan het bekijken van de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten die bestemd
zijn voor gebruik op afstand gevaar voor de ogen opleveren.
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Verklaring 1055 —Laser, klasse 1 en klasse 1M
A

Waarschuwing Waarschuwing — Onzichtbare laserstraling. Stel gebruikers van telescopische optica hier niet aan
bloot. Laserproduct klasse 1/1M.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M

Verklaring 1056 — Niet-afgesloten glasvezelkabel
A

Waarschuwing Er kunnen onzichtbare laserstralen worden uitgezonden vanuit het uiteinde van de onafgebroken
vezelkabel of connector. Niet in de straal kijken of deze rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten. Als u de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten bekijkt (zoals bijv. een
oogloep, vergrootgras of microscoop) binnen een afstand van 100 mm kan dit gevaar voor uw
ogen opleveren.

:gng%gﬁa;{gel{fmn} GDLtrLe;? i | (\;ﬂ:ﬂogen Straaldivergentie (rad)
i SM 11 1200-1400 | 39 -50 | 01-01
MM 625 i 1200-1400 | 150 | 0,18 NA
MM 50 : 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 | 112 - 145 i 011-013 "E_-

Statement 1058 —Voedings- en relaisconnector
A

Waarschuwing Als u de aan-/uitschakelaar en relaisschakeling aanzet of uitschakelt met de stroom aan, kan er
een lichtboog optreden. Dit kan leiden tot een explosie bij installaties in gevaarlijke gebieden.
Zorg dat er geen stroom staat op het schakel- en alarmcircuit. Zorg dat de stroom niet per ongeluk
kan worden aangezet en controleer of het gebied niet gevaarlijk is voordat u doorgaat.

Als de bevestigingsschroeven van de stroom- en relaisaansluiting niet goed zijn vastgedraaid,
kan dit leiden tot een lichtboog als de aansluiting per ongeluk wordt verwijderd.
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Statement 1064 — Geaarde apparatuur
A

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te worden in overeenstemming met emissie- en
immuniteitsvereisten. Zorg dat de functionele verbindingsslip van de schakelaar geaard is tijdens
normaal gebruik.

Verklaring 1071 —Waarschuwingsdefinitie
A

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel
kanveroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van
de bij elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de
standaardpraktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring
onderaan de waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt
geleverd, wilt raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Verklaring 1074 —Volg plaatselijk en landelijk geldende
regelgeving voor elektrische
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.

Verklaring 1076 —Ruimte rond ventilatieopeningen
A

Waarschuwing Om het risico op brand te verminderen, is een vrije ruimte rondom de ventilatieopeningen vereist
van minimaal: 1-inch (25.4-mm)

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers .



Regelnaleving en veiligheidsinformatie—Cisco 8000 Series Routers |

Statement 1080 —Consolekabel met voeding
ingeschakeld op eenheid

A

Waarschuwing Als u de consolekabel aansluit of losmaakt met de stroom ingeschakeld op de eenheid of het
apparaat op het netwerk, kan er zich een lichtboog vormen. Dit kan tot een explosie leiden bij
installatie op gevaatrlijke locaties. Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld of dat de omgeving
niet meer gevaarlijk is, voordat u verdergaat.

Om het functioneren van de eenheid de verifiéren, voert u, voordat u installeert, POST uit op de
eenheid in een ongevaarlijke locatie.

Verklaring 1086 — Voedingaansluitingen, afdekplaat
terugplaatsen

A

Waarschuwing Er kan sprake zijn van gevaarlijke spanning of energie op voedingsklemmen. Om het risico op
elektrische schokken te verminderen, moet de afdekking altijd worden teruggeplaatst wanneer
klemmen niet worden gebruikt en moet ervoor worden gezorgd dat niet-geisoleerde geleiders
niet toegankelijk zijn wanneer de afdekking is geplaatst.

Verklaring 1088 — Geen onderhoud uitvoeren aan
buitenaansluitingen tijdens een elektrische storm

A

Waarschuwing Vermijd het gebruik van en onderhoud aan apparatuur met buitenaansluitingen tijdens een
onweersbui.

Er bestaat een gering risico op elektrische schokken door blikseminslag.
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* Statement 328—Aviso de ligagdo a terra principal, na pagina 88

* Declaracao 383—Requisito de ligac&o a terra, cabo de ligacdo a terra verde e amarelo n.° 6 AWG, na
pagina 88

» Statement 390—Cabo de alimentacao instalado no médulo de alimentagéo, na pagina 89

* Declaracao 1004—Instrugdes de instalacéo, na pagina 89

* Declaracao 1005—Disjuntor, na pagina 89
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* Declaraca@o 1008—Produto laser de classe 1, na pagina 90

* Statement 1011—~0lhar fixamente para raios laser, na pagina 90

» Statement 1016—Radiacao laser invisivel, na pagina 90

* Declaragao 1017—Area restrita, na pagina 90
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* Declaracao 1026—Choque estatico na porta WAN, na pagina 91
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* Declaraca@o 1029—Placas frontais e painéis de cobertura, na pagina 91

* Declaracdo 1030—Instalagdo do equipamento, na pagina 92

* Declaracao 1040—Eliminacao do produto, na pagina 92
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* Declaracao 1054—Visualizacdo de laser, na pagina 93

* Declaracao 1055—Laser de classe 1/1M, na pagina 93

* Declaracao 1056—Cabo de fibra sem terminais, na pagina 93
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* Declaraca@o 1074—Cumprimento dos cédigos elétricos locais e nacionais, na pagina 95

* Declaracao 1076— Espaco livre em redor das aberturas de ventilagado, na pagina 95

* Statement 1080—Cabo da consola para alimentacdo da unidade, na pagina 96

* Declaraca@o 1086—Terminais de alimentac&o, Substituir protegédo, na pagina 96

* Declaracao 1088—Evitar reparar ligagdes exteriores durante a ocorréncia de trovoada, na pagina 96

Neste documento sdo utilizadas as seguintes convengdes:

Nota Querdizer atengdo leitor. Desta forma, podera efectuar uma acgao que cause danos no equipemento or perda
de dados.

Aviso INSTRUGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situacao que podera causar lesao corporal.
Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
eléctricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Utilize o numero
de declaracao fornecido no final de cada aviso para localizar a respectiva traducgao, nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Aviso As declaragées que utilizam este simbolo sao fornecidas como informacao adicional e para
cumprimento dos requisitos regulamentares.

Statement 328 —Aviso de ligacao a terra principal
A

Aviso Para paises Nordicos (Noruega, Finlandia, Suécia e Dinamarca) este sistema deve ser instalado
em um local de acesso restrito onde a voltagem do aterramento principal de todos os equipamento
é o mesmo (equipotential earth) e o sistema esta conectado a uma tomada elétrica aterrada.

Declaracao 383 —Requisito de ligacao a terra, cabo de
ligacao a terra verde e amarelo n.° 6 AWG
A

Aviso E necessario que este equipamento esteja ligado a terra. Utilize um fio de ligacdo a terra de 6
AWG, verde e amarelo, para ligar o host a ligacao a terra durante a sua utilizacao normal.
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Statement 390 —Cabo de alimentacao instalado no
modulo de alimentacao

A

Aviso Para reduzir o risco de choque eléctrico, ligue a alimentacao s6 apos o cabo de alimentacéo estar
totalmente instalado no médulo de alimentacao.

Declaracao 1004 —Instrucoes de instalacao
A

Aviso Leia as instrugoes de instalagao antes da utilizagao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de
energia.

Declaracao 1005 —Disjuntor
A

Aviso Este produto depende da instalacao elétrica do prédio para a protecao contra curtos-circuitos
(sobrecarga). Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, certifique-se de que a capacidade
do dispositivo protetor nao seja superior a:

300V, 30A

Declaracao 1006 —Aviso do chassi para montagem
em bastidor e manutencao

A

Aviso Para evitar les6es corporais durante a montagem ou a manutencao desta unidade num bastidor,
deve tomar precaucoes especiais para garantir que o sistema permanece estavel. As orientacoes
a seguir sao fornecidas para garantir a sua seguranca:

¢ Esta unidade deve ser montada na parte inferior do bastidor caso seja a Gnica unidade no
bastidor.

¢ Ao montar esta unidade num bastidor parcialmente cheio, carregue o bastidor de baixo para
cima com o componente mais pesado na parte inferior do mesmo.

¢ Se o bastidor for fornecido com dispositivos de estabilizacao, instale os estabilizadores antes
da montagem ou manutencao da unidade no mesmo.
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Declaracao 1007 —Sistemas de alimentacao TN e IT
A

Aviso Este equipamento foi concebido para uma ligacao a sistemas de alimentacao TN e IT.

Declaracao 1008 —Produto laser de classe 1
A

Aviso Produto laser de classe 1.

Statement 1011 —Olhar fixamente para raios laser
A

Aviso Nao olhe fixamente para o raio, nem olhe para ele directamente com instrumentos 6pticos.

Statement 1016 —Radiacao laser invisivel
A

Aviso Radiacao laser invisivel presente.

Declaracdo 1017 — Area restrita
A

Aviso Esta unidade destina-se a uma instalacao em areas de acesso restrito. As areas de acesso restrito
podem ser acedidas por pessoal qualificado, formado ou competente.

Declaracao 1019 —Dispositivo de desconexao principal
A

Aviso A combinacao ficha-tomada tem de estar sempre acessivel, pois funciona como dispositivo de
desconexao principal.
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Declaracao 1024 — Condutor de terra
A

Aviso Este equipamento precisa de ligacao a terra. Para reduzir o risco de choques elétricos, nunca
elimine o condutor de terra nem opere o equipamento sem um condutor de terra devidamente
instalado. Contacte a autoridade de inspecao elétrica adequada ou um eletricista se tiver davidas
sobre a existéncia de uma ligacao a terra correta.

Declaracao 1026 —Choque estatico na porta WAN
A

Aviso As portas de interface podem ter tensoes de rede perigosas, independentemente de a alimentacao
da unidade estar LIGADA ou DESLIGADA. Para evitar choques elétricos, antes de efetuar a
manutencao, desligue os cabos das seguintes portas:

Declaracao 1028 —Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso Esta unidade pode ter mais do que uma ligacao de fonte de alimentacao. Para reduzir o risco de
choques elétricos, todas as ligacoes tém de ser removidas para desativar a unidade.

—

Declaracao 1029 —Placas frontais e painéis de
cobertura
A

Aviso Os escudos e painéis de cobertura tém trés funcoes importantes: reduzem o risco de choques
elétricos e incéndio, contém as interferéncias eletromagnéticas (EMI) que podem perturbar outros
equipamentos e orientam o fluxo do ar de ventilacao no interior do chassi. Nao opere o sistema
sem que todos os cartoes, escudos, tampas frontais e tampas traseiras estejam nos devidos
lugares.
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Declaracao 1030 —Instalacao do equipamento
A

Aviso O equipamento s6 deve ser instalado, substituido ou reparado por pessoas formadas e qualificadas.

Declaracao 1040 —Eliminacao do produto
A

Aviso A eliminacao final deste produto deve ser realizada em conformidade com todas as leis e
regulamentos nacionais.

Declaracao 1046 —Instalacao ou substituicao da
unidade

A

Aviso Para reduzir o risco de choques elétricos, durante a instalacao ou a substituicao da unidade, a
ligacao de terra deve ser sempre a primeira a ser realizada e a ultima a ser desligada.

Declaracao 1047 —Prevencao de sobreaquecimento
A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio ou ferimentos, nao utilize a unidade numa area com uma
temperatura superior a temperatura ambiente maxima recomendada de: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Declaracao 1049 —Instalacao do bastidor
A

Aviso Para reduzir o risco de ferimentos, o chassi deve ser montado num rack que esteja
permanentemente ancorado a um edificio.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers



| Regulamentacio de Conformidade e Informacgdes de Seguranca—Cisco 8000 Series Routers

Declaracao 1053 —Radiacao Laser Classe 1M
A

Aviso Nivel de perigo 1M Radiacao laser invisivel. Nao olhe diretamente com instrumentos 6ticos sem
atenuacao.

Declaracao 1054 — Visualizacao de laser
A

Aviso Em feixes divergentes, olhar a emissao de laser com determinados instrumentos 6pticos a uma
distancia de até 100mm pode causar danos a visao. Em feixes colimados, olhar a emissao de laser
com instrumentos Opticos apropriados para serem utilizados para visualizacao a distancia pode
causar danos a visao.

Declaracao 1055 —Laser de classe 1/1M
A

Aviso  Aviso - Radiacao laser invisivel. Nao exponha utilizadores de sistemas 6ticos telescopicos. Produto
laser de classe 1/1M.

/N\ATENGAO |
LASER
1/1TM

Declaracao 1056 —Cabo de fibra sem terminais
A

Aviso As extremidades dos cabos de fibra ou dos conectores sem terminais podem emitir radiacao
laser invisivel. Nao observe diretamente com instrumentos dticos. A observacao do laser com
determinados instrumentos 6ticos (por exemplo, lupas, e microscopios) a uma distancia de 100
mm pode representar um perigo para os olhos.
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Tipo de fibra e diametro do |Comprimento| Poténcia max. | Divergéncia do feixe
Nucleo (um) de onda (nm) (mW) (rad)
SM 11 1200 - 1400 39-50 0,1-0,11
MM 62,5 1200 - 1400 150 0,18 NA
MM 50 1200 - 1400 135 0,17 NA
MM 11 1400 - 1600 112-145 0,11-0,13

Statement 1058 —Conector de relé e alimentacao

A

349377

Aviso Ao conectar ou desconectar a alimentacao e o conector de relé com a alimentacao acionada,
podera ocorrer um arco elétrico. Isso pode causar uma explosao em instalacoes em areas de

risco. Certifique-se de que a alimentacao do switch e do circuito de alarme foi interrompida.
Certifique-se também de que nao ha possibilidade de a alimentacao ser acionada acidentalmente
ou verifique se a area é segura antes de prosseguir.

Se os parafusos cativos do conector de relé e da alimentagao nao estiverem fixados firmemente,
podera ocorrer um arco elétrico no caso de remocao acidental do conector.

Statement 1064 —Equipamento ligado a terra

A

Aviso  Este equipamento deve ser aterrado para atender aos requisitos de emissao e imunidade.

Certifique-se de que o suporte de aterramento funcional do switch esteja conectado ao terra

durante a operacao normal.
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Declaracao 1071 —Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
elétricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Leia as instrugcoes
de instalacao antes da utilizacao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de energia. Utilize o
numero de declaracao fornecido no final de cada declaracao de aviso para localizar a respetiva
traducao nos avisos de seguranca traduzidos deste dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Declaracao 1074 —Cumprimento dos codigos elétricos
locais e nacionais

A

Aviso Para reduzir os riscos de incéndio ou choque elétrico, a instalacao do equipamento deve respeitar
os codigos elétricos locais e nacionais.

Declaracao 1076 — Espaco livre em redor das aberturas
de ventilacao
A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio, dé um espaco de intervalo em torno das aberturas de ventilagao
de, no minimo: 1-inch (25.4-mm)
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Statement 1080 —Cabo da consola para alimentacao
da unidade

A

Aviso Se ligar ou desligar o cabo da consola com a unidade ou qualquer dispositivo de rede ligado a
corrente, pode ocorrer um arco eléctrico. Isto pode causar uma explosao em instalacoes em locais
perigosos. Certifique-se de que desliga o equipamento da corrente ou de que a area esta protegida
antes de continuar.

Para verificar o funcionamento da unidade, execute uma operacao POST na unidade colocada
num local seguro antes de continuar com a instalacao.

Declaracao 1086 — Terminais de alimentacao,
Substituir protecao
A

Aviso Os terminais de alimentacao podem conter tensao ou energia perigosa. Para reduzir o risco de
choques elétricos, substitua sempre a tampa quando os terminais nao estiverem a funcionar e
certifique-se de que os condutores nao isolados nao se encontram acessiveis quando as tampas
estiverem colocadas.

Declaracao 1088 —Evitar reparar ligacoes exteriores
durante a ocorréncia de trovoada

A

Aviso Evite utilizar ou realizar manuten¢cao em qualquer equipamento que tenha ligacoes exteriores
durante uma tempestade eléctrica. Pode haver um risco remoto de choque eléctrico devido aos
relampagos.
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Information om overensstammelse med
regelverk och sakerhetskrav—Cisco 8000
Series Routers

» Statement 328—Varning — Anslutning av huvudjordledning, pa sidan 98

* Meddelande 383—Jordningskrav, grén och gul 6 AWG-jordningskabel , pa sidan 98
« Statement 390—Nétkabel installerad i natstromsmodul, pa sidan 99

* Meddelande 1004—Instruktioner fér installation, pa sidan 99

» Meddelande 1005—Sékring, pa sidan 99

* Meddelande 1006—Chassivarning for rackmontering och service, pé sidan 99
* Meddelande 1007—TN- och IT-strémsystem, pa sidan 100

* Meddelande 1008—Laserprodukt klass 1, pa sidan 100

» Statement 1011—Titta in i laserstrélen, pa sidan 100

« Statement 1016—O0synlig laserstralning, pa sidan 100

* Meddelande 1017—Skyddsomrade, pa sidan 100

* Meddelande 1019—Huvudfrankopplingsenhet, pa sidan 100

* Meddelande 1024—Jordledare, pa sidan 101

» Meddelande 1026—Statisk stét vid WAN-port, pa sidan 101

* Meddelande 1028—Fler &n ett ndtaggregat, pa sidan 101

* Meddelande 1029—Tomma tackplatar, pa sidan 101

* Meddelande 1030—Installation av utrustning, pa sidan 102

* Meddelande 1040—Produktéatervinning, pa sidan 102

* Meddelande 1046—Installera eller ersétta enheten, pa sidan 102

« Meddelande 1047—O0verhettningsskydd, pa sidan 102

* Meddelande 1049—Rackinstallation, pa sidan 102

* Meddelande 1053—Laserstralning klass 1M, pa sidan 102

* Meddelande 1054—Titta pa laser, pa sidan 103

* Meddelande 1055—Laser klass 1 och klass 1M, pa sidan 103

* Meddelande 1056—0terminerad fiberkabel, pa sidan 103

« Statement 1058—Strom- och reldkontakt, pa sidan 104

« Statement 1064—Jordad utrustning, pa sidan 104
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» Meddelande 1074—Fdlj lokala och nationella elbestammelser, pa sidan 104
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* Meddelande 1076—Fritt utrymme runt ventiléppningarna, pa sidan 105

« Statement 1080—Konsolkabel med strom kopplad till enheten, pa sidan 105

* Meddelande 1086—Stromterminaler, ersatt hélje, pa sidan 105

» Meddelande 1088—Undvik att utféra service pa utomhusanslutningar under askvader, pa sidan 105

| dokumentet anvénds fdljande konventioner:

)

OBS! Betyder var aktsam. | denna situation kanske du gér nagot som kan leda till att utrustningen skadas eller till
dataforlust.

A

Vaming VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Den har varningssymbolen indikerar fara. Det finns risk for kroppsskador. Innan du bérjar arbeta
med utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska kretsar och kdanna till de
normala forfarandena for att féorhindra olyckor. Anvand numret som finns angivet vid varje varning
for att hitta den oversatta varningen bland de d6versatta sakerhetsvarningarna som medféljde
enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

A

Varning Innehall med denna symbolen ar for ytterligare information och fér efterlevnad av regelverk och
kundkrav.

Statement 328 —Varning — Anslutning av
huvudjordledning

A

Varning | de nordiska landerna (Norge, Finland, Sverige och Danmark) maste detta system installeras pa
en plats med begransad atkomst, dar spanningen i huvudjordningsanslutningen for all utrustning
ar densamma (ekvipotentiell jordning) och déar systemet ar anslutet till ett jordat eluttag.

Meddelande 383 —Jordningskrav, gron och gul 6
AWG-jordningskabel

A

Varning Denna utrustning ar avsedd att jordas. Anvand en gulgron jordledning av storlek 6 AWG till att
jorda vardenheten vid normal anvandning.
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Statement 390 —Natkabel installerad i
natstromsmodul

A

Varning For att minska risken for elstotar, sla pa strombrytaren endast efter att stromkabeln har installerats
i modulen.

Meddelande 1004 —Instruktioner for installation
A

Varning Las monteringsinstruktionerna innan du anvander, installerar eller ansluter systemet till en
stromkalla.

Meddelande 1005 —Sakring
A

Varning Denna produkt ar beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hogre markvarde an:

300V, 30A

Meddelande 1006 —Chassivarning for rackmontering
och service

A

Varning For att undvika kroppsskada nar du installerar eller utfor underhallsarbete pa denna enhet pa en
stallning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for att forsakra dig om att systemet star
stadigt. Féljande riktlinjer ges for att trygga din sakerhet:

¢ Om denna enhet ar den enda enheten pa stallningen skall den installeras langst ned pa
stallningen.

¢ Om denna enhet installeras pa en delvis fylld stallning skall stallningen fyllas nedifran och upp,
med de tyngsta enheterna langst ned pa stallningen.

¢ Om stéllningen ar féorsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten
installeras eller underhalls pa stallningen.
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Meddelande 1007 —TN- och IT-stromsystem
A

Varning Denna utrustning har konstruerats for anslutning till elkraftssystem av TN- och IT-typ.

Meddelande 1008 —Laserprodukt klass 1
A

Varning Laserprodukt av klass 1.

Statement 1011 —Titta in i laserstralen
A

Varning Rikta inte blicken in mot stralen och titta inte direkt pa den genom optiska instrument.

Statement 1016 —Osynlig laserstralning
A

Varning Nu pagaende osynlig laserstralning.

Meddelande 1017 —Skyddsomrade
A

Varning Denna enhet ar avsedd for installation i omraden med begransat tilltrade. Ett omrade med
begransat tilltrade kan endast tilltradas med hjalp av specialverktyg, las och nyckel eller annan
sakerhetsanordning.

Meddelande 1019 —Huvudfrankopplingsenhet
A

Varning Man maste alltid kunna komma at stickproppen i uttaget, eftersom denna koppling utgér den
huvudsakliga frankopplingsanordningen.
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Meddelande 1024 —Jordledare
A

Varing Utrustningen maste vara jordad. For att minska risken for elstot ska du aldrig satta jordledaren
ur spel eller anvanda utrustningen i avsaknad av lamplig monterad jordledare. Kontakta lamplig
elinspektionsmyndighet eller en elektriker om du ar osdker pa om en lamplig jordning kan utféras.

Meddelande 1026 — Statisk stot vid WAN-port
A

Varning Farlig natverksspanning kan finnas i granssnittsportar oavsett om strommen till enheten ar AV
eller PA. For att undvika elstotar ska du koppla fran kablar fran féljande portar innan du utfér
service:

Meddelande 1028 —Fler an ett nataggregat
A

Varning Enheten kan ha fler an en stromanslutning. For att minska risken for elstotar maste alla
anslutningar tas bort sa att strémmen helt kopplas bort.

—

Meddelande 1029 —Tomma tackplatar
A

Varning Tomma tackplatar har tre viktiga funktioner: de minskar risken for elstét och brand, de har
elektromagnetiska stérningar (EMI) som kan stora annan utrustning och de riktar flodet av kylluft
genom chassit. Anvand inte systemet om inte alla kort, tackplatar, framre och bakre skydd ar pa
plats.
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Meddelande 1030 —Installation av utrustning
A

Varning Endast utbildad och kvalificerad personal bér fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.

Meddelande 1040 —Produktatervinning
A

Varning Vid deponering hanteras produkten enligt giallande lagar och bestammelser.

Meddelande 1046 —Installera eller ersatta enheten
A

Varning For att minska risken for elstotar vid installation eller byte av enheten maste jordanslutningen
anslutas forst och kopplas bort sist.

Meddelande 1047 — Overhettningsskydd
A

Varning For att minska risken for kroppsskador far du inte anvanda apparaten pa ett omrade som
overskriver den rekommenderade maximala omgivningstemperaturen: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Meddelande 1049 —Rackinstallation
A

Varning For att minska risken for kroppsskador bor chassit monsteras pa ett rack som ar permanent fast
i byggnaden.

Meddelande 1053 —Laserstralning klass 1M
A

Varning Riskniva 1M - Osynlig laserstralning. Titta inte direkt med icke-dampande optiska instrument.
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Meddelande 1054 —Titta pa laser
A

Varning Vid divergerande utstralning, kan dina 6gon skadas om du betraktar lasern med vissa optiska
instrument inom en distans pa 100 mm. Vid parallell utstralning kan dina 6gon skadas om du
betraktar laserstralen med vissa optiska instrument.

Meddelande 1055 —Laser klass 1 och klass 1M
A

Varning Varning - osynlig laserstralning Exponera inte anvandare for teleskopisk optik. Laserprodukter
klass 1/1M

/\CAUTION |

LASER
1/1M

Meddelande 1056 —Oterminerad fiberkabel
A

Varning Osynlig laserstralning kan komma fran anden pa en oavslutad fiberkabel eller -anslutning. Titta
inte rakt in i stralen eller direkt pa den med optiska instrument. Att titta pa laserstralen med vissa
optiska instrument (t.ex. lupper, férstoringsglas och mikroskop) fran ett avstand pa 100 mm kan
skada dgonen.

kérilc?;geﬁgfa m) Va?r:i:?d Ma}é;ﬂiﬂ?"gl Straldivergens (rad)
SM 11 1200-1400 39-50 01-0M
MM 625 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 112-145 011-0,13 %
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Statement 1058 —Strom- och relakontakt
A

Varning Nar du kopplar strom- och relakontakten pa och av med strommen pa, kan en elbage uppsta.
Detta kan orsaka en explosion pa farliga installations omraden. Se till att omkopplar- och
larmkretsen inte ar stromférande. Kontrollera att strommen inte kan slas pa oavsiktligt och
verifiera att det inte finns nagra faromoment inom omradet innan du fortsatter.Underlatelse att
dra at fastskruvarna pa strom- och relakontakten kan resultera i en elbage om kontakten avlagsnas
av misstag.

Statement 1064 —Jordad utrustning
A

Varning Denna utrustning bor jordas for att uppfylla gallande emissions- och immunitetskrav. Se till att
omkopplarens funktionella jordningsflans ar jordad under normal anvandning.

Meddelande 1071 — Varningsdefinition
A

Varning  VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfér arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar
och kanna till vanliga férfaranden for att féorebygga olyckor. Anvdand det nummer som finns i
slutet av varje varning for att hitta dess éverséattning i de 6versatta siakerhetsvarningar som
medféljer denna anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Meddelande 1074 —Folj lokala och nationella
elbestammelser

A

Varning  For att minska risken for elstot eller brand maste monteringen av utrustningen uppfylla lokala
och nationella elforeskrifter.
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Meddelande 1076 —Fritt utrymme runt
ventiloppningarna

A

Varning  For att minska risken for brand ser du till att det finns tillrackligt med plats kring ventiloppningarna:
1-inch (25.4-mm)

Statement 1080 —Konsolkabel med strom kopplad till
enheten

A

Varning Om du ansluter eller kopplar fran konsolkabeln medan strom tillfors enheten, eller nagon annan
anordning i natverket, kan en elbage uppsta. Detta kan orsaka explosion pa farliga
installationsplatser. Kontroller att strommen ar avslagen och att platsen inte ar farlig innan du
fortsatter.

Kontrollera enhetens funktion genom att utfora ett POST-test pa enheten i en saker milj6 fore
nstallation.

Meddelande 1086 —Stromterminaler, ersatt holje
A

Varning Farlig spanning eller energi kan finnas pa stromterminaler. For att minska risken for elstotar ska
du alltid satta tillbaka skyddet nar terminalerna inte anvands samt se till att det inte gar att
komma at isolerade ledare nar skydden sitter pa plats.

Meddelande 1088 —Undvik att utfora service pa
utomhusanslutningar under askvader
A

Varning Anvand eller reparera inte nagon utrustning som har anslutningar utomhus under askvader. Det
finns en liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.
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A szabalyozasnak valo megfelelésre és a
biztonsagra vonatkozo
informacidk—Cisco 8000 Series Routers

* Nyilatkozat 383—Fdldelésre vonatkozo el6iras, zold és sarga, 6 AWG foldelévezeték, a(z) 108. oldalon
* Nyilatkozat 390—Tapmodulhoz csatlakoztatott tapkabel, a(z) 108. oldalon

* Nyilatkozat 1004—Telepitési Gtmutato, a(z) 109. oldalon

* Nyilatkozat 1005—Aramkari megszakito, a(z) 109. oldalon

* Nyilatkozat 1006—Hazon vald racsos rogzitésre és szervizelésre vonatkozé figyelmeztetés, a(z) 109.
oldalon

* Nyilatkozat 1007—TN és IT Hal6zati Rendszerek, a(z) 109. oldalon

* Nyilatkozat 1008—0sztalya 1 lézer termék, a(z) 110. oldalon

* Nyilatkozat 1011—Lézersugarba nézés, a(z) 110. oldalon

* Nyilatkozat 1016—Lathatatlan lézersugarzas, a(z) 110. oldalon

* Nyilatkozat 1017—Elzart teriilet, a(z) 110. oldalon

* Nyilatkozat 1019—F6megszakitd eszkdz, a(z) 110. oldalon

* Nyilatkozat 1024—FdldelGvezeték, a(z) 110. oldalon

* Nyilatkozat 1026—WAN-port elektrosztatikus toltottsége, a(z) 111. oldalon
* Nyilatkozat 1028—T06bb aramforréas, a(z) 111. oldalon

* Nyilatkozat 1029—Az el6lapok és burkolopanelek, a(z) 111. oldalon

* Nyilatkozat 1030—Berendezés iizembe helyezése, a(z) 111. oldalon

* Nyilatkozat 1040—Hulladékkezelés, a(z) 112. oldalon

* Nyilatkozat 1046—Az egység lizembe helyezése, illetve cseréje, a(z) 112. oldalon
* Nyilatkozat 1047—A tiImelegedés megeldzése, a(z) 112. oldalon

* Nyilatkozat 1049—Rack beszerelése, a(z) 112. oldalon

* Nyilatkozat 1053—Class 1M besoroléasu lézersugarzas, a(z) 112. oldalon

* Nyilatkozat 1054—Lézersugar megtekintése, a(z) 113. oldalon

* Nyilatkozat 1055—Class 1 és Class 1M lézer, a(z) 113. oldalon

* Nyilatkozat 1056—Lezaratlan szaloptikas kabel, a(z) 113. oldalon

» Statement 1058—Power and Relay Connector, a(z) 114. oldalon

* Statement 1064—Fdldelt berendezés, a(z) 114. oldalon

* Nyilatkozat 1071—Figyelmeztetési definicid, a(z) 114. oldalon

* Nyilatkozat 1074—A helyi és az orszagos elektrotechnikai el6irasok betartasa, a(z) 115. oldalon
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* Nyilatkozat 1076—Szabad térkoz a szell6z6nyilasok kornyékén, a(z) 115. oldalon

« Statement 1080—Console Cable with Power Applied to the Unit, a(z) 115. oldalon

* Nyilatkozat 1086—Tapcsatlakozok, fedél visszahelyezése, a(z) 115. oldalon

* Nyilatkozat 1088—Kertiilje szervizelése kiiltéri csatlakozasok elektromos vihar idején, a(z) 116. oldalon

Ez a dokumentum a kdvetkezé jellési rendszert hasznalja:

)

Megjegyzés Jelentése: ,figyeljen a kivetkezbkre”. Az érintett helyzetekben el6fordulhat, hogy bizonyos miveletek
végrehajtasa esetén karosodhat a berendezés, vagy adatok veszhetnek el.

A

Figyelmeztetés FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztet6 szimbdélum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepl6 figyelmeztetésazonosité segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszk6zh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

A

Figyelmeztetés Az ezzel a szimbolummal jel6lt figyelmeztetések tovabbi informaciot nyujtanak, illetve a térvényi
és fogyasztoi kovetelményeknek valé megfelelés érdekében keriltek feltiintetésre.

Nyilatkozat 383 —Foldelésre vonatkozo eldiras, zold
és sarga, 6 AWG foldelovezeték

A

Figyelmeztetés A késziiléket védifoldeléssel kell ellatni. A késziiléket normal hasznalat esetén z6ld és sarga, 6
AWG jelii foldel6vezetékkel késse a féoldponthoz.

Nyilatkozat 390 —Tapmodulhoz csatlakoztatott
tapkabel
A

Figyelmeztetés Aramiités kockazatanak csokkentése érdekében csak azt kovetden helyezze fesziiltség ala a
rendszert, hogy a tapkabelt megfelel6en csatlakoztatta a tapmodulhoz.
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Nyilatkozat 1004 — Telepitési utmutato
A

Figyelmeztetés Olvassa el a telepitési utmutatot, miel6tt hasznalna, telepitené vagy csatlakoztatna a rendszert
az aramforrashoz.

Nyilatkozat 1005 —Aramkori megszakito
A

Figyelmeztetés A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett, rovidzarlat (tularam) elleni
védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket véd6 eszkoz legfeljebb _ A aramerdsségre
legyen méretezve.

300V, 30A

Nyilatkozat 1006 —Hazon valo6 racsos rogzitésre és
szervizelésre vonatkozo figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés Az egység racson torténd rogzitése, illetve szervizelése soran bekévetkezd személyi sériilések
elkeriilése érdekében kiilonleges ovintézkedéseket kell tennie a rendszer stabilitasanak
megdrzéséhez. A kovetkezd iranymutatasok az On biztonsagat szolgaljak:

Az egységet a legalsé helyre kell szerelni, ha nincs masik egység a racson.

Ha az egységet részlegesen feltoltott racsra szereli, alulrol folfelé haladva toltse fel a racsot gy,
hogy a legnehezebb egység keriiljon legalulra.

Ha stabilizalo eszk6z6k is tartoznak a racshoz, szerelje fel a stabilizatorokat az egység beszerelése,
illetve szervizelése el6tt.

Nyilatkozat 1007 —TN és IT Halézati Rendszerek
A

Figyelmeztetés Ez a berendezés TN és IT rendszer(i elektromos halézatokhoz csatlakoztathato.
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Nyilatkozat 1008 — Osztalyu 1 lézer termék
A

Figyelmeztetés Osztalyu 1 lézer termék.

Nyilatkozat 1011 —Lézersugarba nézés
A

Figyelmeztetés Ne nézzen bele a sugarba, és ne nézze kozvetleniil optikai berendezések segitségével!

Nyilatkozat 1016 —Lathatatlan lézersugarzas
A

Figyelmeztetés Lathatatlan lézersugarzas van jelen.

Nyilatkozat 1017 —Elzart teruilet
A

Figyelmeztetés Ez az egység korlatozott hozzaférési teriileten torténé Gizembe helyezésre szolgal. A korlatozott
hozzaférési teriilethez képzett, szakképzett és betanitott személyek férhetnek hozza.

Nyilatkozat 1019 —FOmegszakito eszkoz
A

Figyelmeztetés A dugaszoldaljzat és a dugasz egyuttesének mindig hozzaférhetdnek kell lennie, mivel ez szolgal
fomegszakitoként.

Nyilatkozat 1024 —Foldel6vezeték
A

Figyelmeztetés A berendezés csak védofoldeléssel miikodtethetd. Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében
soha ne méretezze alul a foldvezetéket, tovabba ne Gizemeltesse a berendezést megfelel6en
telepitett véddéfoldelés nélkiil. Ha nem biztos benne, hogy megfeleld foldelés all rendelkezésre,
forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz vagy egy villanyszerel6hoz.
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Nyilatkozat 1026 — WAN-port elektrosztatikus
toltottsége
A

Figyelmeztetés A csatlakozokon az egység Kl- vagy BEKAPCSOLT allapotatol fiiggetleniil veszélyes mértékd
haldzati fesziiltség lehet jelen. Az aramiités elkeriilése érdekében szervizelés el6tt valassza le a
kabeleket a kovetkez csatlakozokrol:

Nyilatkozat 1028 — Tobb aramforras
A

Figyelmeztetés Lehet, hogy a késziilék tobb aramforrashoz is csatlakoztatva van. Az aramiités veszélyének
csokkentése érdekében a késziiléek aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozasat le kell valasztani.

—

Nyilatkozat 1029 — Az el6lapok és burkolopanelek
A

Figyelmeztetés Az iires felfogolapoknak és a burkolati paneleknek harom fontos funkcidja van: az aramiités- és
tlizveszély csokkentése; koriilhataroljak az elektromagneses interferenciat (EMI), amely zavarhatja
mas berendezések mikodését; tovabba iranyitjak a hitélevegd aramlasat a készilékhazban. Tilos
a rendszer mikodtetése, ha nincs a helyén az 6sszes kartya, felfogélap, elélap vagy hatlap.

Nyilatkozat 1030 —Berendezés iizembe helyezése
A

Figyelmeztetés A berendezést csak szakképzett személy helyezheti izembe, cserélheti ki és javithatja.
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Nyilatkozat 1040 —Hulladékkezelés
A

Figyelmeztetés Eletciklusanak végén a terméket a hatalyos nemzeti hulladékkezelési torvények és szabalyozasok
betartasaval kell elhelyezni.

Nyilatkozat 1046 — Az egység uzembe helyezése,
illetve cseréje

A

Figyelmeztetés Az aramités veszélyének cs6kkentése érdekében a késziiléek izembe helyezése vagy kicserélése
kézben mindig a foldelés vezetékét kell els6ként csatlakoztatni, és azt kell utolsoként levalasztani.

Nyilatkozat 1047 — A tulmelegedés megel6zése
A

Figyelmeztetés A t(iz vagy a személyi sériilés veszélyének csokkentése érdekében ne (izemeltesse olyan teriileten,
ahol a h6mérséklet meghaladja a maximalis ajanlott kornyezeti hémérsékletet: 32 to 104°F (0 to
40°C)

Nyilatkozat 1049 —Rack beszerelése
A

Figyelmeztetés A személyi sériilés veszélyének csokkentése érdekében a géphazat az épiilethez allando kotéssel
rogzitett rackbe kell felszerelni.

Nyilatkozat 1053 —Class 1M besorolasu lézersugarzas
A

Figyelmeztetés 1M veszélyességi szint - lathatatlan lézersugarzas. Ne szemlélje kozvetleniil, nem csillapit6 optikai
eszkozokkel.
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Nyilatkozat 1054 —Lézersugar megtekintése
A

Figyelmeztetés Divergens sugarak esetén: ha 100 mm-nél kisebb tavolsagbodl bizonyos optikai eszk6zokkel nézi
a kibocsatott lézert, lataskarosodast szenvedhet. Parhuzamos sugarak esetén: ha bizonyos, tavoli
hasznalatra késziilt optikai eszk6zokkel nézi a kibocsatott lézert, lataskarosodast szenvedhet.

Nyilatkozat 1055 —Class 1 és Class 1M lézer
A

Figyelmeztetés Figyelmeztetés — Lathatatlan lézersugarzas. Ne tegye ki a teleszkopos optikat hasznalokat ennek
a sugarzasnak. 1./1M. osztalyu lézeres termék.

7~ CAUTION|.

LASER
1/1M

Nyilatkozat 1056 —Lezaratlan szaloptikas kabel
A

Figyelmeztetés A lezaratlan szaloptikas kabelek és a csatlakozok lathatatlan lézerfényt bocsathatnak ki. Ne nézze
kozvetleniil optikai berendezésekkel! Ha a kibocsatott Iézert 100 mm-esnél kisebb tavolsagboal
nézi bizonyos optikai eszkozékkel (példaul nagyitoval vagy mikroszkoppal), lataskarosodast

szenvedhet.
Széltipus és belsd [ Hulsmhossz | Max. Teljesitmény | Fénysugér divergencia
atmérd {um) {rim) {mW) {rad)
i SM 11 1200-1400 | 39-50 | 01-01
62,5-05 MM i 1200-1400 | 150 | 0,18 NA
MM 50 : 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 | 112-145 i 011-0,13 ?
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Statement 1058 —Power and Relay Connector
A

Figyelmeztetés When you connect or disconnect the power and/or alarm connector with power applied, an
electrical arc can occur. Ha a késziilék veszélyes helyre van telepitve, akkor ez robbanast okozhat.
Ugyeljen arra, hogy a kapcsolé és az aramkorok ne legyenek fesziiltség ala helyezve. Miel6tt
munkahoz kezd, biztositsa, hogy a tapellatast ne lehessen véletleniil visszakapcsolni, vagy
ellendrizze, hogy a teriilet nem veszélyes-e.

Statement 1064 —Foldelt berendezés
A

Figyelmeztetés A késziiléket védifoldeléssel kell ellatni, hogy megfeleljen a kibocsatasra és a védettségre
vonatkozé kovetelményeknek. Gy6zddjon meg rola, hogy a kapcsolé foldelésaruja normal hasznalat
soran csatlakozik a foldhoz.

| I 4

Nyilatkozat 1071 —Figyelmeztetési definicio
A

Figyelmeztetés "FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbolum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepl6 figyelmeztetésazonosité segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszk6zhoz mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott. Megjegyzés: Orizze meg ezeket az utasitasokat. Megjegyzés: Ez a dokumentacié ahhoz
az Gizembe helyezési utmutatéhoz kapcsolodik, amely a termékhez mellékelve érkezett. Tovabbi
tudnivalok a mellékelt Uzembe helyezési utmutatéban (Installation Guide), Konfiguracios
utmutatéban (Configuration Guide) vagy mas dokumentumban talalhatok.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT"
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Nyilatkozat 1074 — A helyi és az orszagos
elektrotechnikai eldirasok betartasa
A

Figyelmeztetés Az aramiités- vagy tlizveszély csokkentése érdekében a berendezés lizembe helyezése soran be
kell tartani a helyi és az adott orszagban érvényes elektromos elSirasokat.

Nyilatkozat 1076 —Szabad térkoz a szell6z6nyilasok
kornyékeén
A

Figyelmeztetés A tlizveszély csokkentése érdekében mindig hagyjon elegendd, legalabb a kovetkezOk szerinti
tavolsagot a szell6zonyilasok koriil: 1-inch (25.4-mm)

Statement 1080 —Console Cable with Power Applied
to the Unit

A

Figyelmeztetés If you connect or disconnect the console cable with power applied to the switch or any device
on the network, an electrical arc can occur. Ha a késziilék veszélyes helyre van telepitve, akkor
ez robbanast okozhat. Miel6tt munkahoz kezd, gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék nincs
fesziiltség alatt, vagy ellendrizze, hogy a teriilet nem veszélyes-e.

Nyilatkozat 1086 — Tapcsatlakozdk, fedél
visszahelyezeése

A

Figyelmeztetés Veszélyes fesziiltségszint, illetve toltésmennyiség lehet jelen a tapcsatlakozokon. Az aramiités
veszélyének csokkentése érdekében mindig olyankor cserélje a burkolatot, ha a csatlakozdk
Gizemen kivill vannak, és Gigyeljen ra, hogy a szigetelés nélkiili vezeték ne legyenek hozzaférhetok,
ha a burkolat nincs a helyén.
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Nyilatkozat 1088 —Kerlilje szervizelése kiiltéri
csatlakozasok elektromos vihar idején

A

Figyelmeztetés Ugyeljen arra, hogy vihar kézben ne hasznaljon vagy szereljen kiiltéri csatlakozokkal rendelkezd
késziilékeket.Villamlas esetén aramiitésveszély all fenn.
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Statement 1055—Class 1/1M Laser
A

&£  Invisible laser radiation is present. Do not expose to users of telescopic optics. This applies to
Class 1/1M laser products.

AEE
L—tf—
1/1M

A2 k1056 KEBIHEDHIT7A /N T—T)L

EE REWOXIT7ANORFEFELFIARI AL, BIZRAGVDL—F—XAHE SN TS AR
HYFET, AFRBTEERLGLTLLESL. HHEDORFHE OL—~ EXE. BRELE %
AL, 100mm LIADERETL—HF—HNERSE. BEGOHIEENLHY TS,

Fiber type and Wavelength | Max. Power Beam divergence
Core diameter (pm) (nm) (mW) (rad)
SM 11 1200 - 1400 39-50 0.1-0.11
MM 62.5 1200-1400 150 0.18 NA
MM 50 1200 - 1400 135 0.17 NA
SM 11 1400-1600 |  112-145 0.11-0.13 :
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NHdpopmaunsa o besonacHOCTn n
cobnogeHnn HopMaTUBHbIX
TpeboBaHnn—Cisco 8000 Series Routers

* 3asBneHne 383—TpeboBaHuWs Kk 3a3eMIEHIIO, 3a3eMnsaoLWmMi npoBod ceveHnem 6 AWG B
XKenTo-3eneHon n3onaunn, Ha ctpaduue 128

* Statement 390—CeTeBol LWHYP, NOAKMTYEHHbIV K MOAYIO 3NEKTPONUTaHKS, Ha cTpaHuue 129
* 3asaBneHve 1004—YcTaHoOBKa NPOVHCTPYKTUPOBAHHLIM CNELMANMCTOM, Ha cTpaHuue 129
* 3asBnexune 1005. ABToMaTU4eCKMI BbIKItoYaTeNb, Ha cTpaHuue 129

* 3asiBnexue 1006. MpeaynpexaeHne 0 MOHTaXe B CTOVKY M 06CNyKMBaHMIO KOPMyca, Ha CTpaHuLe
129

 3aasneHune 1007—Cuctembl anekTponuTaHus TenedoHHbIX 1 IT-ceTel, Ha cTpaHuue 130
* 3assnexune 1008—J1asepHbin npogykT knacca 1, Ha ctpanumue 130

* Statement 1011—OnacHOCTb Na3epHOro fny4va ans 3peHus, Ha ctpaxuue 130

* Statement 1016—J1asepHoe n3ny4eHne HEBUANMOro AnanasoHa, Ha ctpaHuue 130

* 3asasneHve 1019—OcHOBHOE pa3mblkatoLLee YCTPONCTBO , Ha cTpaHuue 130

* 3asBnenue 1024. NpoBoga 3a3emnenns, Ha cTpaHumue 131

* 3asBneHune 1026—Pa3psg ctatnyeckoro anektpudectsa B nopte WAN, Ha cTpaHuue 131
* 3assneHune 1028—Heckonbko 6NOKOB NTaHKS, Ha cTpaHuue 131

* 3agaBneHuve 1029. NaHenu-3arnyLwKn 1 3akpblBaloLLMe NaHenu, Ha cTpaHuue 132

* 3aaneHune 1030. YcTaHoBKa 060pyaoBaHus, Ha cTpaHuue 132

* 3assneHue 1040—YTunusaums NpoAyKTOB , Ha cTpaHuue 132

* 3asaBneHuve 1046. YcTaHoOBKa 1 3aMeHa YCTPONCTBA, Ha cTpaHuue 132

* 3asBnexune 1047— NpegoTBpalleHne neperpesa, Ha cTpaHuue 132

* 3aaBnexune 1049—MoHTa CTOVKK, Ha cTpaHuue 133

* 3agaBneHuve 1053—/lasepHoe nanyyeHue knacca 1M, Ha cTpanuue 133

* 3asBneHne 1054—0OnacHOCTb NasepHoro ny4a ans 3peHunsi, Ha ctpaHuye 133

* Statement 1055—Class 1/1M Laser, Ha cTpaHuue 133

* 3asaBneHve 1056—B0nNoOKOHHO-ONTUYECKUA Kabenb C OTKPbITLIM KOHLOM, Ha cTpaHuue 134
* Statement 1058—3nekTponuTaHne n pasbem pene, Ha cTpaHuue 134

* 3asBneHne 1064—3a3emneHne obopyagoBaHus, Ha cTpaHuue 134

» 3aasneHue 1071. OnpeageneHuve npeaynpexaeHui, Ha ctpaHuue 135
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* 3agaBnexue 1074. CobntogeHne MeCTHbIX U HALMOHarbHbIX 3NTEKTPOTEXHUYECKUX NPaBUI U HOPM,
Ha cTpaHuue 135

 3aasneHue 1076— 3a30p BOKPYr BEHTUMALNOHHbBIX OTBEPCTUI, Ha cTpaHuue 135

* Statement 1080—KoHconbHbIN kabenb ¢ 6110kOM NOA HaNpsPKeHMeM, Ha cTpaHuue 136

* 3agaBneHune 1086—Knemmbl NUTaHus, ycTaHoBKa KpbILLKW, Ha cTpaHuue 136

* 3asaBneHue 1088—He obcnyxuaniTe ynuyHble COEANHEHNSI BO BPEMS Ipo3bl , Ha cTpaHuue 136

B oaHHom ny6m4|<au,vw| MCNoNb3YKTCA cneayLwme ycrnoBHble 0003Ha4veHus:

Mpumeyvanue

A

O603HavaeT, 4To unTaTento cnenyet ObITb OCTOPOXXHbIM. OTO 3HAYMT, YTO NOMb30BaTENb MOXET
COBEPLUNTb nencteuns, KOTOpPbIE MOT'YT NPUBECTU KNOBPEXOEHUIO OGOpy,D,OBaHVIFI nnnnortepe gaHHbIX.

MpepynpexaeHne

A

BAXXHbIE MHCTPYKUWM MO TEXHWKE BE3OIMNMACHOCTU

3TOT cMMBOM O03Ha4yaeT onacHocCTb. [onb3oBaTternb HaxoguTca B cUTyauumn, KoTopasa MOXeET HaHEeCTU
Bpen 340poBbIo. [epen TemM kak HayaTtb paboTy ¢ nobbiM 060pyAOBaHMEM, NOMNb30BaTENb AOMMKEH
y3HaTb O p1CKax, CBA3aHHbIX C ANEKTPOCXeMaMK, a Takke NO3HaKOMUTLCS CO CTaHAAPTHLIMW MpaKTUKaMm
npefoTBpaLleHNst Hec4acTHbIX cryydaeB. C NOMOLLLI0 HOMEepPa 3asBMNEHUS B KOHLIE NpeaynpexaeHus
6e30MacHOCTN MOXHO YCTaHOBUTL €ro nepeBo B JOKYMEHTE C NepeBeAeHHbIMY NpeaynpexaeHnsamm
6e30MacHOCTH, KOTOPbIN BXOAWUT B KOMMIEKT NOCTaBKW AAHHOTO YCTPOMCTBA.

COXPAHUTE 3TN MHCTPYKLNA

MpenynpexaeHve

3asBneHuns, B KOTOPbIX MUCNOMb3YyeTCs AaHHbIA CUMBOI, NPEAOCTaBSIOTCSA B KAYECTBE AOMONHUTENBHON
UHOPMAaLUM U COOTBETCTBYHOT HOPMATUBHBLIM TPeGoBaHMSAM U TpeGOBaHMSAM 3aKa34MKOB.

3asaBneHne 383 — TpeboBaHUA K 3a3EMINEHNIO,
3aszemnsowmnm nposoa ceveHnem 6 AWG B
XXenTo-3eneHon n3onauum

A

MpeaynpexaeHve

O6opyaoBaHue JOMKHO BbITb 3a3eMrieHo. B yCnoBusaxX WTaTHOM SKCMnyaTawuy NoAKHYanTe rofoBHyo
CTaHLMIO K 3a3eMIIEHMIO NPOBOAOM C cedeHnem 6 AWG B XenTo-3eNeHoi N3onsumm.
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Statement 390— CeTeBoi LLUHYP, MOOKITIOYEHHbIN K
MOAY0 SNEKTPONUTaHNS

A

MpeaynpexaeHve [ns cHuxXeHna PUCKa NopaKeHnd 3NEeKTPU4eCKUM TOKOM BKMOYaMTe NUTaHME TONBbKO MOCIe TOro, Kak
ceTeBou LLIHYP 6y/:|,eT MOJTHOCTbIO MNOAKMKYEH K MOAYIHO SNTEKTPONMUTAHUA.

3aserieHne 1004 —YcraHoBKa NPOUHCTPYKTUPOBAHHbLIM
cneynannucTom

A

npenynpew:leHme ﬂpquTaVlTe MHCTPYKUUK NO yCTaHOBKe nepea nogkni4veHnemMm CUCTeMbl K UCTOYHUKY NUTaHUA.

3aasneHune 1005. ABToMmaTudeckum Bblikno4yaTenb
A

MpeaynpexgeHne 370 nagenme OTHOCUTCA K 3ﬂeKTpOO60pyJJ,OBaHVII-O 34aHNA N pacCyUTaHO Ha 3alnTy OT KOPOTKOro
3aMblKaHUA (CBerTOKa). Bo nsbexanue PUCKa nopakeHnd aNnekKTpu4eCKMMm TOKOM HOMUHalbHblIe
napameTpbl 3alUTHOro yCTpOVICTBa He OOJDKHbI NpeBbillaTh cnegywine sHa4yeHus:

300V, 30A

3assrneHne 1006. [NpeaoynpexgeHme 0 MOHTaXe B CTOUKY
n 0bCIyXXUBaHMIO Kopnyca

A

MpenynpexaeHne  [na npefoTBpaLLeHusl TPAaBM NPy MOHTaXe Ui 06Cny>K1BaHNM 3TOro YCTPOCTBA B CTOVKE HEOOXOAMMO
NPUHATL 0COBbIE Mepbl MPEeOCTOPOXHOCTH, 0becneynBatoLne yCTOMYMBOCTb cuctemsl. CobnoganTte
NpUBELEHHbIE HUXE MHCTPYKUMK No obecneyeHmio 6e30nacHoOCTy.

e ECnun 3TO eAMHCTBEHHOE YCTPOMCTBO B CTOWKE, €ro credyeTt YCTaHOBUTb B CAMOW HUXKHEN YacTu
CTOWKW.

® [1pyn yCTaHOBKE 3TOro YCTPONCTBA B YAaCTUYHO 3aMOfIHEHHOW CTOWKE 3arpy»<ante CTOMKY CHU3Y BBEPX,
yCTaHaBnuBasi caMmble TSDKENbIE KOMMOHEHTbI B HUXKHEW YacTu CTOWKN.

e Ecnu cTonka OCHalleHa I'IpVICﬂOCO6J'IeHVIF|MI/I AnAa noBblileHnA yCTOVNMBOCTM, yCTaHaBJ’IVIBaVITe nx
nepen Ha4vanom MOHTaXa unun OGCJ‘Iy)KI/IBaHI/Iﬂ yCTpOVICTBa B CTOWKE.
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3assrieHmne 1007 —Cuctembl anekTponnuTaHus
TeneoHHbIX U IT-ceTen

A

Mpepynpexaexne 370 06OPYAOBaAHME PACCUUTAHO Ha MNOAKMIOYEHNE K CUCTEMaM 3MEKTPONUTaHNA TenedoHHbIX 1 AT-ceTeil.

3asierieHmne 1008 —J1a3epHbin NnpoaykT knacca 1
A

MpenynpexaeHne  JlasepHblit NpoaykT knacca 1.

Statement 1011 —OnacHocTb nasepHoro nyya ans
3peHund

A

MpenynpexaeHne He cMoTpuTe Ha NasepHbIi NyY HEBOOPYXKEHHBLIM FMA30M U HE CMOTPUTE Ha HEro Yepes onTuyeckne
npnobopsbl.

Statement 1016 —JlazepHoe nU3ny4yeHne HEBUONMOIO
ananasoHa

A

MpeaynpexaeHve IOGopyp,oaaHme ABNAETCA UCTOYHUKOM J1a3epHOro n3ny4yeHmna Heesngmmoro amana3oHa.

3asrieHmne 1019 — OcHoBHOE pa3MbiKaloLlee yCTPOUCTBO
A

MpenynpexaeHne Heobxoanmo o6ecneymTb NOCTOAHHbIN AOCTYI K LUTencento 1 po3eTke, NOCKONbKy OHM BMecTe
npeacTaenaioT cobor rmaBHOe pasbeanHUTENBHOE YCTPOMCTBO.
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3assrieHne 1024. [NpoBop 3a3eMeHuns
A

MpeaynpexgeHne  3To obopyaoBaHNe AOMKHO GbiTb 3a3eMneHo. Bo nabexaHve pucka nopakeHUs aNeKTpuYeckum TOKOM
He JonyckaliTe NOBPeXAeHUs NPOBOAA 3a3eMIIEHUS U He aKCNyaTupyiiTe o6opyaoBaHus 6e3 NpaBuibHO
MOAKIMIOYEHHOTO NPoBOAa 3a3emMreHust. Mpy BOHUKHOBEHWM COMHEHWIA MO NMOBOAY 3a3eMIeHuUst oGpaTuTech
B COOTBETCTBYHIOLLMIA OpraH Nno KOHTPOJHO 3NeKTPooBopYAOBAHUSA MU K SNEKTPUKY.

3asaBneHne 1026 — Pa3psg ctaTUYeCcKoro anekTpnyecTea
B nopte WAN

A

MpeaynpexneHne B MHTepq’.)eIZCHbIX nopTax MOryT NpUCcyTCTBOBaTb ONacCHble ceTeBble HanpaXXeHna He3aBsncnMmo OT Toro,
BKIKOYEHO YCTpOVICTBO unu BblkNoYeHo. Bo nsbexaxune pUCKa NopaXxXeHna aNiekTpnu4eCcknm TOKOM nepen
OGCJ’Iy)KI/IBaHI/IeM oTcoeguHuTe kabenu ot cneayrowmx nopTos:

3aaBneHune 1028 — Heckonbko ONOKOB NMUTAHUSA
A

Mpepynpexaenne [aHHOe YCTPOMCTBO MOXET NOAKNoYaTLCS K HECKONMbKUM BriokamM nuTaHus. Bo nabexaHue pucka
nopakeHMs ANEKTPUYECKUM TOKOM ANs OTKIIOYEHUS NUTaHKS YCTpocTBa He06X0AMMO OTCOeaNHATL
BCE MOOKMHOYEHUS.

—
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3asasrieHne 1029. NaHenu-3arnyLwKkn n 3akpbiBaroLlme
naHenu

A

MpeaynpexaeHne  JueBasi NnaHenb ¥ 3aKPbIBaOLLME NaHENW BbINOMHSAOT TPU BakHble (YHKLMMW: NPENSTCTBYIOT BO3AENCTBIIO
OMacHbIX HaNPSPKEHWIA M TOKOB BHYTPUW KOPMYCa; COEPXXMBAIOT SMEKTPOMarHUTHLIE MOMEXW, KOTOpbIe
MOTyT HapyLwmTb paboTy Apyroro 060pyaoBaHUs; HANPaBNSOT NOTOK OXNAXAALLEro BO3ayxa Yepes
kopnyc. He akcnnyaTupyiite cuctemy, noka He 6yayT yCTaHOBMEHbI BCe NNaThl, NMLEBbIe NaHenu, 3agHsAs
1 NepenHss KPbILKU.

3aasneHne 1030. YcTtaHoBKa 060pyaoBaHUS
A

MpenynpexaeHne  YcTaHOBKY, PEMOHT U 06CNyXMBaHWE AaHHOrO 060pyA0BaHUSI MOXET BbINOMHATL TOMNBKO creumansHO
00y4eHHbIl 1 KBanMdUMpPOBaHHbIN NepcoHan.

3assneHne 1040 —YTunmsaumns npoayKToB
A

Mpepynpexaexne  YTunusauus AaHHOro Npogykra AoSHkHa NPOBOAUTLCS B COOTBETCTBMM CO BCEMU rOCYAapPCTBEHHBLIMM
3aKoHamMu 1 HOpMamu.

3assneHue 1046. YcTaHOBKa 1 3aMeHa yCTpOUCTBa
A

MpepynpexaeHne Bo usbexaHue PUCKa NnopaxXeHnsa 3N1eKTpU4eCKMM TOKOM MNMpu YCTaHOBKE UK 3aMeHe yCTpOI;ICTBa
3asemMndrLlee coeanHeHne OOJMKHO BCcerga nogcoeanHATbCA B NepByto ovepenb U OTCOEAUHATLCA B
nocnegHoto.

3asernenne 1047 — lNpenoTBpalleHne neperpesa
A

Mpepynpexaexve [1ns npefoTBpaLLeHUsi pyUcKa Noxapa Ui TENeCHbIX TPaBM He 3KChyaTUpyiTe B 30He, rae Temneparypa
OKpy>KatoLLier cpefbl MPeBbILAeT MakcyMaribHoe pekoMeHayemMoe 3HadeHune, pasHoe: 32 to 104°F (0
to 40°C)
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3aasneHmne 1049 — MoHTaX CTOMKN
A

MpeaynpexaeHne  C Lenblo YMeHbLLEHWS pUCKa TeNlecHbIX TpaBM KOpMyc crefyeT ycTaHaBnMBaTh B HEMOABWKHO
3aKpenneHHyo CTOWKY.

3aserneHne 1053 —JlasepHoe nanydeHue knacca 1M
A

MpenynpexaeHne  YposeHb onacHocTy 1Vl — HeBMAYMOe nasepHoe nanyyeHve. He cMoTprTe HanpsiMyto Yepes onTuyeckue
npnbopbl 6e3 ocnabneHus.

3assneHne 1054 —OnacHOCTb fla3epHOro nyya ans
3peHuns

A

MpeaoynpexaeHne HabGniogeHue BbiIXxo4a pacxodsLMXca nyyei nasepa yepes onpeneneHHble onTuyeckme npubopbl Ha
paccTosiHiM B 100 MM MOXXET NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO rNa3. HabnogeHne Bbixo4a KONMIMMUPOBAHHbIX
nyyeri nasepa Yepes onpeaenieHHble onTUYeckue NpUGopsbI, NpeaHasHayYeHHble Ans paboTbl Ha
PaCcCTOSIHAM, MOXET MPUBECTU K MOBPEXOEHMIO rNas.

Statement 1055 —Class 1/1M Laser
A

Mpenynpexaexve  Warning - Invisible Laser Radiation. Do not expose users of telescopic optics. Class 1/1M Laser
Products.

/\ BHUMAHME!

NA3EP
KNACCA
1/1M
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3aasneHne 1056 — BonokoHHO-oNTUYEeCcKnn kabenb ¢
OTKPbITbIM KOHLIOM

A

MpeaynpexaeHve

OTKPbIThIN KOHEL, ONTOBOSIOKOHHOMO Kabens unu pasbem MoXeT 6bITb UICTOYHMKOM HEBUAMMOrO Na3epHOro
n3nyyeHus. He cmoTpute Ha HUX HanpsMyto Yepes onTuyeckne npnbopsl. Habnogas 3a nasepHobiM
Ny4YOM Yepes HEKOTOpble ONTUYecKMe Npubopsl (Hanpumep, Nynbl, YBENUYUTENN U MUKPOCKOMbI) C
paccTosHus meHee 100 MM, MOXXHO MOBPeANTb rnasa.

Tun BONOKHa OnuHa Makec. PacxompeHwe nyua
W AuameTp #unbl (MkM) BOMHE! (HM) | MOLWHOCTE (MBT) (RAD)
OpgHomopoeoe, 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11
Muoromoposoe, 52,5 1200- 1400 150 NAOE8
Muorosmonosoe, 50 1200- 1400 135 NA 0,17
Opgromopozoe, 11 1400- 1600 112-145 0,11-0,13 %

Statement 1058 — OnekTponuTaHue n pasbem pene

A

MpepynpexaeHve

Mpwv NogKMoYEeHUN UMM OTKITIOYEHWI MPOBOAOB NUTaHUS U/UNW pa3bema perne ¢ NoaKoYeHHbIM MUTaHNeEM
BO3MO)XHO BO3HMKHOBEHWE 3MEKTPUYECKON Ayrh. DTO MOXKET CTaTb NPUYMHOI B3pbiBa 060pya0BaHUS,
YCTaHOBMEHHOTO B OMacHoii 30He. Y6eamTeck B TOM, YTO KOMMYTATOP U CXema TPEBOXXHOIO OMOBELLEHUS
obecToueHbl. Mepen BbINONHEHMEM 3TOW NpoLeaypbl HE06X0ANMO 06ecneyunTb 3aLmTy OT CryYaiiHoro
BKIIOYEHUS NMUTaHKA Unn y6eauTbCs, YTO 30Ha ABNSETCA HeonacHo. HegoctaToyHoe 3atarmBaHme
HeBbINaAaloLMX BUHTOB Kabens NUTaHus U pa3bemMa perie MoXeT NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWHO
3NEeKTPUYECKON Ayrv Npu cry4YaiHoM U3BreYeHnn pasbema.

3assneHne 1064 — 3aszemneHne obopygoBaHus

A

MpeaynpexaeHve

JaHHoe 06opynoBaHUe pacCUUTaHo Ha 3a3eMIieHue Anst ob6ecrneyeHnst COOTBETCTBUS TPEGOBaHUAM MO
3MEeKTPOMarHUTHOMY U3Ny4eHuo 1 3awuTte. ObecneybTe coeanHeEHNE C 3a3eMIEHNEM BbIBOA4A CXEMHOIO
3a3eMIeHNs KOMMyTaTopa B NpoLiecce LWTaTHOW SKCMyaTayuu.
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3asasrnenne 1071. OnpeneneHue npeaynpexgeHnumn
A

Mpepynpexaenne  BAXXHBIE MHCTPYKUWK MO TEXHWKE BE3OMACHOCTU

OTOT cCMMBON O3Ha4YaeT onacHocCTb. [onk3oBaTens HaxoauTCs B CuUTyauumn, Korga Mmoxet ObITb HaHeceH
Bpen 300pOBbLHO. I'Ipemue YeM Ha4unHaTb pa60Ty C noBbim oGopyuosaHmeM, nonb3oBaTesb OOJTKEeH
Y3HaTb 006 onacHocTSaX pa6OTbI C aneKkTpunyecknMmu uendmm, a Takke 03HaKOMUTbLCA CO CTaHAAPTHbIMU
npuemamu npenorepalleHna HeCc4acCTHbIX Clly4aes. Mo HOMepY 3aABJiIeHNA B KOHUE npeaynpexaeHua
MOXHO HalTK ero nepeBo B JOKYMEHTE C nepeBeeHHbIMU NpeaynpexaeHnavm o CcobnoaeHUN TEXHUKN
6esonacHocTy, KOTOprVI BXOOUT B KOMMNNEKT NOCTaBKN AAaHHOIo yCTpOIZCTBa.

COXPAHUTE 3TN MHCTPYKLNA

3aserneHne 1074. CobniogeHne MeCTHbIX MHaALUMOHaNbHbIX
ANEKTPOTEXHNYECKUX NpaBUN N HOPM

A

Mpeaoynpexageune Bo nsbexaHue PUCKa nopaxxeHnsa 3aNeKTpu4eCkMM TOKOM Ui BO3ropaHna yCtaHOBKa O60pyﬂOBaHMﬂ
AOJKHa Npon3BoanTbCA B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU N HAaLUOHalTbHbIMU 3NTEKTPOTEXHNYECKUMU
npasunamMmm n HopMmamu.

3assneHne 1076 — 3a3op BOKPYr BEHTUNALMNOHHbIX
OTBEPCTUU
A

MpenynpexaeHne  Bo nsbexaHue prcka BO3ropaHusi, YTobbl He NPensiTCTBOBaTb BO3AYLLHOMY MOTOKY, OCTaBNANTE BOKPYT
BEHTUMSALMOHHBLIX OTBEPCTUI 3a30p He MeHee: 1-inch (25.4-mm)
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Statement 1080 —KoHconbHbIV Kabenb ¢ 6nokom noa
HanpskeHnem

A

MpenynpexaeHve [MogkntoyYeHUe UK OTKIIOYEHME KOHCOMbHOIO kKabens Npu BKIIOYEHHOM NUTaHMKU, MO4AHHOM Ha
KOoMMyTaTop unm ntoboe Apyroe yCTpoONCTBO B CETU, MOXET NMPMBECTUN K BOSHMKHOBEHUIO 3f1EKTPUYECKON
ayrn. OTO MOXET cTaTb NMPUYMHON B3pbiBa 000PYA0BaHMS, YCTAHOBMEHHOIO B ONacHoM 30He. Mepen
BbIMOJIHEHNEM 3TOW NpoLeaypbl HEO6XOANMO OTKIMIOYUTL NUTAHUE UMK YOEaNUTBLCS, YTO 30Ha He ABMSIeTCA
onacHon. [ins npoBepkx paboTbl yCTponcTBa BbinonHuTe npouenypy POST B HeonacHow 3oHe nepen
YCTaHOBKOW.

3asasrieHne 1086 —Knemmbl nnTaHns, yCTaHOBKA KPbILLKK
A

MpeaynpexneHne Ha TepMUHanax afiekTponnTaHna MOXXeT NPUCYTCTBOBATL ONAaCHOE HanpsXXeHne uUnn HakonieHHas
QHEepru4. Bo nsbexaHue PUCKa NopaKeHNHA INEKTPUYECKMM TOKOM 3aMeHY KPbILLKN HeJb3A BbIMOJTHATb
B npotuecce aKkcnnyatauun TepMmmHanos. Kpome TOro, Heo6xoaAMMo y6e,D,VITbC$| B TOM, 4TO
Heun3onnpoBaHHble NPOBOAHUKMN HEAOCTYMHbI, KOraa KpbILWKWX YCTaHOBJIEHbI HA MECTO.

3assneHne 1088 —He obcnyxumBante ynnyHole
coeMHEHNA BO BpeM4 rpo3bl

A

MpeaynpexaeHne He skcnnyaTupyiTe u He obcnyxuBaiiTe 0GopyAoBaHUE C YIIMYHBIMU NOAKTHOYEHUSIMU BO BPEMS FPO3b.
BeposATHa onacHOCTb NOpaXeHWUs! ANEeKTPUYECKUM TOKOM M3-3a pas3psiaa MOSHUK.
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A
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CbOoTBETCTBME C HOpMaTUBHaTa ypeabda u
nHpopmaums 3a beszonacHoct—Cisco 8000
Series Routers

* N3peyeHune 1008—J1asepeH npoaykt ot Knac 1t, Ha cTp.148

* NapeyeHne 1024—ITpoBOAHMK Ha 3eM4ATa, Ha CcTpP.148

* V13peuenune 1026—CtaTtudeH wok Ha WAN nopT, Ha cTp.148

* VI3peyeHune 1028—IloBeye oT egHO 3axpaHBaHe, Ha cTp.148

* VI3peyenne 1029—IpasHu nnaHwwanom n nokpueaLLm naHenu, Ha ctp.149
* VI3peueHune 1047—IpeanassaHe oT nperpsisaHe, Ha cTp.149

* VI3peyenune 1049—NHcTanmpaHe Ha wkada, Ha cTp.149

* /13peyenune 1053—J1azepHo obnbuBaHe Knac 1M, Ha cTp.149

* N3peyeHne 1055—J1asep Knac 1 n Knac 1M, Ha cTp.150

* N3peyeHune 1076—Pa3cTosiHne oKono BeHTUNauMoHHNTE OTBOPU, Ha cTp.150
* Mapeyenne 1086—3axpaHBaLym TepMmrHany, 3ameHeTe kanaka, Ha cTp.150

Toaun OOKYMEHT n3nonaea cnegHnTe KOHBEHUNN:

)

3abenexka (OsHauvaBa uuTaTens aa obae BHUMaTenNeH. B Tasu cutyauums, Moxe ga n3BbpLuMTe AENCTBUE, KOETO
Oa foBefe Ao noepena Ha obopyaBaHeTo nnm 3aryba Ha gaHHM.

A

Mpepynpexaenve  BAXXHU MHCTPYKUWNW 3A BE3OMACHOCT

To3n npegynpeauTeneH CMBOS 03Ha4YaBa onacHocT. Bue ce Hamupate B cuTyaumsi, KOSTO MOXe fa
NPWYMHM HapaHsiBaHWs no TsanoTo. MNpean ga pabotute no gaaeHo obopyaBaHe, TpsibBa fa CTe HAsICHO
C ONacHOCTUTE, CBbP3aHU C ENEKTPUYECKUTE BEPUMM U A CTE 3aN03HATV CbC CTaHAAPTHUTE NPaKTUKM
3a NpegoTBpaTsiBaHe Ha UHUMAEHTU. M3nonsBaiTe HoMepa Ha AeknapauusTa, NPefoCTaBeH B kpasi Ha
BCSIKO MpeaynpexaeHve, 3a Aa HaMmepuTe NpeBofa Ha B CNCbKa C NpeBeAeHN NpeaynpexaeHns 3a
6e30MnacHOCT, KOUTO NpUAapPYXaBaT ToBa YCTPOUCTBO.

3AMA3ETE TE3N MHCTPYKUMN
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A

MpeaynpexgeHne  [leknapauunTe U3MNOM3BaLLyM TO3M CUMBOJST Ca OCUTYPEHM 3a AOMbIHATENHA MHADOPMAaLIMS U C Lien cnassaHe
Ha M3UCKBAHWSTa Ha KIMUEHTUTE U PeryniaTopHUTE OpraHu.

N3peueHne 1008 —JlazepeH npoaykT ot Knac 1t
A

MpenynpexaeHne  JlaszepeH npogykT oT Knac 1.

N3peuveHne 1024 —Il1poBoagHUK Ha 3emATa
A

MpenynpexaeHne O6opyaeaHeTo TpsibBa Aa e 3a3emMeHo. 3a HamarsiBaHe Ha OMacHOCTTa OT eNEKTPUYECKM yaap HUKora
He OTMeHSITe 3a3eMUTENHUS NPOBOAHUK UMK He paboTeTe ¢ ob6opyaBaHeTo Npu nunca Ha NoaxXoAsALo
WHCTanMpaH 3aseMuTeneH NpoBoaHWK. CBbpXKeTe ce C NOAXOASALLMS opraH 3a MHCTEKLMM MO ENEKTPUYECKU
WHCTanaumm Unn ¢ enekTpoTeXHWK, ako He CTe CUTYpHU Oanu € HanuYyHO NMOoAXoAsLLo 3a3eMsiBaHe.

N3peueHne 1026 — CtaTtnyeH wok Ha WAN nopt
A

MpenynpexaeHne  Moxe Aa ca HanMyHM ONMacHU MPEXOBMW HamnpexXeHns B HTepdeicHUTe NopToBe, HE3ABUCKMO Aanu e
N3KIYEH UMW BKIMKOYEH NOPTLT. 3a n3bsreaHe Ha eneKkTpuYecky yaap paseguHeTte kabenvTe OT cnegHuTe
nopToBe npeau obcnyxxeaHe:

N3peyveHne 1028 —[loBeye OoT egHO 3axpaHBaHe
A

MpeaynpexaeHve YCTpOIZCTBOTO MOXe a MMa noseYe OT elHa BPb3Ka 3a eJfieKTpo3axpaHBaHe. 3a ga ce Hamanu onacHocTTa

OT enekTpuydecku yaap, Tpabea oa ce cBansT BCUYKM BPb3KY, 3a a Ce NMPEKbCHE NogaBaHETO Ha eHeprus
KbM YCTPOWCTBOTO.

—
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N3peueHne 1029 —lpa3Hu nnaHwanbu n nokpmneaLlm
naHenu

A

Mpepynpexaenne [pasHuTe 3aTBapPALLUM NAAHKW UMW NaHeNM UMaT TpU BaXKHU OYHKLMKW: HamanseaT onacHoCTTa oT
eneKTPUYECKM yaap Unu noxap; sagbpxaT enekTpoMardutHaTa uHtepdepeHumst (EMI), kosito Mmoxe aa
HapyLLM OYHKLMOHMPaAHETO Ha ApYroTo 06opyABaHe; 1 HAaco4BaT OxXnaxaallms Bb3ayLlleH NoTok npes
wacuTto. He paboTeTe cbC cucTemaTa, ako BCUYKM KapTu, NNaHky, NpeaHn U 3adHu Kanauuy He ca
NOCTaBEHWN Ha MecTaTa Cy.

N3peyveHune 1047 —[1pegnassaHe OT nperpssaHe
A

MpeaynpexaeHne  3a HamansiBaHe Ha pucka OT NoXap UM TENECHO HapaHsiBaHe, He paboTeTe ¢ Hesl B 30Ha, KOSITO ce
npeBuLLaBa MakcMmanHaTta npenopbynTenHa Temrnepartypa Ha okonHata cpeaa: 32 to 104°F (0 to 40°C)

N3peuveHune 1049 —HcTanmpaHe Ha wkada
A

MpenynpexaeHve 3a HamansBaHe Ha pUCKa OT TENeCHO HapaHsiBaHe LacuTo TpsibBa Ja € MOHTMpPaHO B LWKad, KOWTO e
nepmaHeHTHO oMKCupaH KbM crpagara.

N3peueHune 1053 —Jla3zepHo obnbuBaHe Knac 1M
A

Mpenynpexaexne  Hueo Ha onacHocT 1M —HeBuaNMO nasepHo nsnbyBaHe. He rmeganite ANPEKTHO C ONTUYHU UHCTPYMEHTU
6e3 cmek4yaBaHe Ha Bb3OeNcTBUNETO.
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N3peueHmne 1055 —J1asep Knac 1 n Knac 1M
A

Mpeaynpexgenne [peaynpexaeHue —HEBUAMMO Nas3epHo MbyeHue. [la He ce uanarat Ha Bb3encTBneTo My noTpeduTenm
Ha TeneckonuyHa onTuka. JlasepHu NpoaykTn ot knac 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M

N3peuveHne 1076 —Pa3CcTosiHME OKOSO BEHTUNAUUOHHUTE
oTBOpM

A

MpenynpexaeHve 3a HamansiBaHe Ha OMacHOCTTAa OT Noykap ocTaBsAkTe CBOOOAHO NPOCTPAHCTBO OKOSO BEHTUMNALNOHHUTE
0TBOPYU, KOETO Aa e noHe: 1-inch (25.4-mm)

N3peueHne 1086 — 3axpaHBally TepMUHann, 3aMmeHeTe
Kanaka

A

MpeaynpexgeHne Ha 3axpaHBalliuTe KneMmuy Mmoxe a nmva onacHo HanpexeHune nnn enekTpoeHepruda. 3a HamansBaHe Ha
OMacCHOCTTAa OT eNeKTpu4eCcKkn yaap BuHaru nocTaBsnTe kanaka OGpaTHO, KOrato KnemmTte He ce n3nonseart
n ce yBepeTe, 4e HensonmpaHmnte npoBoAHULN HE Ca OOCTBIMHU Npu NOCTaBEeHWU Kanauu.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers



\}

KAPITOLA 1 6

Informace o bezpecnosti a dodrzovani
predpisu—Cisco 8000 Series Routers

e Ozndmeni 1004—Pokyny k instalaci, na strané 152

* Ozndmeni 1006—Varovani k umisténi v racku a (drzbé $asi, na strané 152

e Oznameni 1008—Laserové zafizeni tfidy 1, na strané 152

e Oznameni 1017—~0blast s omezenym pfistupem, na strané 153

* Ozndmeni 1019—HIlavni odpojovaci zafizeni, na strané 153

* Ozndmeni 1024—Zemnici vodi¢, na strané 153

» Oznameni 1026—Zasazeni statickou elektfinou z portu sité WAN, na strané 153
* Ozndmeni 1028—Vice nez jeden zdroj napéajeni, na strané 154

* Ozndmeni 1029—Prézdné Celni panely a kryty, na strané 154

* Ozndmeni 1030—Instalace zafizeni, na strané 154

e Oznameni 1040—Likvidace produktu, na strané 154

e Oznameni 1046—Instalace nebo vyména jednotky, na strané 154

* Ozndmeni 1047—Prevence prehfivani, na strané 155

* Ozndmeni 1049—Instalace stojanu, na strané 155

e Oznameni 1053—Laserové zareni tfidy 1M, na strané 155

e Oznameni 1055—Laser tfidy 1 a tfidy 1M, na strané 155

* Ozndmeni 1071—Popis varovani, na strané 156

* Ozndmeni 1074—Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka zafizeni, na strané 156
* Oznameni 1076—Volny prostor okolo vydecht ventilace, na strané 156

e Oznameni 1086—Termindaly napéajeni, nahradte krytku, na strané 156

V tomto dokumentu se pouzivaji nasledujici konvence:

Poznamka

Znamena vyZaduje opatrnost Etenare. V této situaci byste mohli provést krok, ktery zpUsobi poSkozeni zafizeni

Gi ztratu dat.
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A

Varovani DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho preklad v prelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

A

Varovani Sdéleni, ktera obsahuji tento symbol, jsou uvadéna za ucelem poskytnuti dalSich informaci a
splnéni predpist a pozadavk( zakaznik(.

Oznameni 1004 —Pokyny k instalaci
A

Varovani Pred pouzitim, instalaci nebo pfipojenim systému ke zdroji napajeni si prectéte pokyny k instalaci.

Oznameni 1006 —Varovani k umisténi v racku a udrzbé
sasi
A

Varovani Aby pfi montazi nebo udrzbé této jednotky v racku nedoslo ke zranéni, je treba dbat specialnich
opatieni a ujistit se, Ze je systém stabilni. Nasledujici pokyny maji zajistit vase bezpeci:

¢ Pokud tato jednotka predstavuje jedinou jednotku v racku, je tieba ji namontovat ve spodni
poazici.

* Pfi montazi jednotky v jiz CasteCné obsazeném racku vkladejte jednotky podle hmotnosti
sestupné od spodni pozice smérem nahoru.

¢ Jestlize rack disponuje stabilizaCnimi zafizenimi, nainstalujte je jeSté pred zahajenim
montaznich praci ¢i adrzby jednotky v racku.

Oznameni 1008 —Laserové zarizeni tridy 1
A

Varovani Laserové zafizeni tiidy 1.
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Oznameni 1017—0blast s omezenym pfistupem
A

Varovani Tuto jednotku je vhodné nainstalovat v oblasti s omezenym pfistupem. Do oblasti s omezenym
pfistupem mohou vstupovat pouze zkusené, poucené nebo kvalifikované osoby.

Oznameni 1019—HIlavni odpojovaci zarizeni
A

Varovani Zastrcka se zasuvkou musi byt vzdy pristupné, protoze se jedna o hlavni odpojovaci zarizeni.

Oznameni 1024 —Zemnici vodicC
A

Varovani Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Aby nedoslo k trazu elektrickym proudem, je nutné vzdy pouzit
zemnici vodi¢ a zafizeni nelze pouzivat, aniz by byl tento vodi¢ vhodné nainstalovan. Pokud si
nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné uzemnéni, kontaktujte prislusny organ pro kontrolu
elektrickych zarizeni nebo elektrikare.

Oznameni 1026 —Zasazeni statickou elektfinou z portu
site WAN
A

Varovani Porty rozhrani mohou byt pod proudem bez ohledu na to, zda je napajeni jednotky VYPNUTO
nebo ZAPNUTO. Chcete-li zabranit urazu elektrickym proudem, pred udrzbou odpojte kabely
nasledujicich portu:
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Oznameni 1028 —Vice nez jeden zdroj napajeni
A

Varovani Tato jednotka mUze byt vybavena vice nez jednim pripojenim ke zdroji napajeni. Aby nedoslo k
urazu elektrickym proudem, je proto nutné odpojit vSechna stavajici pfripojeni.

—

Oznameni 1029 —Prazdné Celni panely a kryty
A

Varovani  Prazdné Celni panely a kryty plni tfi dilezité funkce: chrani pied rizikem urazu elektrickym proudem
a pozarem, chrani pred elektromagnetickym rusenim (EMI), které by mohlo mit vliv na ostatni
zafizeni, a usmérnuji proudéni vzduchu uvniti Sasi. Systém nepouzivejte, dokud nejsou
namontovany vSechny karty, ¢elni panely a pfedni a zadni kryty.

Oznameni 1030—Instalace zarizeni
A

Varovani Instalaci, vyménu Ci servis tohoto zafizeni by méli provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani
pracovnici.

Oznameni 1040 —Likvidace produktu
A

Varovani Konecna likvidace produktu musi probéhnout v souladu s vnitrostatnimi predpisy a smérnicemi.

Oznameni 1046 —Instalace nebo vyména jednotky
A

Varovani Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je tieba pri instalaci nebo vyméné jednotky pfipojit
uzemnéni vzdy jako prvni a odpojit jako posledni.
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Oznameni 1047 —Prevence prehfivani
A

Varovani Aby nedoslo ke vzniku pozaru Ci zranéni, nepouzivejte jej v oblasti, kde maximalni okolni
doporucena teplota prevysuje: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Oznameni 1049 —Instalace stojanu
A

Varovani Abyste omedzili riziko zranéni, $asi namontuje na stojan, ktery je trvale pripevnén ke konstrukci
budovy.

Oznameni 1053 —Laserové zareni tridy 1M
A

Varovani  Urover nebezpeéi 1M —Neviditelné laserové zareni. Nedivejte se pfimo do zdroje bez optickych
ochrannych pomicek.

Oznameni 1055—Laser tridy 1 a tfidy 1M
A

Varovani Varovani—Neviditelné laserové zareni. Nevystavujte mu uzivatele teleskopickych optickych
zafizeni. Laserové vyrobky tfidy 1/1M.

7~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Oznameni 1071 —Popis varovani
A

Varovani DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento varovny symbol predstavuje nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho preklad v pfelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Oznameni 1074 —Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi
predpisy pro elektricka zarizeni
A

Varovani Aby nedoslo k Grazu elektrickym proudem nebo pozaru, instalace zafizeni musi probéhnout v
souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka zafizeni.

Oznameni 1076 —Volny prostor okolo vydechu
ventilace
A

Varovani Chcete-li snizit riziko pozaru, zajistéte volny prostor okolo vydechu ventilace nejméné: 1-inch
(25.4-mm)

Oznameni 1086 — Terminaly napajeni, nahrad'te krytku
A

Varovani Na napajecich svorkach se mize vyskytovat nebezpecné napéti nebo energie. Aby nedoslo k
urazu elektrickym proudem, vzdy nasadte kryt, kdyz svorky nejsou pouzivany. Také zajistéte,
aby neizolované vodiCe nebyly pfistupné, kdyz jsou kryty nasazeny.
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2 UPMOPPWON YE TOUC KOVOVITUOUC Kal
TAnpo@opiec aagpaAeiac— Cisco 8000 Series
Routers

* AnAwan 1004—0dnyieg eykataaTaang, atn ageAida 158

e AnAwan 1006—TpocidoTroinon TePIBANKATOC yIa TNV TOTTOBETNAON O€ IKPIWA (pAPI) Kal ETTITKEUN,
aTtn geAida 158

* AnAwan 1008—Tpoiov Acilep katnyopiag 1, atn agAida 159

* AnAwan 1017—Xwpog TrepIopiguEvnG TTPOaRaang, atn aeAida 159

* AnAwan 1024—Aywyoc leiwang, atn agAida 159

* AnAwan 1026—ZTaTikog NAekTPIgPoG BUpag WAN, atn aeAida 159

* AnAwan 1028—Tep1ogaoTEPES ATTO Wid TTAPOXES NAEKTPIKOU PEUPATOG, TN aeAida 160

* AnAwan 1029—T1AaKkeg aUTPIENG aTTOPOVWANG Kal TTAQigIa TTEPIBARUATOG, TN aeAida 160

* AnAwan 1030—EykataoTtaan e€otrAiguou, atn aeAida 160

* AnAwan 1040—AToppiyn TTPOIGVTOG, aTn agAida 160

* AnAwan 1046—Eykataataan f avTIKaTaaTaan mng povadag, atn aeAida 161

* AnAwan 1047—TpoAnwn utrepBEpuavang, atn aeAida 161

* AnAwan 1049—EykatdaTaan Tou IKPIWUATOG, aTn aeAida 161

* AnAwan 1053—AkTivoBoAia Aéiep katnyopiag 1M, atn geAida 161

* AnAwan 1055—A&1lep katnyopiag 1 kai katnyopiag 1M, atn aeAida 162

* AnAwan 1071—Opiguog TTpoeldoTroinang, aTtn aeAida 162

* AnAwan 1074— Zuppopewan e TOUG TOTTIKOUG Kal EBVIKOUG KWOIKEG TTEPI NAEKTPIKWV
EYKATAOTATEWY, 0T aeAida 162

* AnAwan 1076—Kevog xwpog yupw aTTod Ta aAVOiyHOTa AEPITHUOU, aTn aeAida 163

* AnAwan 1086—AKPOJEKTEG TTAPOXNG PEUHATOG, AVTIKATAOTHOTE TO KAAUPKA, aTn geAida 163

To TTapov £yypa@o XPNOIPOTTOIE TIG £€MNG TUUBATEIG:

N

Inueiwan  E@IGTA TNV TTPOTOXH TOU AvVAyVWATN. Z€ AUTH TNV TIEPITITWAN, EVOEXETAI VA EKTEAETETE pIa EVEPYEIQ
TTOU €ival MOavVO va TTPOKAAETEl {NUIG OTOV EEOTTAITHO 1 ATTWAEIT DEOOPEVWV.
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Kivduvog

A

ZHMANTIKEZ OAHIIEX AZOANEIAZ

AuTO TO gUMBOAO TTPOEIBOTTOINGNG anuaivel KivOuvog. BpiokeaTe ge pia katdaTaan TTou Ba evOEXETAI va
TTPOKOAETEI TWHATIKO TPAUMATIONO. MpIv TNV Epyaaia pE OTTOIOVOATTOTE EEOTTAITUO, EVNUEPWOEITE YIa TOUG
KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI E T NAEKTPIKA KUKAWHOTA KAl EE0IKEIWBEITE PIE TIG TUTTIKEG TTPOKTIKEG ATTOTPOTING
ATUXNMATWY. XPNOIPOTTOINATE TOV apIBUO ONAWGCNG TTOU TTAPEXETAI OTO TEAOG KABE TTpoeIdoTToinang yia
Va EVTOTTIOETE TN PETAPPATT TNG OTIG ETAPPATUEVEG TTPOEIBOTTOINTGEIG ATQPAAEING TTOU TUVODEUOUV Th
TUOKEUR.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ

Kivduvog

O1 dnNAwWaEIg TTOU XPNTIKOTTOIOUV auTO TO GUHBOAO TTApEXOVTAI YIa TTPOTOETN EVNHEPWAN KAI CULPOPPWAN
ME TIG ATTAITAOEIG TWV KAVOVIOUWY KAl TOU TTEAATN.

AnAwan 1004 —O0dnyiec eykaTtaaTaang

A

Kivduvog

Mpiv atrd Tn xpnan, TNV eyKaTaaTaan r Tn guvOean ToOU GUCGTAKATOG aTNV TTAPOXN PEUMATOG, dlaBAaTe
TIG 00NYiEg EYKATAOTAONG.

AnAwan 1006 —pocidotroinan TTePIBARUATOC YIa TNV
TOTTOBETNAON O€ IKpiwpa (pAag!) Kal ETTIOKEUN

A

Kivduvog

o TNV aTTOTPOTIA TPAUPATICHWY KATA TNV TOTTOBETNAN 1) ETTIOKEUN TNG HOVAdAG OE IKPIWMA, TTPETTEI va
€QPAPPOATOUV KATAAANAG PETPO WATE va SIACPAAITTEI OTI TO GUCTNHA TTapapevel aTabepd. O TTapaKAaTw
odnyieg TTapéxovTal yia va dIag@aAIaTE N ag@AAEIQ:

AuUTH n JovAada TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI OTO KATW PEPOG TOU IKPIWHATOG, €AV €ival n Povadikr ovada aTo
IKpiwJa.

Katd tnv To1T00£TNCON TNG HOVADAG TE PEPIKWG TTANPWHEVO IKPIWKA, EEKIVAOTE TN @OPTWAN OTTO TO KATW
MEPOG TTPOG TO ETTAVW, PE TO BapUTEPO EEAPTNMA Va BPiOKETAI OTN AN TOU IKPIWHATOG.

Eav n Baon guvodeueTal ammd GUOKEUEG OTABEPOTTOINANG, TOTTOBETHATE TOUG OTABEPOTTOINTEG TIPIV TNV
TOTTOBETNAN 1) ETTIOKEUN TNG JOVADAG OTO IKPiWA.
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AnAwan 1008 —Tlpoidv Acilep katnyopiag 1
A

Kivduvog  TMpoiov Aéilep kartnyopiag 1.

AnAwan 1017 — Xwpog TTEPIOPITUEVNG TTPOCRATNS
A

Kivduvog  AuTi n povada TTpoopifeTal yIa EYKOTATTACN J€ XWPOUG HE TTEPIOPICHEVN TTPOTRACT. ZTOUG XWPOUG HE
TIEPIOPITUEVN TTPOTROACN £XEI TTIPOTRACT HOVO EEEIBIKEUPEVO, EKTTAIDEUMEVO I) TTIGTOTTOINUEVO TTPOTWTTIKO.

AnAwaon 1024 — Aywyocg leiwong
A

Kivduvog  AuTtdg 0 €0TTAICUOG TIPETTEI val €ival YEIWPEVOG. TMa Tov TTEPIopITHS Tou KIVOUVOU NAeKTPOTTANEiag, TToTé
MNV OTTEVEPYOTTOIEITE TOV AYWYO YEIWANG KAl NV XEIPICETTE TOV EEOTTAITHO XWPIG KATAAANAQ EYKATECTNEVO
aAywyo yeiwaong. ETTKoIVWYAGTE e TNV appodia apxr) ETTOTTTEIOG NAEKTPIKWY TUVOETEWV N UE NAEKTPOAGYO,
eav dev giaTe BERaior yia TN d1aBeaipoTnTa KATAAANANG yeiwang.

AnAwaon 1026 — 21aTIKOG NAekTpIiopog Bupac WAN
A

Kivduvog  XT1iG BUPEG DIAaUVDETNG UTTOPET VO UTTAPXOUV ETTIKIVOUVEG TATEIG DIKTUOU, AVEEAPTNTA OTTO TO €AV N HOVAdA
gival evepyoTToinuEvn 1 atrevepyotroinuévn. Fa TNV ammo@uyr) NAEKTPOTTANEIAG, aTTOOUVOEETE TA KAAWDIA
aTTO TIG AKOAOUBEG BUPEG TTPIV TNV ETTIOKEUN:
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ANAWaN 1028 —MNepITTOTEPECATTO LIATTAPOXEC NAEKTPIKOU
PEUNATOC
A

Kivduvog  AuTn n Jovada evdExeTal va dIaBETEl TIEPITOOTEPEG ATTO Hia TUVOETEIC TTAPOXNS PEUMATOG. MNa Tov
TIEPIOPITHO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOG, TTPETTEI va KaTapynBoUv OAeG oI GUVOETEIS yia TNV
ATTEVEQYOTTOINGN TNG HOVADAG.

—

ANAwaon 1029 —NAAKECOUOPIENCATTONOVWONGKAITTAQITIA

TEPIBARUATOC
A

Kivduvog  O1 TTAGKEG GUTQIENG ATTOPOVWANG KAl T TTAGiTIA TIEPIBANUATOG ECUTTNPETOUV TPEIG TNMAVTIKEG AEITOUPYIES:
TTEPIOPICOUV TOV KivOUuVo NAEKTPOTTANEIAG KAl TTUPKAYIAG, TTEPIOPICOUV TIG NAEKTPOUAYVNTIKEG TTAPEUBOAEG
(EMI) trou ptropei va TrpokaAéaouyv S1aKoTTH GAAOU £E0TTAIGOU Kal KaTeuBUvVouV Tn por aépa Yyugng péaa
aTo TepiBAnpa. Mnv xeipifeate To auaTnua Qv dev BpiokovTal aTn BEaN TOUG OAEG Ol KAPTEG, Ol TTAGKEG
ouagQIgNG, Ta PTTPOCTIVA Kal TTiIowW TTAaigia.

AnAwaon 1030 —EykataoTaon €€OTTAITUOU
A

Kivduvog  Movo ekTTaISEUREVO KAl TTIIOTOTTOINUEVO TTPOCWTTIKO ETTITPETTETAI VA £YKABIOTA, AVTIKABIGTA 1 ETTIOKEUALEI
TOV €COTTAIGLO.

AnAwan 1040 — AtToppiyn TTPOIOGVTOC
A

Kivduvog  H TeAikr ammdppiyn Tou TTPoidVTOG TTPETTEI VO EKTEAEITAI TUPPWVA PE OAOUG TOUG £BVIKOUG VOUOUG Kall
KavOVIGUOUG.
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AnAwaon 1046 — EykataoTaon N avTiKATAOTACN TNG
Luovadag
A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigud Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG, KOTA TNV £yKATACTACN 1) AVTIKATAGTACN TNG HOvAdag,
n oUvdean yeiwang TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIEITAI TTPWTN KOl VO ATTOTUVOEETAI TEAEUTAIQ.

AnAwan 1047 —lMpoAnwn utrepBEppavang
A

Kivduvog  Ta tn peiwan Tou KIvOUvou QwTiag i TRAUKATIONOU, VA NV XPNOILOTTOIEITAI € TIEPIOXT TTOU UTTEPRAIVEI
TN PEYIOTN gUVIOTWUEVN Beppokpaaia TrepIBaiAovTog. 32 to 104°F (0 to 40°C)

AnAwan 1049 — EykaTaoTOON TOU IKPIWHATOG
A

Kivduvog  Ta Tn peiwan Tou KIvUVOU TPAUUATIONOU, TO TTAQITIO TTPETTEI va TOTTOBETNOEI OE IKPiwa TTOU gival JOVIUO
OTEPEWWEVO OTO KTiplO.

AnAwan 1053 — AkTivoBoAia Acilep karnyopiag 1M
A

Kivduvog  Emritredo emikivouvotntag 1M - AdpaTn akTivoBoAia Aéifep. Mnv KoITATe aTTeUBEiag Pe OTITIKA dpyava
pN-£€a0B€vnaong.
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AnAwan 1055 —Aéilep kartnyopiacg 1 kai karnyopiac 1M
A

Kivduvog  Mpoeidotroinan — Adpatn akTtivoBoAia Aéidep. Na unv exTiBevTal XpraTeg TNAETKOTTIKWY QaKwv. MNpoiovta
AéiZep katnyopiag 1/1M.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M

AnAwan 1071 —OpIopog TTPOoEIdOTTOINONG
A

Kivduvog  THMANTIKEX OAHIIEX AZOANEIAZ

AUTO TO gUPBOAO TTPOEIBOTTOINTNG UTTOBEIKVUEI KivOUVO. BpigkeaTe g€ pia Katdataan mou 8a utropouas
va TTPOKAAETEI TPAUPATIONO. Mpiv TNV epyaaia aTov eE0TTAITUO, EVNUEPWEOEITE yia TOUG KIVOUVOUG TTOU
OXETICOVTaI PE TA NAEKTPIKA KUKAWHATA KA EEOIKEIWOEITE E TIG TUTTIKEG TIPAKTIKEG ATTOTPOTING ATUXNHUATWV.
XpnOIYOoTToINaTE TOV apIBuo dnAwang TTou TTAPEXETAI OTO TEAOG KABE TTPOEIdOTTOINONG VIO VA EVTOTTIOETE
TN METAPPAQTT) TNG TTIG HETAPPATHEVES TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEIAG TTOU GUVODEUOUV T GUTKEUN).

®YNA=TE AYTEX TIZ OAHTIEZ

AnAwaon 1074 — 2uppopPwan YE TOUG TOTTIKOUG KAl
£OVIKOUC KWOIKEC TTEPI NAEKTPIKWY EYKATAOTATEWV

A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigpd Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG 1) TTUPKAYIAG, N yKOTACTACN TOU £SOTTAICOU TTPETTEI
va gival gUPQWVN PE TOUG TOTTIKOUG KAl €BVIKOUG KWOIKEG TTEPI NAEKTPIKWV EYKATACTATEWV.
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AnAwan 1076 — Kevog Xwpog yupw atrd Ta avoiyuara
agpIguoU
A

Kivduvog  Ta Tov TTepiopioud Tou KIVOUVOU TTUpKayIdg, yUpw aTrd Ta avoiyuoTa agpigpoU Ba TTPETTE VO UTTAPXEI
€AeUBEPOG XWPOoG TouAaxiaTov: 1-inch (25.4-mm)

AnAwan 1086 — AKPOOEKTEC TTAPOXNS PEUMATOC,
AVTIKOTOOTAOTE TO KAAUPHO
A

Kivduvog  ZToug TTOAOUG I0XUOG EVBEXETAI VO UTTAPXEI ETTIKIVOUVN TAAN 1) evEpyela. IMa Tov TTEPIOPITHO TOU KIVEUVOU
NAEKTPOTTANEIOG, VO TOTTOBETEITE TTAVTA TO KAAUMUG OTAV 01 TTOAOI BEV XPNCIKOTTOIOUVTaI Kal Va SIaaQaAileTe
OTI eV UTTAPXEI TTPOTROAN OTOUG KN HOVWHEVOUG AywyOoUg OTAV Eival TOTTOBETNHEVO TO KAAUMHA.
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PEATUKK 1 8

Eeskirjade jargimine ja
ohutusteave —Cisco 8000 Series Routers

* Kanne 1004— Paigaldusjuhised, lehekiiljel 166

* Kanne 1024—Maandusjuht, lehekiiljel 166

* Kanne 1026—WAN-pordi staatiline laeng, lehekiiljel 166

e Kanne 1028—Rohkem kui {iks toiteallikas, lehekiiljel 166

* Kanne 1029—Tiihjad esiplaadid ja kattepaneelid, lehekiiljel 167
« Kanne 1047—Ulekuumenemise viltimine, lehekiiljel 167

* Kanne 1049—Riiuli paigaldamine, lehekiiljel 167

* Kanne 1053—Klass 1M laserkiirgus, lehekiiljel 167

* Kanne 1055—KIassi 1 ja klassi 1M laser, lehekiiljel 168

* Kanne 1076— Vaba ruum ventilatsiooniavade {imber, lehekiiljel 168
» Kanne 1086—Toiteklemmid, asenduskate, lehekiiljel 168

Selles dokumendis on kasutatud jargmisi tingmérke:

Markus

A

See manitseb /ugejat ettevaatusele. Selles olukorras vdib teatud tegutsemine kahjustada seadmeid voi
pohjustada andmete kadumist.

Hoiatus

A

TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

See ohusiimbol tahistab ohtu. Olete olukorras, kus on kehavigastuste oht. Enne t66 alustamist
seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge tootamistavadega, et
hoida ara onnetusi. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse seadmega kaasas
olevate ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Hoiatus

Seda siimbolit sisaldavad laused on taiendavaks teabeks ning vastavad eeskirjadele ja kliendi
nouetele.
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Kanne 1004 — Paigaldusjuhised
A

Hoiatus Enne seadme kasutamist, paigaldamist vo6i elektrivorku tihendamist lugege paigaldusjuhiseid.

Kanne 1024 —Maandusjuht
A

Hoiatus See seade tuleb maandada. Elektrilo6giohu vahendamiseks ei tohi kunagi maandusjuhti katkestada
voi kasutada seadet ilma nouetekohaselt paigaldatud maandusjuhita. Kui te pole sobiva maanduse
olemasolus kindel, votke iihendust asjakohase elektrisiisteemide kontrollasutuse voi elektrikuga.

Kanne 1026 —WAN-pordi staatiline laeng
A

Hoiatus Uhendusportides voib olla ohtlik vorgupinge olenemata sellest, kas seade on vilja voi sisse
lilitatud. Elektrilo6gi valtimiseks tuleb enne hooldustoid kaablid jargmistest portidest lahti
uhendada:

Kanne 1028 —Rohkem kui uks toiteallikas
A

Hoiatus Sellel seadmel voib olla rohkem kui liks toitetihendus. Elektriloogiohu vahendamiseks tuleb koik
uhendused seadme pinge alt vabastamiseks lahti ihendada.

—
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Kanne 1029 — Tuhjad esiplaadid ja kattepaneelid
A

Hoiatus Suletud esi- ja kattepaneelidel on kolm olulist funktsiooni: need vahendavad elektril66gi- ja
tuleohtu; need takistavad elektromagnetilisi haireid (EMI), mis véivad hairida teiste seadmete
t66d; need suunavad jahutuséhu voolu labi korpuse. Arge kasutage siisteemi, kui koik kaardid,
esipaneelid, eesmised ja tagumised katted pole paigaldatud.

Kanne 1047 —Ulekuumenemise valtimine
A

Hoiatus Tulekahju voi kehavigastuste ohu vahendamiseks arge kasutage seda piirkonnas, mille soovitatud
keskkonnatemperatuur on suurem kui soovitatud maksimaalne temperatuur: 32 to 104°F (0 to
40°C)

Kanne 1049 —Riiuli paigaldamine
A

Hoiatus Kehavigastuste ohu vahendamiseks tuleb Sassii paigaldada alusele, mis on pusivalt kinnitatud
hoone kiilge.

Kanne 1053 —Klass 1M laserkiirgus
A

Hoiatus Ohutustase 1M - nahtamatu laserkiirgus. Arge vaadake otse seadmesse, kui kasutate
mittesummutavaid optilisi instrumente.
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Kanne 1055 —Kilassi 1 ja klassi 1M laser
A

Hoiatus Hoiatus - nahtamatu laserkiirgus. Arge seadke teleskoopoptika kasutajaid ohtu. Klassi 1/1M
lasertooted.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M

Kanne 1076 — Vaba ruum ventilatsiooniavade umber
A

Hoiatus Tuleohu viahendamiseks tagage ventilatsiooniavade imber vaba ruum suurusega vahemalt: 1-inch
(25.4-mm)

Kanne 1086 — Toiteklemmid, asenduskate
A

Hoiatus Toiteklemmides voib olla ohtlik pinge voi energia. Elektriloé6giohu vahendamiseks paigaldage
kate alati tagasi, kui klemme ei hooldata, ja veenduge, et isoleerimata elektrijuhtidele ei paaseks
ligi, kui kate on paigaldatud.
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Uskladenost sa propisima i informacije o
sigurnosti—Cisco 8000 Series Routers

* |zjava 1006—Upozorenje na Sasiji o ugradnji stalka i servisiranju, na stranici 170
* |zjava 1008—Laserski proizvod klase 1, na stranici 170

* Izjava 1017—O0grani¢eno podrucje, na stranici 170

* Izjava 1024—Zemaljski vodic¢, na stranici 171

* |zjava 1026—Staticki Sok na WAN ulazu, na stranici 171

* |zjava 1028—ViSe od jednog izvora napajanja, na stranici 171

* Izjava 1029—Prazne prednje ploCe i poklopci, na stranici 171

* Izjava 1030—Instaliranje opreme, na stranici 172

* Izjava 1040—0dlaganje proizvoda, na stranici 172

* |zjava 1046—Instaliranje ili zamjena uredaja, na stranici 172

* Izjava 1047—ZaStita od pregrijavanja, na stranici 172

* |zjava 1049—Stalak za instalaciju, na stranici 172

* |zjava 1053—Klasa 1M laserska radijacija, na stranici 172

* |zjava 1055—Klasa 1i klasa 1M laser, na stranici 173

* Izjava 1071—Definicija upozorenja, na stranici 173

* |zjava 1076—Razmak oko ventilacijskih otvora, na stranici 173

* Izjava 1086—Ukljucite napajanje, zamijenite poklopac, na stranici 174

U izdanju se koriste sljedec¢e konvencije:

N

Napomena Napomena znacCi da Citatelj mora biti oprezan. U toj situaciji moZete uciniti neSto §to moZe oStetiti opremu ili
prouzroditi gubitak podataka.
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A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznacava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzroditi ozljedu.
Prije pocCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjecavanja nesre¢a. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

A

Upozorenje lzjave s ovim simbolom sluze za dodatne informacije i zadovoljenje propisa i zahtjeva kupaca.

Izjava 1006 —Upozorenje na sasiji o ugradnji stalka i
servisiranju
A

Upozorenje Za sprjecavanje ozljeda tijekom ugradnje ili servisiranja ove jedinice u stalak, poduzmite posebne
mjere opreza kako biste osigurali stabilnost sustava. Sljedece smjerice navedene su radi osiguranja
vase sigurnosti:

Ovu jedinicu treba ugraditi na dno stalka i to ako je jedina jedinica na stalku.

Pri ugradnji jedinice na djelomicno popunjeni stalak, punite stalak od donje police prema gornjoj
postavljajuci najtezu komponentu na dno stalka.

Ako je stalak opremljen uredajima za stabilizaciju, postavite stabilizatore prije ugradnje ili
servisiranja jedinice na stalku.

Izjava 1008 — Laserski proizvod klase 1
A

Upozorenje Laserski proizvod klase 1.

Izjava 1017 — Ograniceno podrucje
A

Upozorenje Uredaj je namijenjen za instalaciju u podrucjima ograni¢enog pristupa. Podrucju ogranicenog
pristupa moze pristupiti osposobljeno, upuceno ili kvalificirano osoblje.
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Izjava 1024 —Zemaljski vodic
A

Upozorenje Oprema mora biti uzemljena. Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, nikad
nemojte ponistavati prikljucak na uzemljenje ili upotrebljavati opremu bez prikladno uzemljenog
prikljucka. Ako niste sigurni je li dostupno prikladno uzemljenje, obratite se odgovarajucem tijelu
ili ustanovi za nadzor elektricnih instalacija ili elektriCaru.

Izjava 1026 — StatiCki Sok na WAN ulazu
A

Upozorenje Opasni mrezni naponi mogu postojati na ulazima sucelja, bez obzira je li ukljuceno ili iskljuceno
napajanje jedinice. Da biste izbjegli strujni udar, prije servisiranja iskljucite kabele iz sljedecih
ulaza:

Izjava 1028 —Vise od jednog izvora napajanja
A

Upozorenje Ova jedinica moze imati viSe prikljucaka za napajanje. Da bi se smanjila opasnost od strujnog
udara, potrebno je iskljuCiti sve izvore napajanja.

—

Izjava 1029 — Prazne prednje ploce i poklopci
A

Upozorenje Prazne prednje ploCe i poklopci imaju tri vazne funkcije: smanjuju opasnost od strujnog udara ili
pozara; ukljucuju elektromagnetske smetnje (EMI) koje mogu ometati rad druge opreme; i
usmjeravaju protok rashladnog zraka unutar kucista. Ne upravljajte sustavom ako sve kartice,
prednje plocCe, predniji i straznji poklopci nisu na mjestu.
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Izjava 1030 —Instaliranje opreme
A

Upozorenje Ovu opremu smije instalirati, mijenjati i servisirati samo osposobljeno i kvalificirano osoblje.

Izjava 1040 —Odlaganje proizvoda
A

Upozorenje Konacno odlaganje ovog proizvoda treba obaviti u skladu s nacionalnim zakonima i propisima.

Izjava 1046 —Instaliranje ili zamjena uredaja
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara, prilikom instaliranja ili zamjene jedinice uzemljenje
mora uvijek biti uspostavljeno prvo i prekinuto posljednje.

Izjava 1047 — Zastita od pregrijavanja
A

Upozorenje Da biste smanijili opasnost od pozara ili tjelesnih ozljeda, nemojte upotrebljavati proizvod u
podrucju koje premasuje maksimalnu preporucenu temperaturu okoline od: 32 to 104°F (0 to
40°C)

Izjava 1049 — Stalak za instalaciju
A

Upozorenje Da biste smanijili opasnost od ozljeda, Sasiju treba postaviti na nosac koji je trajno pricvrscen na
konstrukciju.

Izjava 1053 —Klasa 1M laserska radijacija
A

Upozorenje Razina opasnosti 1M - nevidljiva laserska radijacija. Nemojte gledati izravno s pomodu neprikladnih
optickih instrumenata.
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Izjava 1055—Klasa 11 klasa 1M laser
A

Upozorenje Upozorenje — nevidljivo lasersko zracenje. Nemojte izlagati korisnike teleskopske optike. Laserski
proizvodi klase 1/1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Izjava 1071 —Definicija upozorenja
A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznacava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzroditi ozljedu.
Prije pocCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjecavanja nesre¢a. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

Izjava 1076 —Razmak oko ventilacijskih otvora
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od pozara, zazor oko ventilacijskih otvora mora biti najmanje: 1-inch
(25.4-mm)
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Izjava 1086 — UkljuCite napajanje, zamijenite poklopac
A

Upozorenje Na prikljuccima za napajanje moze postojati opasan napon ili energija. Da bi se smanjila opasnost
od strujnog udara, uvijek ponovno postavite poklopac kad se prikljuCci ne upotrebljavaju i pazite
da nije moguc pristup neizoliranim provodnicima kad su poklopci postavljeni.
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Statement 1055—Class 1/1M Laser
A

7111 Warning - Invisible Laser Radiation. Do not expose users of telescopic optics. Class 1/1M Laser
Products.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M
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Reglamentinei atitikties ir saugos
informacijai—Cisco 8000 Series Routers

* Pareiskimas 1004— jdiegimo nurodymai, p. 188

* Pareiskimas 1024—Zemés laidininkas, p. 188

* Avvertenza 1026—WAN prievado statinis smugis, a pagina 188

* PareiSkimas 1028—Daugiau nei vienas maitinimo $altinis, p. 189
* Pareiskimas 1029—Priekiniai skydai ir dangteliai, p. 189

* PareiSkimas 1047—Perkaitinimo prevencija, p. 189

* PareiSkimas 1049—StelaZzo montavimas, p. 189

* PareiSkimas 1053—1M klasés lazerio spinduliuoté, p. 190

* PareiSkimas 1055—1 ir 1M klasés lazeriai, p. 190

* PareiS§kimas 1076—SriCiy aplink ventiliacijos angas atlaisvinimas, p. 190
* PareiSkimas 1086—Maitinimo gnybtai, atsarginis dangtelis, p. 190

Siame dokumente naudojami tokie sutartiniai zenklai:

Pastaba

A

Tai reikia, kad skaitytojas turi bati atsargus. Sioje situacijoje galite atlikti veiksma, dél kurio bus sugadinta
jranga arba prarasti duomenys.

Perspéjimas

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis perspéjimo simbolis nurodo pavoju. Esamoje situacijoje galimas kiino suzalojimas. Pries
dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir susipazinkite
su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Naudodami pareiSkimo numerj, pateiktg
kiekvieno perspéjimo pabaigoje, susiraskite vertimg iSverstuose saugumo perspéjimuose, kurie
buvo pridéti prie Sio prietaiso.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers .
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A

Perspéjimas  Siuo simboliu pazymeéti pareiskimai pateikiami papildomai informacijai ir siekiant uztikrinti
reglamentiniy ir kliento reikalavimy laikymosi.

Pareiskimas 1004 — jdiegimo nurodymai
A

Perspéjimas  Perskaitykite jdiegimo nurodymus pries naudodami, jdiegdami arba prijungdami sistemg pries
maitinimo Saltinio.

Pareiskimas 1024 —Zemés laidininkas
A

Perspéjimas  Si jranga turi bti jzeminta. Norédami sumazinti elektros smiigio rizika, niekada neatjunkite
jzeminimo laido ir niekada neeksploatuokite jrangos, jei jZzeminimo laidas néra tinkamai jrengtas.
Jei nesate jsitikine, ar jmanoma uztikrinti tinkama jZzeminima, kreipkités j atitinkama elektros
sistemy prieziuros jstaigg arba elektrika.

Avvertenza 1026 —WAN prievado statinis smugis
A

Allerta Sgsajos prievadai gali pasizyméti pavojinga jtampa, nepriklausomai nuo to, ar jrenginio maitinimas
yra iSjungtas ar jjungtas. Norédami iSvengti elektros smugio, pries atlikdami jrangos aptarnavimo
darbus, atjunkite kabelius nuo toliau nurodyty prievady:
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Pareiskimas 1028 —Daugiau nei vienas maitinimo
saltinis
A

Perspéjimas  Sis jrenginys gali turéti daugiau nei vieng maitinimo jungtj. Norint sumazinti elektros smigio
rizika, reikia nutraukti energijos tiekimg j jrenginj, atjungiant visas jungtis.

—

Pareiskimas 1029 —Priekiniai skydai ir dangteliai
A

Perspéjimas Priekiniai skydai ir dangteliai atlieka tris svarbias funkcijas: sumazina elektros smigio ir gaisro
rizika; sulaiko elektromagnetinius trukdzius (EMI), galinCius sutrikdyti kitos jrangos veikimg;
nukreipia ausinimo oro srauta per bloka. Sistemos neeksploatuokite, kol nejsitikinote, kad visos
ploksteés, priekiniai skydai, priekiniai ir galiniai dangteliai yra savo vietose.

Pareiskimas 1047 —Perkaitinimo prevencija
A

Perspéjimas Siekdami sumazinti gaisro arba suzeidimo pavojy, nenaudokite zonose, kuriose virsijama didziausia
rekomenduojama aplinkos temperatira: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Pareiskimas 1049 —Stelazo montavimas
A

Perspéjimas Siekdami sumazinti suzeidimo pavojuy, vaziuokle montuokite prie stovo, kuris visam laikui
pritvirtintas prie pastato konstrukcijos.
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Pareiskimas 1053 — 1M klasés lazerio spinduliuoté
A

Perspéjimas 1M pavojaus lygis - nematoma lazerio spinduliuoté. NeziGrékite tiesiogiai, jei nenaudojate
silpninanciy optiniy priemoniu.

Pareiskimas 10565 —1 ir 1M klasées lazeriai
A

Perspéjimas |spéjimas — nematoma lazerio spinduliuoté. Apsaugokite nuo poveikio teleskopinés optikos
naudotojus. 1 / 1M klasés lazerinis gaminiai.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M

Pareiskimas 1076 — SriCiy aplink ventiliacijos angas
atlaisvinimas
A

Perspéjimas Norédami sumazinti gaisro rizika, uztikrinkite, kad laisva sritis aplink ventiliacijos angas siekty
bent: 1-inch (25.4-mm)

Pareiskimas 1086 —Maitinimo gnybtai, atsarginis
dangtelis
A

Perspéjimas Maitinimo gnybtai gali pasizyméti pavojinga jtampa ar energija. Norédami sumazinti elektros
smugio rizika, visada pakeiskite dangtelj, kai gnybtai néra naudojami, ir uztikrinkite, kad neizoliuoti
laidininkai nebity pasiekiami, kai dangteliai yra uzdéti.
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Atbilstiba normativiem un informacija par
drosibu—Cisco 8000 Series Routers

* Pazinojums 1004—UzstadiSanas instrukcijas, lappusé 192

* Pazinojums 1024—Zemes dirigents, lappusé 192

* Pazinojums 1026—WAN porta statistiskais Soks, lappusé 192

* Pazinojums 1028—Vairak neka viens stravas padeves avots, lappusé 193

* Pazinojums 1029—TukSas stiprinaSanas plates un parsega paneli, lappusé 193
e Pazinojums 1047—Parkarses novér§ana, lappus€ 193

* Pazinojums 1049—Stafiva stabiliz€$ana, lappusé 193

* Pazinojums 1053—1. M klases lazera starojums, lappusé 194

* Pazinojums 1055—1. klases un 1. M klases lazers, lappusé 194

* Pazinojums 1076—Atstarpe apkart védinaSanas atverém, lappusé 194

* Pazinojums 1086—Stravas padeves terminalis, nomainas parsegs, lappusé 194

Saja dokumenta izmantoti $3di apzimé&jumi:

Piezime

A

Norada, ka lasTtajam jabt uzmanigam. Saja situacija var gadities, ka jUsu darbibu rezultata var tikt bojata
aparatura vai zaudéti dati.

Bridinajums

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Sis bridinajuma simbols norada uz bistamibu. Jis esat situacija, kura iespéjams git traumas.
Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasakumi nelaimes gadijjumu novérsanai. lzmantojiet aiz katra bridindjuma noradito
noradijuma numuru, lai atrastu S noradijuma tulkojumu Sis ierices komplekta ieklautajos drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
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A

Bridingjums Noradijumi ar $o simbolu sniedz papildinformaciju, un tie ir paredzéti, lai nodrosinatu atbilstibu
normativajam un klientu prasibam.

Pazinojums 1004 —Uzstadisanas instrukcijas
A

Bridingjums Pirms sistémas izmantosanas, uzstadisanas vai pievienoSanas strivas avotam izlasiet uzstadisanas
instrukcijas.

Pazinojums 1024 —Zemes dirigents
A

Bridindjums  Sim aprikojumam ir jabit iezemé&tam. Lai samazinatu elektrotrieciena risku, nekad neatvienojiet
zeméjuma vaditaju un nelietojiet aprikojumu bez pievienota atbilsto§a zeméjuma vaditaja. Ja
neesat parliecinats par atbilstoSa zeméjuma pieejamibu, sazinieties ar attiecigo energoapgades
parbaudes iestadi vai elektriki.

Pazinojums 1026 —WAN porta statistiskais soks
A

Bridindjums Saskarnes porti var vadit bistamu tikla spriegumu neatkarigi no t3, vai ierices stravas padeve ir
IZSLEGTA (OFF) vai IESLEGTA (ON). Lai novérstu elektriskas stravas triecienu, pirms apkopes
veiksanas atvienojiet $adu portu kabe|us:
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Pazinojums 1028 — Vairak neka viens stravas padeves
avots

A

Bridindjums  STierice var bt aprikota ar vairakiem stravas padeves savienojumiem. Lai samazinatu elektriskas
stravas trieciena risku, atvienojiet visus savienojumus un parliecinieties, ka ierice nevada stravu.

—

Pazinojums 1029 —Tuksas stiprinasanas plates un
parsega paneli
A

Bridindjums  Vienlaidu priek$€jam plaksném un nosegpaneliem ir tris svarigas funkcijas: tie samazina elektriskas
stravas trieciena un ugunsgréka risku; ierobezo elektromagnétiskos traucéjumus (EMI), kas var
radit cita aprikojuma trauc€jumus, un nodrosina dzeséSanas gaisa plismu korpusa. Nelietojiet
sistému, ja nav uzstaditas visas kartes, priek§éjas plaksnes, priek$€jie nosegpaneli un aizmuguréjie
nosegpaneli.

Pazinojums 1047 —Parkarses noversana
A

Bridinajums Lai samazinatu ugunsgréka vai traumu risku, nelietojiet iekartu vieta, kas parsniedz ieteicamas
vides temperatiras maksimumu: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Pazinojums 1049 —Stativa stabilizésana
A

Bridindjums Lai samazinatu traumu risku, $asija jauzstada uz stativa, kas ir pastavigi piestiprinats ékai.
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Pazinojums 1053 —1. M klases lazera starojums
A

Bridindjums  1.M bistamibas limenis — neredzams lazerstarojums. Neskatieties uz iekartu tiesi, ar optiskiem
instrumentiem, kuriem nav vajinosas iedarbibas.

Pazinojums 1055—1. klases un 1. M klases lazers
A

Bridindjums Bridindjums — neredzama lazera radiacija. Nepiemérojiet teleskopiskas optikas lietotajiem. 1.
klase/1M lazera izstradajumi.

/N~ CAUTION|.

LASER
1/1M

Pazinojums 1076 —Atstarpe apkart vedinasanas
atverem
A

Bridindjums Lai samazinatu ugunsgréka risku, nodrosiniet, ka briva vieta ap ierices ventilacijas atverém ir
vismaz: 1-inch (25.4-mm)

Pazinojums 1086 —Stravas padeves terminalis,
nomainas parsegs
A

Bridindjums  Jaudas terminali var vadit bistamu stravu vai energiju. Lai samazinatu stravas trieciena risku,
vienmeér piestipriniet vaku, ja terminali netiek lietoti un parliecinieties, ka péc vaku uzstadiSanas
nav pieejami neizoléeti vaditaji.
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Informacje o zgodnosci i
bezpieczenstwie —Cisco 8000 Series
Routers

* O$wiadczenie 1004—Instrukcja montazu, na stronie 196

* OSwiadczenie 1006—O0strzezenie dotyczgce montazu i serwisowania urzadzenia w stelazu, na stronie
196

 Oswiadczenie 1008—Urzgdzenie laserowe klasy 1, na stronie 197

* O$wiadczenie 1017—O0bszar o ograniczonym dostepie, na stronie 197

* OSwiadczenie 1019—Gtéwne urzadzenie roztgczajgce, na stronie 197

* Oswiadczenie 1024—Przewdd uziemiajgcy, na stronie 197

* Oswiadczenie 1026—Szok statyczny portu WAN, na stronie 197

* Oswiadczenie 1028—Korzystanie z kilku zrodet zasilania, na stronie 198

* Oswiadczenie 1029—Puste ptyty czotowe i panele ostaniajgce, na stronie 198

* Oswiadczenie 1030—Instalacja sprzetu, na stronie 198

* Oswiadczenie 1040—Utylizacja produktu, na stronie 198

* Oswiadczenie 1046—Instalacja lub wymiana urzgdzenia, na stronie 199

* Oswiadczenie 1047—Zapobieganie przegrzewaniu, na stronie 199

* OSwiadczenie 1049—Instalacja stelaza, na stronie 199

* Oswiadczenie 1053— Promieniowanie lasera klasy 1M, na stronie 199

* O$wiadczenie 1055—Klasa 1 laser klasy 1M, na stronie 200

» O$wiadczenie 1071—Definicja ostrzezenia, na stronie 200

* OSwiadczenie 1074—Wymag przestrzegania miejscowego i krajowego kodeksu elektrycznego, na stronie
200

* Oswiadczenie 1076—Wolna przestrzen wokét otwordw wentylacyjnych, na stronie 201
* Oswiadczenie 1086—Zaciski zasilania, wymien pokrywe, na stronie 201

W podreczniku zastosowano nastepujgce konwencje:

N

Uwaga 0znacza, ze nalezy zachowac ostrozno$¢. Wskazuje sytuacje, w ktérej uzytkownik moze wykonaé czynno$é
skutkujgcqg uszkodzeniem sprzetu lub utratg danych.
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Ostrzezenie

A

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza zagrozenie. Znajdujesz sie w sytuacji, w ktorej narazony jestes
na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac sobie
sprawe z grozgcegdo ryzyka porazenia pragdem oraz zapoznac sie z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujgc sie numerem umieszczonym na koncu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w przettumaczonym spisie ostrzezen dotyczgcych
bezpieczenstwa dotgczonym to tego urzadzenia.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Ostrzezenie

Zdania, przy ktorych znajduje sie ten symbol, stanowig dodatkowg informacje pozwalajaca na
zachowanie zgodnos$ci z wymaganiami stawianymi przez prawo oraz przez klienta.

Oswiadczenie 1004 —Instrukcja montazu

A

Ostrzezenie

Przed eksploatacja, montazem lub podigczeniam systemu do zasilania przeczytaj instrukcje
montazu.

Oswiadczenie 1006 — Ostrzezenie dotyczgce montazu
I serwisowania urzgdzenia w stelazu

A

Ostrzezenie

Aby zapobiec obrazeniom podczas montazu lub serwisowania urzgdzenia w stelazu, nalezy
zastosowac specjalne srodki ostroznosci zapewniajgce stabilnosc¢ systemu. Ponizsze wskazowki
majg na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika:

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dolnej czesci stelaza, jezeli w stelazu nie zamontowano zadnych
innych urzadzen.

W przypadku montazu urzadzenia w czgsciowo zapetnionym stelazu, urzadzenia nalezy umieszczac
od dotu, od najciezszego do najlzejszego.

Jesli stelaz jest wyposazony w urzgdzenia stabilizujgce, nalezy je zainstalowac przed
zamontowaniem urzgdzenia w stelazu lub serwisowaniem go.
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Oswiadczenie 1008 —Urzadzenie laserowe klasy 1
A

Ostrzezenie Urzgdzenie laserowe klasy 1.

Oswiadczenie 1017 —Obszar o ograniczonym dostepie
A

Ostrzezenie Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do instalacji w obszarach o ograniczonym dostepie. Dostep
do obszaru ograniczonego moga posiadac¢ osoby wykwalifikowane, przeszkolone lub kompetentne.

Oswiadczenie 1019 — Giowne urzgdzenie roztgczajgce
A

Ostrzezenie Gniazdo sieciowe, do ktdrego jest podigczona wtyczka musi by¢ dostepne przez caly czas,
poniewaz stuzy jako gtéwne urzadzenie roztgczajace.

Oswiadczenie 1024 —Przewod uziemiajacy
A

Ostrzezenie Niniejszy sprzet wymaga uziemienia. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie wolno usuwac
przewodu uziemiajgcego ani korzystac ze sprzetu bez odpowiednio zainstalowanego przewodu
uziemiajgcego. W razie watpliwosci dotyczacych zapewnienia prawidiowego uziemienia nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim organem ds. elektrycznych lub elektrykiem.

Oswiadczenie 1026 —Szok statyczny portu WAN
A

Ostrzezenie Niebezpieczne napiecia sieciowe moga by¢ obecne w portach interfejsu bez wzgledu na to, czy
zasilanie urzadzenia jest wylgczone, czy wigczone. Aby unikng¢ porazenia prgdem, przed podjeciem
czynnosci konserwacyjnych odtgcz przewody od nastepujgcych portow:
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Oswiadczenie 1028 — Korzystanie z kilku zrodet
zasilania

A

Ostrzezenie Urzadzenie moze by¢ podtaczone do wiecej niz jednego zrodta zasilania. Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem, w celu wytaczenia urzadzenia nalezy odtgczy¢ wszystkie zrodta zasilania.

—

Oswiadczenie 1029 —Puste ptlyty czotowe i panele
ostaniajgce
A

Ostrzezenie Puste plyty czotowe i panele ostaniajace petnia trzy zasadnicze funkcje: obnizajg ryzyko porazenia
pradem oraz pozaru, ograniczaja zakiocenia elektromagnetyczne (EMI), ktére mogtyby wptywaé
na dziatanie innego sprzetu, a takze kierujg strumien powietrza chtodzagcego wewnatrz obudowy
w odpowiednim kierunku. Nie wolno korzysta¢ z systemu, jesli wszystkie karty, pltyty czotowe,
pokrywy przednie i tylne nie sg zatozone.

Oswiadczenie 1030—Instalacja sprzetu
A

Ostrzezenie Tylko odpowiednio przeszkolony i wykwalifikowany personel moze przeprowadzac instalacje,
wymiang lub konserwacje niniejszego sprzetu.

Oswiadczenie 1040 —Utylizacja produktu
A

Ostrzezenie Ostateczna utylizacja produktu musi odbywac sie zgodnie z wszelkimi obowigzujgcymi przepisami
krajowymi.
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Oswiadczenie 1046 —Instalacja lub wymiana
urzgdzenia

A

Ostrzezenie Aby zmniejszyc ryzyko porazenia pragdem w czasie instalacji lub wymiany urzadzenia, uziemienie
musi zawsze byC podtgczane jako pierwsze | odigczane jako ostatnie.

Oswiadczenie 1047 —Zapobieganie przegrzewaniu
A

Ostrzezenie Aby zmniejszyc¢ ryzyko pozaru lub uszkodzenia ciata, nie uzywaj go w srodowisku o przekroczonej
maksymalnej zalecanej temperaturze otoczenia: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Oswiadczenie 1049 —Instalacja stelaza
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia ciata, podstawa montazowa powinna byé montowana na
stelazu, ktory jest trwale przymocowany do budynku.

Oswiadczenie 10563 — Promieniowanie lasera klasy
1M

A

Ostrzezenie Poziom zagrozenia 1M — niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie nalezy ogladac¢ bezposrednio
przy uzyciu nieochronnych przyrzadéw optycznych.
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Oswiadczenie 1055—Klasa 1 i laser klasy 1M
A

Ostrzezenie Ostrzezenie — niewidoczne promieniowanie laserowe. Nie narazaj uzytkownikow optyki
teleskopowej. Produkty laserowe klasy 1/1M.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M

Oswiadczenie 1071 —Definicja ostrzezenia
A

Ostrzezenie IWAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza niebezpieczenstwo. Znajdujesz sie w sytuacji, w ktorej narazony
jestes$ na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawaé
sobie sprawe z grozacego ryzyka porazenia prgdem oraz zapoznac sie z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujgc sie numerem umieszczonym na koncu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w spisie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa dotgczonym
to tego urzadzenia.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

Oswiadczenie 1074 —Wymog przestrzegania
miejscowego i krajowego kodeksu elektrycznego

A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub pozaru, instalacja sprzetu musi przebiega¢ zgodnie
z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi.
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Oswiadczenie 1076 —Wolna przestrzen wokot
otworow wentylacyjnych
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy pozostawic przeswit wokot otworéw wentylacyjnych,
minimalnie: 1-inch (25.4-mm)

Oswiadczenie 1086 —Zaciski zasilania, wymien
pokrywe
A

Ostrzezenie Terminale zasilania moga znajdowac sie pod niebezpiecznym napieciem. Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym, zawsze zaktadaj ostone, gdy terminale nie sg wigczone i upewnij
sie, ze nie ma dostepu do nieizolowanych przewodow w przypadku, gdy zatozona jest ostona.
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Conformidade regulamentar e
informacoes de seguranca—Cisco 8000
Series Routers

* Declaracado 1004—Instrucdes de instalacao, na pagina 204

* Declaraca@o 1006—Aviso de montagem do chassi no bastidor e sua manutengao, na pagina 204
* Declaracao 1008—Produto laser classe 1, na pagina 205

* Declaracao 1017—Area restrita, na pagina 205

* Declaracd@o 1019—Principal dispositivo de desconexao, na pagina 205

* Declaraca@o 1024—Fio terra, na pagina 205

* Declaracao 1026—Choque estatico da porta WAN, na pagina 205

* Declaracao 1028—Mais de uma fonte de alimentacao, na pagina 206

* Declaracado 1029—Placa de cobertura frontal e painéis de protecc¢ao, na pagina 206

* Declaracao 1030—Instalagé@o do equipamento, na pagina 206

* Declaraca@o 1040—Descarte do produto, na pagina 206

* Declaracao 1046—Como instalar ou substituir a unidade, na pagina 207

* Declaracado 1047—Prevencao contra aquecimento, na pagina 207

* Declaraca@o 1049—Instalacdo do bastidor, na pagina 207

* Declaracao 1053—Radiacgdo Laser Classe 1M, na pagina 207

* Declaracao 1055—Laser Classe 1 e Classe 1M, na pagina 208

* Declaraca@o 1071—Definic&o de aviso, na pagina 208

* Declaraca@o 1074—Conformidade com as normas elétricas locais e nacionais, na pagina 208
* Declaracao 1076—Desobstrugcao em volta das aberturas de ventilagao, na pagina 209

* Declaracao 1086—Terminais de Poténcia, Substituir Cobertura, na pagina 209

Este documento utiliza as seguintes convengoes:

N

Observacao  Significa que o leitor deve tomar cuidado. Nesta situacao, vocé pode fazer algo que cause danos ao
equipamento ou perda de dados.
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Aviso

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Este simbolo de alerta significa perigo. Esta situacao pode causar ferimentos. Antes de trabalhar
com um equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos e os procedimentos
normalmente utilizados para evitar acidentes. Utilize o numero da instrucao disponibilizado no
fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao dos avisos de seguranca que acompanham
este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Aviso

Instrucoes com este simbolo indicam informacoes adicionais e conformidade com a
regulamentacao e necessidades do cliente.

Declaracao 1004 —Instrucoes de instalacao

A

Aviso

Leia as instrucoes de instalacao antes da utilizacao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de
energia.

Declaracao 1006 —Aviso de montagem do chassi no
bastidor e sua manutencao

A

Aviso

Para prevenir danos corporais ao montar ou reparar esta unidade em um bastidor, devera ser
tomado precaucoes especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As
seguintes diretrizes irao ajuda-lo a efetuar o seu trabalho com seguranca:

¢ Esta unidade devera ser montada na parte inferior do bastidor, caso seja a Unica unidade a ser
montada.

¢ Ao montar esta unidade em um bastidor parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados
na parte inferior do, arrumando-os de baixo para cima.

¢ Se o bastidor possuir um dispositivo de estabilizacao, instale-o antes de montar ou reparar a
unidade.
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Declaracao 1008 —Produto laser classe 1
A

Aviso Produto laser classe 1.

Declaracao 1017 —Area restrita
A

Aviso Esta unidade deve ser instalada em areas com acesso restrito. Uma area com acesso restrito
pode ser acessada apenas pelo uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave, ou outros
meios de seguranca.

Declaracao 1019 —Principal dispositivo de desconexao
A

Aviso A tomada deve estar acessivel a qualquer momento, uma vez que é o principal dispositivo de
desconexao.

Declaracao 1024 —Fio terra
A

Aviso Esse equipamento deve ser aterrado. Para reduzir o risco de choque elétrico, nunca remova o fio
de aterramento nem opere o equipamento se nao houver um fio de aterramento adequado. Entre
em contato com a empresa fornecedora de energia elétrica ou com um eletricista se nao souber
se o aterramento esta adequado.

Declaracao 1026 —Choque estatico da porta WAN
A

Aviso As tensoes de rede perigosas podem estar presentes nas portas de interface, independentemente
de a energia da unidade estar DESLIGADA ou LIGADA. Para evitar choque elétrico, antes de fazer
a manutencao, desconecte os cabos das seguintes portas:
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Declaracao 1028 —Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso Essa unidade pode ter mais de uma conexao de fonte de alimentacao. Para reduzir o risco de
choque elétrico, todas as conexoes devem ser removidas para interromper a alimentacao da
unidade.

—

Declaracao 1029 —Placa de cobertura frontal e painéis
de proteccao
A

Aviso Painéis frontais vazios e painéis de cobertura realizam trés funcées importantes: reduzem o risco
de choque elétrico e incéndio; contém a interferéncia eletromagnética (EMI) que pode perturbar
outros equipamentos; e dirigem o fluxo de ar de refrigeracao através do chassi. Nao opere o
sistema a menos que todas as placas, painéis frontais, tampas frontais e tampas traseiras estejam
no lugar.

Declaracao 1030—Instalacao do equipamento
A

Aviso Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisao
deste equipamento.

Declaracao 1040 —Descarte do produto
A

Aviso A eliminacao definitiva deste produto deve ser realizada de acordo com todas as leis e
regulamentos nacionais.
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Declaracao 1046 —Como instalar ou substituir a
unidade

A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico, ao instalar ou substituir a unidade, a conexdo do
aterramento devera sempre ser a primeira coisa e a desconexao a ultima.

Declaracao 1047 —Prevencao contra aquecimento
A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio ou lesao corporal, nao a opere em uma area que exceda a
temperatura ambiente maxima recomendada de: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Declaracao 1049 —Instalacao do bastidor
A

Aviso Para reduzir o risco de lesao corporal, o chassi deve ser montado em um rack permanentemente
afixado no edificio.

Declaracao 1053 —Radiacao Laser Classe 1M
A

Aviso Nivel de risco 1M - Radiacao de laser invisivel. Nao olhe diretamente usando instrumentos 6pticos
nao atenuantes.
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Declaracao 1055 —Laser Classe 1 e Classe 1M
A

Aviso Aviso - Radiacao de laser invisivel. Ndo exponha os usuarios a optica telescopica. Produtos a
laser de classe 1/1M.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M

Declaracao 1071 —Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Esse simbolo de aviso significa perigo. A situacao apresentada pode provocar les6es. Antes de
trabalhar com um equipamento, saiba quais os perigos relacionados aos circuitos elétricos e
familiarize-se com os procedimentos normalmente utilizados para evitar os acidentes. Utilize o
numero de declaracao fornecido no fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao nos
avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESSAS INSTRUCOES

Declaracao 1074 —Conformidade com as normas
elétricas locais e nacionais
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, a instalacdo do equipamento deve estar em
conformidade com cédigos locais e nacionais sobre uso de eletricidade.
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Declaracao 1076 —Desobstrucao em volta das
aberturas de ventilacao

A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio, deixe uma area livre proxima das aberturas de ventilagcao de
pelo menos: 1-inch (25.4-mm)

Declaracao 1086 — Terminais de Poténcia, Substituir
Cobertura

A

Aviso A tensido ou energia perigosa pode estar presente nos terminais de energia. Para reduzir o risco
de choque elétrico, substitua sempre a tampa quando os terminais nao estiverem em servico e

certifique-se de que os condutores nao isolados nao estejam acessiveis quando as tampas forem
colocadas.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers .



Conformidade regulamentar e informacgdes de seguranga—Cisco 8000 Series Routers |

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers



CAPITOLUL 26

Informatii referitoare la siguranta si
conformitatea cu reglementarile—Cisco
8000 Series Routers

* Declaratia 1004— Instructiuni de instalare, la pagina 212

* Declaratia 1024—Conductorul de la sol, la pagina 212

* Declaratia 1026—Soc static port WAN, la pagina 212

* Declaratia 1028—Mai mult de o sursa de alimentare, la pagina 212

* Declaratia 1029—Placa frontala libera si panouri de acoperire, la pagina 213
* Declaratia 1047—Prevenirea supraincalzirii, la pagina 213

* Declaratia 1049—Instalarea rackului, la pagina 213

* Declaratia 1053—Radiatie laser din Clasa 1M, la pagina 213

* Declaratia 1055—Laser din Clasa 1 si din Clasa 1M, la pagina 214

* Declaratia 1076— Eliberati spatiul din jurul deschizaturilor de aerisire, la pagina 214
* Declaratia 1086—Terminali de alimentare, capac de inlocuire, la pagina 214

in acest document sunt utilizate urmatoarele conventii:

N

Nota Inseamna ca cititorul trebuie sa acorde atentie acestor informatii. In aceasta situatie, este vorba de actiuni
care ar putea cauza deteriorarea echipamentului sau pierderea datelor.

A

Avertisment INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

Acest simbol de avertisment marcheaza o situatie periculoasa. Va aflati intr-o situatie care ar
putea cauza vatamari corporale. inainte de a utiliza orice echipament, trebuie s3 fiti constient de
pericolele implicate de circuitele electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire
a accidentelor. Utilizati numarul de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea
avertismentului respectiv in documentele traduse care insotesc acest dispozitiv.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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A

Avertisment Declaratiile care utilizeaza acest simbol sunt furnizate pentru informatii suplimentare si pentru a
respecta cerintele de reglementare si ale clientului.

Declaratia 1004 — Instructiuni de instalare
A

Avertisment  Cititi instructiunile de montare inainte de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de
alimentare.

Declaratia 1024 — Conductorul de la sol
A

Avertisment Acest echipament trebuie sa fie impamantat. Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu demonta i
niciodata cablul de impamantare i nu folosi i echipamentul in absen a unui conductor de
impamantare instalat corespunzator. Contactati autoritatile corespunzatoare de inspectie electrica
sau un electrician in cazul in care nu sunteti sigur daca aveti la dispozitie echipamentul de
impamantare corespunzator.

Declara ia 1026 — oc static port WAN
A

Avertisment Indiferent daca unitatea este alimentata sau nu, in porturile de interfa & pot fi prezente tensiuni
periculoase din re ea. Pentru a evita electrocutarea, inaintea oricaror opera ii de service deconecta i
cablurile de la urmatoarele porturi:

Declara ia 1028 —Mai mult de o sursa de alimentare
A

Avertisment Este posibil ca aceasta unitate sa aiba mai multe conexiuni la sursa de alimentare. Pentru a reduce
riscul de electrocutare, trebuie demontate toate conexiunile pentru a de-energiza unitatea.

—
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Declara ia 1029 —Placa frontala libera i panouri de
acoperire

A

Avertisment Panourile i capacele frontale indeplinesc trei func ii importante: reduc riscurile de electrocutare
i de incendiu; preiau interferen ele electromagnetice (EMI) care pot deranja func ionarea altor
echipamente; direc ioneaza fluxul aerului de racire prin asiu. Nu folosi i sistemul decat daca toate
placile, panourile, capacele frontale i din spate sunt montate.

Declara ia 1047 —Prevenirea supraincalzirii
A

Avertisment Pentru a reduce riscul ranirii ranire corporale, nu opera i echipamentul intr-o zona cu temperatura
ambientala care depa e te temperatura maxima recomandata de: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Declara ia 1049 —Instalarea rackului
A

Avertisment Pentru a reduce riscul ranirii corporale, carcasa trebuie montata pe un rack fixat permanent de
cladire.

Declara ia 1063 —Radia ie laser din Clasa 1M
A

Avertisment Pericol nivel 1M - radia ie laser invizibila. Nu privi i direct cu instrumente optice fara atenuare.
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Declara ia 1055 —Laser din Clasa 1 i din Clasa 1M
A

Avertisment Avertisment — Radia ie laser invizibila. Nu expune i utilizatorii de echipamente optice telescopice.
Produse laser din Clasa 1/1M.

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M

Declaratia 1076 — Elibera i spa iul din jurul
deschizaturilor de aerisire

A

Avertisment Pentru a reduce risul de incendiu, I3sa i un spa iu in jurul fantelor de ventilare de cel pu in: 1-inch
(25.4-mm)

Declara ia 1086 — Terminali de alimentare, capac de
inlocuire

A

Avertisment Pe bornele de alimentare pot fi prezente tensiuni sau energie periculoase. Pentru a reduce riscul
de electrocutare, monta i intotdeauna capacul la loc atunci cand bornele nu sunt folosite i
asigura i-va nu exista acces la conductori neizola i cand capacele sunt montate.
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Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné
informacie—Cisco 8000 Series Routers

* \lyhlasenie 1004—Pokyny na inStalaciu, na strane 216

* \lyhlasenie 1006—Upozornenie tykajlice sa montaze a servisu zariadeni v stojane, na strane 216
* Vyhlasenie 1008—Laserovy produkt triedy 1, na strane 216

e \lyhlasenie 1017—Priestor s obmedzenym pristupom, na strane 217

* Vlyhlasenie 1019—Siet'ové odpojovacie zariadenie, na strane 217

* \lyhlasenie 1024—Uzemnovaci vodiC, na strane 217

* Vyhlasenie 1026—Zasah statickou elektrinou z portu WAN, na strane 217

* \lyhlasenie 1028—Viac ako jeden napdjaci zdroj, na strane 218

* Vyhlasenie 1029—Jednoduché Celné panely a ochranné kryty, na strane 218

* \lyhlasenie 1030—InStalacia zariadenia, na strane 218

* Vyhlasenie 1040—Likvidacia vyrobku, na strane 218

* Vyhlasenie 1046—InStalacia a vymena zariadenia, na strane 219

* \lyhlasenie 1047—Zahranenie prehriatiu, na strane 219

* \lyhlasenie 1049—InStalacia regalu, na strane 219

* Vyhlasenie 1053—Laserové Ziarenie triedy 1M, na strane 219

* Vyhlasenie 1055—Laser triedy 1 a 1M, na strane 219

* Vlyhlasenie 1071—Definicia upozornenia, na strane 220

* \lyhlasenie 1074—DodrzZiavajte $tatne a miestne elektrotechnické normy, na strane 220
« \lyhlasenie 1076—Voiny priestor v okoli vetracich otvorov, na strane 220

* Vyhlasenie 1086—Napéjacie svorky, vymerite kryt, na strane 220

Tento dokument vyuZiva nasledujice dohody:

\}

Poznamka Precitajte sipozorne.V tejto situdcii by mohlo vase konanie spdsobit poskodenie vybavenia alebo stratu Gidajov.
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A

Varovanie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkoivek zariadeni si uvedomte rizika v suvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia ¢isla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY SI ULOZTE.

A

Varovanie Vyhlasenia s tymto symbolom obsahuju dopliujice informacie a su v sulade s regulaénymi
poziadavkami a poziadavkami zakaznikov.

Vyhlasenie 1004 —Pokyny na instalaciu
A

Varovanie Pred pouzitim, inStalaciou alebo pripojenim systému ku zdroju elektrickej energie si precitajte
pokyny na instalaciu.

Vyhlasenie 1006 —Upozornenie tykajuce sa montaze
a servisu zariadeni v stojane

A

Varovanie Ak chcete pri montazi a vykonavani servisu tohto zariadenia v stojane predist’ telesnému poraneniu,
musite prijat' osobitné opatrenia na zabezpecenie stability systému. Na zaistenie vasSej bezpecCnosti
uvadzame tieto usmernenia:

Ak je toto zariadenie jedinym zariadenim v stojane, malo by sa inStalovat' v spodnej Casti stojana.

Pri montazi tohto zariadenia v CiastoCne zaplnenom stojane zaplnte stojan zdola nahor tak, aby
bola najt'azsia sucCast’ v spodnej Casti stojana.

Ak su sucast'ou stojana stabilizaCné zariadenia, nainstalujte ich pred montazou alebo servisom
zariadenia v stojane.

Vyhlasenie 1008 —Laserovy produkt triedy 1
A

Varovanie Laserovy produkt triedy 1.
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Vyhlasenie 1017 —Priestor s obmedzenym pristupom
A

Varovanie Toto zariadenie je urCené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Pristup do
priestoru s obmedzenym pristupom je mozny len pomocou Specialneho nastroja, zamku a klaca
alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.

Vyhlasenie 1019—Siet'ové odpojovacie zariadenie
A

Varovanie Spojenie zastrcky so zasuvkou musi byt vZzdy dostupné, pretoze sluzi ako hlavné odpojovacie
zariadenie.

Vyhlasenie 1024 —Uzemnovaci vodiC
A

Varovanie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Na zniZenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom nikdy
nevynechajte uzemnovaci vodi¢ ani nepracujte so zariadenim, ak chyba spravne nainstalovany
uzemnovaci vodic. Ak si nie ste isti, Ci je zariadenie spravne uzemnené, kontaktujte prislusny
elektrotechnicky inspekény organ alebo elektrikara.

Vyhlasenie 1026 —Zasah statickou elektrinou z portu
WAN

A

Varovanie V portoch rozhrania sa moze vyskytovat' nebezpecéné sietové napitie bez ohiadu na to, i je
zariadenie vypnuté alebo zapnuté. Na zabranenie zasiahnutia elektrickym pradom odpojte pred
vykonanim servisu kable z tychto portov:
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Vyhlasenie 1028 — Viac ako jeden napajaci zdroj
A

Varovanie

Toto zariadenie m6ze mat’ viac ako jedno pripojenie k napajaciemu zdroju. Na znizenie rizika

zasiahnutia elektrickym pradom treba odstranit’ vSetky pripojenia, aby v zariadeni nezostala
elektricka energia.

—

Vyhlasenie 1029 —Jednoduché Celné panely a
ochranné kryty

A

Varovanie

Jednoduché celné panely a ochranné kryty maiju tri délezité funkcie: znizuju riziko zasiahnutia
elektrickym pradom a poziaru, zabranuju Sireniu elektromagnetického rusenia (EMI), ktoré moze
rusit’ dalSie zariadenia, a usmerfiuju pradenie ochladzujiceho vzduchu v zariadeni. Nepracujte so
systémom, ak nie st na svojom mieste vSetky Stitky, Celné panely a predné a zadné kryty.

Vyhlasenie 1030 —Instalacia zariadenia
A

Varovanie

InStalovat’ a vymienat’ zariadenie alebo vykonavat’ jeho servis smu len vyskoleni a kvalifikovani
pracovnici.

Vyhlasenie 1040 —Likvidacia vyrobku
A

Varovanie

Koneéna likvidacia tohto vyrobku by sa mala vykonavat podia v$etkych §tatnych pravnych
predpisov.
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Vyhlasenie 1046 —Instalacia a vymena zariadenia
A

Varovanie Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom pri instalacii alebo vymene zariadenia je vzdy
potrebné ako prvé pripojit uzemnenie alebo ho odpojit' ako posledné.

Vyhlasenie 1047 —Zabranenie prehriatiu
A

Varovanie Na znizenie rizika poziaru alebo zranenia nepracujte v oblasti, v ktorej je prekrocena maximalna
odporucana okolita teplota: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Vyhlasenie 1049 —Instalacia regalu
A

Varovanie Na znizZenie rizika zranenia by sa mala kostra namontovat' na regal, ktory je trvalo pripevneny k
budove.

Vyhlasenie 1053 —Laserové ziarenie triedy 1M
A

Varovanie Uroveii nebezpecenstva 1M - neviditeiné laserové Ziarenie. Nepozerajte sa priamo pomocou
nezmensujucich optickych pristrojov.

Vyhlasenie 1055 —Laser triedy 1 a 1M
A

Varovanie Varovanie — neviditelné laserové Ziarenie. Nevystavujte pouzivatelov teleskopickych optickych
zariadeni. Laserové vyrobky triedy 1/1M.

7~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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Vyhlasenie 1071 —Definicia upozornenia
A

Varovanie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento vystrazny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkoivek zariadeni si uvedomte rizika v suvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia ¢isla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY S| ODLOZTE

Vyhlasenie 1074 —Dodrziavajte statne a miestne
elektrotechnické normy

A

Varovanie Instalacia zariadenia musi spifiat miestne a vnutrostatne elektrické kody, aby sa zabranilo riziku
zasiahnutia elektrickym pradom alebo poziaru.

Vyhlasenie 1076 — Voiny priestor v okoli vetracich
otvorov
A

Varovanie Na znizenie rizika poziaru musi byt vzdialenost’ okolo otvorov ventilacie najmenej: 1-inch (25.4-mm)

Vyhlasenie 1086 —Napajacie svorky, vymerite kryt
A

Varovanie Na svorkach elektrickej energie sa moze vyskytovat nebezpecné elektrické napatie alebo elektricka
energia. Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pridom vymienajte kryt vzdy len vtedy, ked
nie st svorky napajané, a po zalozeni krytu nesmu byt dostupné neodizolované vodice.
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Informacije o skladnosti s predpisi in
varnosti—Cisco 8000 Series Routers

* |zjava 1004—Navodila za namestitev, na strani 222

* |zjava 1008—Laserski izdelek razreda 1, na strani 222

* Izjava 1017—0mejeno obmocje, na strani 222

* Izjava 1019—~Glavna prekinitvena naprava, na strani 222

* Izjava 1024—0zemljitveni vodnik, na strani 223

* Izjava 1026—WAN Port Static Shock, na strani 223

* Izjava 1028—VeC kot en napajalni prikljucek, na strani 223

* Izjava 1029—Slepe maske in pokrovne plo$Ce, na strani 223

* |zjava 1030—Namestitev opreme, na strani 224

* Izjava 1040—0dmetavanje izdelka, na strani 224

* Izjava 1047—PrepreCevanije pregrevanja, na strani 224

* |zjava 1049—Names$canje omare, na strani 224

* |zjava 1053—Lasersko sevanje razreda 1M, na strani 224

* |zjava 1055—Laserski izdelek razreda 1 in razreda 1M, na strani 225
* Izjava 1071—OQpozorilna Opredelitev, na strani 225

* Izjava 1074—UpoStevajte lokalne in nacionalne elektriCne predpise, na strani 225
* Izjava 1076—Prostor okoli prezracevalnih odprtin, na strani 226

* Izjava 1086—Power Terminals, Replace Cover, na strani 226

V tem dokumentu se uporabljajo naslednji dogovori:

N

Opomba  Pomeni, najbo bralec previden.V teh okoli§¢inah lahko izvedete dejanje, ki bi lahko imelo za posledico poSkodbe
opreme ali izgubo podatkov.
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A

Opozorilo POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Ta znak opozarja na nevarnost. Ste v okoli$cinah, ki bi lahko povzrocile telesne poskodbe. Pred
deli na kakrsni koli opremi upostevajte nevarnosti elektriCnih vezij in se seznanite s standardnimi
postopki za preprecevanje nesrec. S stevilko izjave, navedeno na koncu vsakega opozorila, poiscite
prevod v prevedenih varnostnih opozorilih, ki ste jih dobili s to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

A

Opozorilo Izjave, ki uporabljajo ta znak, so navedene za dodatne informacije ter skladnost s predpisi in
zahtevami strank.

Izjava 1004 —Navodila za namestitev
A

Opozorilo  Znotraj ni delov, ki bi jih lahko servisirali uporabniki Da bi preprecili elektricni $ok, ne odpirajte.

Izjava 1008 — Laserski izdelek razreda 1
A

Opozorilo Laserski izdelek razreda 1

Izjava 1017 —Omejeno obmodje
A

Opozorilo Ta enota je namenjena namestitvi na obmocdjih z omejenim dostopom. Dostop do obmocja z
omejenim dostopom je mogo¢ samo s posebnim orodjem, klju¢avnico in klju¢em ali drugim
varnostnim ukrepom.

Izjava 1019 —Glavna prekinitvena naprava
A

Opozorilo Kombinacija vtic¢a in vticnice mora biti vedno dostopna, ker deluje kot glavna prekinitvena naprava.
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Izjava 1024 — Ozemljitveni vodnik
A

Opozorilo Ta oprema mora biti ozemljena. Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara nikoli ne obidite
ozemljitvenega voda in opreme ne uporabljajte brez ustrezno namescenega ozemljitvenega voda.
Ce niste prepriCani, ali je na voljo ustrezna ozemljitev, se obrnite na ustrezen urad ali elektrikarja.

Izjava 1026 — WAN Port Static Shock
A

Opozorilo V portoch rozhrania sa moze vyskytovat nebezpeéné sietové napatie bez ohiadu na to, ¢i je
zariadenie vypnuté alebo zapnuté. Na zabranenie zasiahnutia elektrickym pradom odpojte pred
vykonanim servisu kable z tychto portov:

Izjava 1028 — VecC kot en napajalni prikljucek
A

Opozorilo Ta enota ima lahko vec prikljuckov na vir napajanja. Zaradi zmanjsanja nevarnosti elektricnega
udara je treba odstraniti vse prikljuCke, da naprava ni pod napetostjo.

—

Izjava 1029 — Slepe maske in pokrovne plosce
A

Opozorilo  Slepe maske in pokrovne plosce imajo tri pomembne funkcije: zmanjsujejo nevarnost elektricnega
udara in pozara, zadrzujejo elektromagnetne motnje (EMI), ki lahko motijo drugo opremo, in
usmerjajo tok hladilnega zraka skozi ohisje. Sistema ne uporabljajte, Ce niso namesceni vsi kartice,
maske ter sprednji in hrbtni pokrovi.
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Izjava 1030 —Namestitev opreme
A

Opozorilo To opremo lahko namesca, zamenjuje ali servisira samo pooblasceno osebje.

Izjava 1040 — Odmetavanje izdelka
A

Opozorilo lIzdelek zavrzite skladno z vsemi nacionalnimi predpisi in zakonodajo.

Izjava 1047 —PreprecCevanje pregrevanja
A

Opozorilo Zaradi zmanjsanja nevarnosti pozara ali telesnih poskodb ne uporabljajte na obmocju, kjer
temperatura okolja presega najvecjo priporo¢eno temperaturo: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Izjava 1049 —NamesCanje omare
A

Opozorilo Zaradi zmanjSanja nevarnosti pozara ali telesnih poskodb je treba ohisje namestiti v omari, ki je

trajno pritrjena v zgradbo.

Izjava 1053 —Lasersko sevanje razreda 1M
A

Opozorilo Stopnja nevarnosti 1M - nevidno lasersko sevanje. Ne glejte neposredno z opti¢nimi instrumenti,

ki ne omejujejo svetlobe.
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Izjava 1055 —Laserski izdelek razreda 1 in razreda 1M
A

Opozorilo Opozorilo - nevidna laserska svetloba Ne izpostavljajte uporabnikov teleskopskih opticnih
instrumentov. Laserski izdelki razreda 1/1M.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Izjava 1071 —Opozorilna Opredelitev
A

Opozorilo POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Ta opozorilni znak pomeni nevarnost. V polozaju, ki lahko povzrodi telesne poskodbe. Preden
delate na kateri koli opremi, se zavedajte nevarnosti, ki so povezane z elektricnim vezjem in
poznate standardne postopke za preprecevanje nesre¢. Uporabite Stevilko izjave na koncu vsakega
opozorila, da poiscete prevod v prevedena varnostna opozorila, ki so spremljala to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

Izjava 1074 —Upostevajte lokalne in nacionalne
elektriCcne predpise
A

Opozorilo  Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara ali pozara mora biti namestitev opreme v skladu
z vsemi lokalnimi in nacionalnimi predpisi o elektricni opremi.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco 8000 Series Routers .



Informacije o skladnosti s predpisi in varnosti—Cisco 8000 Series Routers |

Izjava 1076 —Prostor okoli prezracevalnih odprtin
A

Opozorilo Zaradi zmanj$anja nevarnosti pozara poskrbite, da bo med odprtinami za zraCenje vsaj toliko
prostora: 1-inch (25.4-mm)

Izjava 1086 —Power Terminals, Replace Cover
A

Opozorilo Na svorkach elektrickej energie sa moze vyskytovat' nebezpecné elektrické napatie alebo elektricka
energia. Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pridom vymienajte kryt vzdy len vtedy, ked
nie su svorky napajané, a po zalozeni krytu nesmu byt dostupné neodizolované vodice.
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A

Seand) cldlatia g Apadaiil) cilda) J1EY) ) QU g bl clagiaa o Jpaall Ja gl 138 addiod Al clild) jdgialy  gdal

Chassis Warning for Rack-Mounting—Statement 1006
and Servicing

A

To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special Warning
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
:ensure your safety

.This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack ¢

When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top ¢
.with the heaviest component at the bottom of the rack

If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or ¢
.servicing the unit in the rack

ool il e JoY1 4dl— 1008 ol
A

o5l e (e u-b‘\l\ il s

Restricted Area—Statement 1017
A

This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be Warning
.accessed by skilled, instructed or qualified personnel

Ground Conductor—Statement 1024
A

This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the ground Warning
conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor.
Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that
.suitable grounding is available
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More Than One Power Supply —Statement 1028
A

This unit might have more than one power supply connection. To reduce risk of electric shock, Warning
.all connections must be removed to de-energize the unit

—

Blank Faceplates and Cover Panels —Statement 1029
A

Blank faceplates and cover panels serve three important functions: they prevent exposure to Warning
hazardous voltages and currents inside the chassis; they contain electromagnetic interference
(EMI) that might disrupt other equipment; and they direct the flow of cooling air through the
chassis. Do not operate the system unless all cards, faceplates, front covers, and rear covers are
.in place

Equipment Installation —Statement 1030
A

.Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service this equipment Warning

Product Disposal—Statement 1040
A

.Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations Warning
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Installing or Replacing the Unit—Statement 1046
A

To reduce risk of electric shock, when installing or replacing the unit, the ground connection must Warning
.always be made first and disconnected last

5.3 30 5_1_all gha— 1047 ol
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32 t0 104°F :l4z (o sl) Anaal) 51 ol A jal uad) aal) §glati dblaia A Leadd ¥ Apaa Aba) of (32 a Gigan bl JUE8 pias
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Class 1/1M Laser—Statement 1055
A

Warning - Invisible Laser Radiation. Do not expose users of telescopic optics. Class 1/1M Laser Warning
.Products

Z~CAUTION]||

LASER
1/1M
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Warning Definition—Statement 1071
A

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS Warning

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
.accompanied this device

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A\ (8

Ay 56l latd Jga Ba g gall s L) A1) — 1076 Ol
A
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KAPITEL 3 1

Overholdelse af lovgivningen og
sikkerhedsoplysninger—Cisco 8000 Series
Routers

* Forskrift 1006—Chassis advarsel til rackmontering og service, pa side 240
* Forskrift 1008—Klasse 1-laserprodukt, pa side 240

* Forskrift 1017—Begraenset omrade , pa side 240

* Forskrift 1024—Ground dirigent, pa side 241

* Forskrift 1026—WAN-port, stad pa grund af statisk elektricitet, pa side 241
e Forskrift 1028—Mere end en stramforsyning, pa side 241

* Forskrift 1029—Blanco frontplaten en afdekplaten, pa side 241

* Forskrift 1030—Udstyr installation, pa side 242

* Forskrift 1040—Produkt bortskaffelse, pa side 242

* Forskrift 1046—Installation og udskiftning af enheden, pé side 242

* Forskrift 1047—Forebyg overophedning, pa side 242

* Forskrift 1049—Installation af hylde, pa side 242

* Forskrift 1053—Klasse 1M-laserstraling, pa side 242

* Forskrift 1065—Klasse 1- og klasse 1M-laser, pé side 243

* Forskrift 1071—Definition pa advarsel, pa side 243

* Forskrift 1076—Frirum omkring ventilationsabninger, pa side 243

e Forskrift 1086—Strgmterminaler, udskift deeksel, pa side 244

Denne vejledning anvender falgende konventioner:

N

Bemaerk Betyder, at /&seren skal vaere forsigtig. | denne situation kan du gere noget, som kunne medfare skade pa
udstyret eller tab af data.
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A

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfere
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredsleb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erklezeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens overszettelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

A

Advarsel Erkleeringer med dette symbol er angivet for give yderlige oplysninger og for at overholde
lovmaessige krav og kundekrav.

Forskrift 1006 — Chassis advarsel til rackmontering og
service

A

Advarsel For at forhindre legemesbeskadigelse ved montering eller service af denne enhed i et rack, skal
du sikre at systemet star stabilt. Felgende retningslinjer er ogsa for din sikkerheds skyld:

¢ Enheden skal monteres i bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

¢ Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra bunden
og opad med den tungeste enhed nederst.

¢ Hvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden monteres
eller serviceres i racket.

Forskrift 1008 —Klasse 1-laserprodukt
A

Advarsel Klasse 1-laserprodukt.

Forskrift 1017 —Begraenset omrade
A

Advarsel Denne enhed ma kun installeres i omrader med begraenset adgang. Et omrade med begraenset
adgang er et omrade, som erfarent, instrueret eller kvalificeret personale har adgang til.
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Forskrift 1024 — Ground dirigent
A

Advarsel Dette udstyr skal have jordforbindelse. Risikoen for elektrisk sted kan nedbringes ved at sikre,
at jordforbindelsen aldrig fijernes, eller at udstyret aldrig betjenes, hvis der ikke er en korrekt
jordforbindelse. Kontakt den relevante elektriske inspektionsmyndighed eller en elektriker, hvis
du ikke er sikker pa, at der findes passende jordforbindelse.

Forskrift 1026 —WAN-port, stod pa grund af statisk
elektricitet
A

Advarsel Der kan veere farlig netvaerksspzending i interfaceportene, uanset om stremmen til enheden er
slaet til eller fra. Undga risikoen for elektrisk stod ved at fjerne kablerne fra felgende porte inden

eftersynet:

Forskrift 1028 —Mere end en stremforsyning
A

Advarsel Denne enhed kan have mere end én stremforsyningstilslutning. Risikoen for elektrisk sted kan
nedbringes ved at sikre, at alle tilslutninger bliver fjernet, sa enheden gores stramlgs.

—

Forskrift 1029 —Blanco frontplaten en afdekplaten
A

Advarsel Blanke frontplader og deekselpaneler har tre vigtige formal: De nedbringer risikoen for elektrisk
stod og brand, de standser elektromagnetisk interferens (EMI), der kan forstyrre andet udstyr,
og de leder keolig luft gennem kabinettet. Brug ikke systemet, medmindre alle kort, frontplader,

frontdeeksler og bagsidedaksler er pa plads.
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Forskrift 1030 — Udstyr installation
A

Advarsel Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.

Forskrift 1040 —Produkt bortskaffelse
A

Advarsel Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.

Forskrift 1046 —Installation og udskiftning af enheden
A

Advarsel Risikoen for elektrisk sted og brand kan nedbringes ved at sikre, at det kun er fglgende eksterne
Cisco-stromsystemer, der sluttes til switch-enheden:

Forskrift 1047 —Forebyg overophedning
A

Advarsel Pa grund af risikoen for brand eller kvaestelser ma enheden ikke benyttes i omrader, hvor den
maksimale anbefalede omgivelsestemperatur overstiger: 32 to 104°F (0 to 40°C)

Forskrift 1049 —Installation af hylde
A

Advarsel Pa grund af risikoen for kvaestelser skal kabinettet monteres pa en hylde, der er fastgjort i
bygningen.

Forskrift 1053 —Klasse 1M-laserstraling
A

Advarsel Risikoniveau 1M —usynlig laserstraling. Se ikke direkte pa laserlyskilden med ikke-deempende
optiske instrumenter.
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Forskrift 1055 —Klasse 1- og klasse 1M-laser
A

Advarsel Usynlig laserstraling. Udszet ikke brugere for teleskopoptik. Klasse 1/1M-laserprodukter.

7~ CAUTION]||

LASER
1/1M

Forskrift 1071 —Definition pa advarsel
A

Advarsel VIGTIG SIKKERHEDSVEJLEDNING

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfere
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredslgb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erklezeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens overszettelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

Forskrift 1076 —Frirum omkring ventilationsabninger
A

Advarsel Risikoen for brand kan nedbringes ved at sikre, at der er god plads omkring ventilationsabningerne
pa mindst: 1-inch (25.4-mm)
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Forskrift 1086 — Stromterminaler, udskift daeksel
A

Advarsel Der kan vzere farlig spaending eller energi i streamterminalerne. Risikoen for elektrisk stad kan
nedbringes ved at sikre, at deekslerne altid udskiftes, nar terminalerne ikke er i brug, og ved at
sorge for, at der ikke er adgang til uisolerede ledninger, nar daekslerne er monteret.
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PerynaTtopHa ycornaceHocT n 6e36eaHOCHM
nHpopmaunn—Cisco 8000 Series Routers

* V13jaBa 1006—I1penynpenyBatbe 3a LWacujaTa 3a MOHTUPaKkE U CEPBUCUMPatbE Ha 3anyveHuK, Ha
cTpaHuua 246

* N3jaBa 1008—JTacepcku nponsso oA knaca 1, Ha ctpaHuua 246

* V3jaBa 1017—OrpaHunyeHa obnacT, Ha cTpaHuua 247

* V3jaBa 1024—3emjuite OQupureH, Ha cTpaHua 247

* V13jaBa 1026—CTtatnyeH yaap Ha WAN-nopTa, Ha cTpaHuua 247

* N3jaBa 1028—IloBeke of eqHO HanojyBawe, Ha cTpaHuua 247

* MN3jaBa 1029—I1pasHn nnoym 1 3aTUTHU NaHenu, Ha cTpaHuua 248

* V13jaBa 1030—WHcTanupare Ha onpema, Ha cTpaHuua 248

* M3jaBa 1040—[JenoHupar-e Ha Npon3BogoT, Ha CTpaHuua 248

* N3jaBa 1046—VIHCTanMpame nnu sameHa Ha eguHuLaTa, Ha cTpaHumua 248

* V3jaBa 1047—3awuTuTa o nperpesare, Ha cTpaHuua 248

* 13jaBa 1049—WMHcTanaynja Ha nonuua, Ha cTpaHuua 249

* N3jaBa 1053—JTacepcka pagujaunja og knaca 1M, Ha cTpaHuua 249

* N3jaBa 1055—/Tacep og knaca 1 n knaca 1M, Ha cTpaHuua 249

* Vi3jaBa 1071—[edurHuynja 3a npegynpeaysanse, Ha cTpaHuua 250

* N3jaBa 1076—PacTtojaHune okony oTBOpUTE 3a BeHTUNauuja, Ha ctpaHuya 250
* M3jaBa 1086—TepmunHanu 3a HanojyBake, 3aMeHeTe ro KanakoT, Ha cTpaHuua 250

OBOj JOKYMEHT ' COAPXW crneaH1Be OOroBOpu:

\)

3abenewka 3Hauu aekaunTatenot Tpebaga 6uge BHUMaTeneH. Bo oBaa cutyaumja, Moxebu ke n3BpLIUTE HEKoe
[ejCTBO Koe MOXe [a AoBefe [0 OLTeTyBake Ha onpemara unu ryberse Ha nogaTtouu.
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N

MNpeoynpeaysawwe BAXHW BE3BEOHOCHU NHCTPYKL N
OBaa 6e36egHoCcHa 03Haka 3Haym onacHocT. Ce HaofaTe BO cuTyauuja koja MoXe Aa npeanssuka TenecHu
nospeau. Npen oa paboTuTe co kakBa 6uno onpema, GugeTe CBECHN 3a onNacHOCTUTe of paboTtaTa co
€NEeKTPUYHM KOJa 1 3arno3HajTe ce Co CTaHgapAHUTE NPoLEeaypu 3a cnpedyBake Ha Hesrogn. Kopuctete
ro 6pojoT Ha MCKa30T LUTO Ce Haofa Ha KpajoT Ha cekoe npeaynpeayBake 3a Aa ro NPoHajaeTe HEroBMoT
npesog BO npeseAeHnTe 6e3begHOCHN NpedynpeayBakba Kou LWITO goafaaT co OBOj ypea.
3AYYBAJTE ' OBUE MHCTPYKUUIN

MNpenynpeaysatse  VckasnTe KoM ja kopucTaT OBaa O3Haka ce AOCTaBEHW Kako AOMOMHUTENHN MHAOPMaLMu 1 ce BO

COrnacHocCT co 6apaH>aTa Ha perynatmeuTe n noTpoLlyBavunTe.

N3jaBa 1006 —[1peaynpenyBame 3a LlacujaTa 3a
MOHTUpPaHE N CepBUCUPaHE Ha 3anyYeHUK

A

Mpeoynpenysatse

Kora ja MoHTUpaTe unu cepaucupaTte oBaa eaMH1LA Ha 3an4yeHuK, Mopa fa Nnpe3emMeTe crneumjanyu
NPEeBEHTUBHM MEPKX 3a Aa Ce ocuryparte Aeka CUCTEMOT Ke ocTaHe cTabuneH. CneHuBe ynatcTea ce
06e3beneHn 3a Aa ja ocurypaat Bawara 6e36egHocT:

Osaa eguHuLa Tpeba aa ce MOHTMpa Ha AHOTO Ha 3anyeHKOT AOKOMKY Taa e eAuHCTBeHaTa eanHuLa
Ha 3an4yaHuKoT.

Kora ja MOHTUpaTe oBaa eanHuua Ha AeflyMHO NononHeT 3an4yeHuK, BMeTHeTe ro 3an4eHnKoT o4 AONTHUOT
Aen KOH BPBOT, Taka WTo HajTeLUKaTa KOMMOHeHTa Aa bmae Ha OHOTO Ha 3anyYeHuKoT.

Jlokonky co 3anyeHuKoT JoafaaT ypean 3a cTabunuavparse, MHCTanupajTe rv ctabunusatopuTe npeg
[a ja MOHTMpaTe Unu cepBuUcUpaTe eauHuLaTa Ha 3an4yeHUKoT.

N3jaBa 1008 —Jlacepcku nponssog oa knaca 1

A

Mpenynpenysame

JTacepcku npoussog o knaca 1.
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N3jaBa 1017 — OrpaHnyeHa obnact
A

Mpeaynpenysawe OBaa ednHnua e HaMeHeTa 3a MHCTanumpawe BO obnactu co orpaHunyeH npuctran. Ha obnacta co
orpaHunyeH npucrtan MmoxXxe ga u npuctanum BewTo nuue, o6yquo nmue nnum KBaJ'IVI(bI/IKyBaH nepcoHarn.

N3jaBa 1024 — 3emjuute JupureH
A

Mpeaynpeaysawe OBaa onpema Mopa Aa 6uge 3asemjeHa. 3a Aa ro HamanuTe pU3MKOT 0f eNeKTPUYeH yaap, HUKorall He
ro nonpevyBsajTe NPOBOAHMKOT 3a 3a3eMjyBame 1 HMKoralwl He paboTeTe Co onpemara BO OTCYCTBO Ha
COOJBETHO MHCTaNupaH NPOBOAHMK 3a 3a3eMjyBate. KoHTakTupajte ro CooaBeTHNOT OBMACTEH OpraH
3a eneKkTp1YHa KOHTpONa UK enexkTpuyap ako He CTe CUrypHU ieka e JOCTarnHo COOABETHO 3a3eMjyBaHse.

N3jaBa 1026 —CtatnyeH yoap Ha WAN-nopTta
A

MNpenoynpenysawe Bo nopTute Ha MHTepdejcoT MoXaT Aa buaaT NpUcyTHU onacHU MpeXHW HanoHW 6e3 ornea Ha Toa ganu
HanojyBaneTo Ha ypeaoT e NCKITYYEHO vnnu BKITYYEHO. 3a aa n3berHete enektpuyeH yaap, npea

cepBUCHUpaHeTo, NPEeKNHETE ja BpckaTta co kabnuTe of cneaHuBe NnopTtu:

N3jaBa 1028 —[loBeKke o egHO HanojyBawe
A

Mpeaynpeaysawe OBaa eguHMLEA MOXE Aa MMa NOBP3aHO NMOBEKe Of eAHO HamnojyBakbe. 3a fa ro Hamanute pusvKoT of
enekTp1YeH yaap, cuTe BPCKM Mopa [a ce OTCTpaHaT 3a [a ce UCMpasHu eauHuLaTa of eHepruja.

—
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N3jaBa 1029 —[1pa3Hu nnoym v 3aITUTHM NaHenu
A

Mpenynpenysawe Priekiniai skydai ir dangteliai atlieka tris svarbias funkcijas: sumazina elektros smdgio ir gaisro
rizikg; sulaiko elektromagnetinius trukdzius (EMI), galincius sutrikdyti kitos jrangos veikima;
nukreipia ausinimo oro srauta per bloka. Sistemos neeksploatuokite, kol nejsitikinote, kad visos
plokstes, priekiniai skydai, priekiniai ir galiniai dangteliai yra savo vietose.

N3jaBa 1030 —WHcTannpakwe Ha onpema
A

Mpeaoynpeaysawe Camo kBanuduKyBaH U OBnacTeH nepcoHan Tpeba Aa uma npuctan Ao UHctanauuja, 3ameHa unm
cepBucUpat-e Ha oBaa onpema.

N3jaBa 1040 — [lenoHnpare Ha Nnpon3sBoaoT
A

Mpeoynpeaysawe  KpajHOTO AENOHMPak-e Ha Npou3BoaoT Tpeba Aa ce Harnpaeu BO COrNIacHOCT CO CUTE HaLMOHamHM 3aKOHU
n perynaTtusm.

3jaBa 1046 — HCcTannpamwe nnn sameHa Ha eanHuuarTa
A

Mpeaoynpeaysawe 3a ga ro HamanuTe pU3MKOT Of eNeKTPUYEH yaap, Kora ja UHcTanupaTe unv 3aaMeHyBaTe eguHuuaTa,
cekoral Tpeba NpBuH Ja ce NoBp3e 3a3eMjyBateTo M CO UCTOTO NOCNeHo Aa ce NpeKkuHe Bpckara.

N3jaBa 1047 — 3awutnTa og nperpeBame
A

Mpeaynpenysawe 3a ga ce Hamanu pU3MKOT Of NOXap UMK TernecHa NoBpeaa, He pakyBajTe BO 06/1acT WTo ja HaAMUHYBa
MakcMManHaTa npenopayaHa ambueHTanHa TemnepaTypa oa: 32 to 104°F (0 to 40°C)
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N3jaBa 1049 — HcTanaunja Ha nonuua
A

MNpeaynpeaysarwe 3a aa ce Hamanu pu3MKOT Of TenecHa nospeaa, KykuwteTo Tpeba fa buae MOHTMpaHO Ha nonuua LWTo
e TpajHo dmKcupaHa Ha 3rpagara.

N3jaBa 1053 —Jlacepcka paaunjaymja og knaca 1M
A

Mpeaynpeanysawe Hueo Ha onacHocT 1M - HeBnanuea nacepcka pagujaumja. He rmegajte gupektHo 6e3 onTudku
WHCTPYMEHTM 3a HamanyBaHe Ha 3payeH-eTo.

N3jaBa 1055 —Jlacep og knaca 1 u knaca 1M
A

MNpeaynpeaysawe [NpeaynpenyBake — HEBUANMBA pagujaumja o nacep. He n3noxyBajTe rm KOPUCHULMTE Ha Teneckorncka
onTuka. Jlacepckn nponssoau og knaca 1/1M.

7~ CAUTION|.

LASER
1/1M
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N3jaBa 1071 —[deduHunuynja 3a npegynpenysame
A

MNpeoynpeaysawwe BAXHW BE3BEOHOCHU NHCTPYKL N

OBoj npegynpeayBaykn cumbon 3Haum onacHocTt. Ce HaofaTe BO cMTyaumja KojaluTo MoXe Aa Npean3Buka
TenecHu nospeaw. MNMpea aa paboTtuTe co kakBa 6uno onpema, GugeTe cBeCHM 3a ONacHOCTUTE Of
paboTaTa Co eneKTpUYHM Kona 1 3arno3HajTe ce Co CTaHAapAHWUTE NpoLieaypu 3a CripeyyBare Ha He3roau.
KopucTeTe ro 6pojoT Ha MCKa3oT LUTO Ce Haofa Ha KpajoT Ha CEeKoe NpeaynpeayBakse 3a Aa ro npoHajaeTe
HeroBMOT NPeBOZ BO NpeseaeHUTe 6e36eAHOCHM NpedynpeayBaka KOUWTo goafaaT co OBOj ypea.

3AYYBAJTE 'l OBUE NHCTPYKLUUN

N3jaBa 1076 —PacTojaHne okony oTBopuTe 3a
BEeHTUNauunja
A

MNpeaynpeaysawe Norédami sumazinti gaisro rizika, uztikrinkite, kad laisva sritis aplink ventiliacijos angas siekty
bent: 1-inch (25.4-mm)

3jaBa 1086 — TepmmnHanu 3a HanojyBake, 3aMeHeTe 1o
KanakoT
A

Mpeaynpeaysawe OnaceH HaMoH UMK eHepruja Moxe Aa 6ugat NpUCYTHU Ha TepMUHanuTe 3a HanojyBame. 3a aa ce
HaManu puU3MKOT of eNleKTpUYeH yaap, cekorall 3aMeHeTe ro KanakoT kora TepMUHanuTe He ce BO
ynoTpeba v yBepeTe ce [ieka HeM3onMpaHUTe NPOBOAHULM HE Ce JOCTanHuW Kora kanawuuTe ce NocTaBeHu.
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